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INTRODUCCION

Con el propésito de establecer las disposiciones precisas para la construccion de la obra civil
de lareferencia, se presentan las siguientes especificaciones técnicas en las cuales se describe
detalladamente cada uno de los items a ejecutarse, la forma en como se han de ejecutar, los
materiales a emplear, la forma de medicion y la forma de pago.

OBJETIVO

El objeto del presente documento determina los parametros constructivos, sistemas de
cuantificaciéon y pago a lo que se debe sujetar el contratista, la interventoria, la supervisién de
la obra y en general todas aquellas personas que tengan intervencién directa en la construccion
y en el control del proyecto denominado “OBRAS DE ADECUACION DE ESPACIOS
ADMINISTRATIVOS Y ACADEMICOS DE LA UNIVERSIDAD DE NARINO - FASE 117,
buscando de tal forma que haya unidad de criterio en los procesos constructivos garantizando
la 6ptima calidad en los resultados del mismo.

GENERALIDADES

1. Las presentes especificaciones técnicas son obligatorias y se deben tener en durante
los diversos procesos constructivos.

2. Las especificaciones técnicas y anexos que se entregan en este documento se
complementan entre si y tienen por objeto explicar las condiciones y caracteristicas
constructivas relacionadas con el empleo de los materiales y el proceso constructivo.
Cualquier detalle que se haya omitido en las especificaciones, pero que deba formar
parte de la construccién, no exime al contratista de su ejecucion ni podra tomarse como
base para reclamaciones o demandas posteriores.

3. Sicon base a las condiciones de construccion el contratista estima conveniente alguna
modificacién a las especificaciones, debera presentarla a la interventoria de la obra
para su estudio. Si la modificacién es aprobada, el contratista debe entregar las
especificaciones respectivas al interventor de la obra, sin costo adicional; de ser
rechazadas las modificaciones propuestas, el contratista se debe sujetar a las
especificaciones originales. En caso de que se efectien obras sin la respectiva
autorizacion escrita del interventor, éstas seran por cuenta y riesgo del contratista.

4. Sera obligacion primordial del contratista ejecutar la obra cifiéendose a las
especificaciones técnicas. Los materiales a emplear deben ser aprobados previamente
por el interventor.

5. Es obligacion del interventor verificar la correspondencia entre las cantidades de obra,
las especificaciones técnicas y la ejecucion del proyecto. Cualquier inconsistencia debe
ser aclarada en forma previa con el interventor. La entidad no se hace responsable por
irregularidades presentadas por causa de la omision a esta norma.

6. Cuando en estas especificaciones se indique algin equipo o0 material por su hombre
de fabrica, esto se hace con el objeto de establecer un Standard de calidad y
caracteristicas, para lo cual el contratista puede usar productos similares obteniendo
previamente la aprobacion de la interventoria.

7. Los recibos parciales que por liquidaciones de obra ejecutada se hagan al contratista,
implican aceptacion final por parte del interventor; su aceptacion sera para efecto del
pago de cuentas, en virtud de que la obligacion del contratista es la de entregar la obra
terminada en su totalidad y lista para darla al servicio, de conformidad con las
especificaciones técnicas acordadas, y dentro de las condiciones estipuladas para su



10.

ejecucion.

El parrafo “Unidad de Medida” incluido en cada item, indica la unidad fisica con la cual
se mediran las obras ejecutadas.

Los pagos para todo item se efectuaran a los precios unitarios establecidos en el
analisis de precios, mas el factor de A.l.U.

Las especificaciones técnicas para la construccion de todas y cada una de las
actividades a realizar por el contratista estaran dentro del marco de las normas que
regulan la materia y que son aplicables a las obras objeto, las normas ambientales, las
buenas practicas de la construccion.



ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Estas especificaciones hacen parte integral del presente proyecto: “CONTRATAR
ADECUACIONES DE LAS DIFERENTES EDIFICACIONES DE LA UNIVERSIDAD DE
NARINO SEDE TOROBAJO EN LA CIUDAD DE PASTO?”, las cuales son complemento de los
planos anexos.

CONTENIDO
ITEM DESCRIPCION
1,0 |PRELIMINARES
1.1 |LOCALIZACION Y REPLANTEO
12 DESMONTAJE DE DIVISIONES EN MADERA-PANO Y VIDRIO, DRYWALL. (INCLUYE
) RETIRO HASTA CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOS)
13 DESMONTAJE DE CARPINTERIA METALICA, VIDRIO Y ALUMINIO (PUERTAS Y
) VENTANAS). (INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUQS)
14 DEMOLICION DE MUROS EN MAMPOSTERIA. (INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO
) DE ACOPIO DE RESIDUOQOS)
15 DEMOLICION DE PISO E: 20 CM APROX. (INCLUYE RETIRO DE MATERIAL
" | SOBRANTE)
16 DESMONTAJE DE PUNTOS ELECTRICOS, LAMPARAS Y CABLEADO DE RED DE
) DATOS (INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUQS)
17 DESMONTAJE DE CIELO RASO EN MADERA, DRYWALL, PVC. (INCLUYE RETIRO
) HASTA CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOS)
18 DESMONTAJE DE CUBIERTA EN VIDRIO. (INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO DE
' ACOPIO DE RESIDUQOS)
1.9 DEMOLICION MANUAL DE BANCA EN CONCRETO H: 40CM. (INCLUYE RETIRO DE
) MATERIAL SOBRANTE)
1.10 |EXCAVACION MANUAL EN MATERIAL COMUN O - 3 Mts
111 IRI_ELLE)NO CON MATERIAL DE SITIO (compactacién de forma manual y/o con equipo
iviano
1.12 |RELLENO EN RECEBO COMPACTADO
IMPERMEABILIZACION DE MUROS (INCLUYE RETIRO DEL MATERIAL EN MAL
1.13 |ESTADO, SUMINISTRO DE HIPOCLORITO, ESTUCO CON IMPERMEABILIZANTE,
LIJA'Y PINTURA)
114 IMPERMEABILIZACION DE PLACA DE CUBIERTA EN CONCRETO CON
' IMPERMEABILIZANTE ACRILICO.
1.15 |ASEO GENERAL
116 RETIRO Y DISPOSICION DE MATERIAL SOBRANTE (A ESCOMBRERA
' CERTIFICADA)
117 DEMOLICION DE ENCHAPE. (INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO DE ACOPIO DE
' RESIDUOS)
118 DESMONTE Y DESALOJO DE TEJA DE BARRO, ESTRUCTURA EN CANA BRAVA,
CABALLETES Y FLANCEHES DE CUBIERTA EXISTENTE
1.19 RETIRO DE CANAL METALICO (INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO DE ACOPIO DE
' RESIDUOS)
1.20 DEMOLICION DE MURO TIMPANO O CULATA EN LADRILLO, INCLUYE RETIRO
HASTA CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOS. (trabajo en alturas)
1921 RETIRO DE LAMINA METALICA EN_ CUBIERTA, INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO
' DE ACOPIO DE RESIDUOQOS. (Trabajo en alturas)
192 SUMINISTRO E INSTALACION DE POLISOMBRA VERDE PARA CERRAMIENTO
) PROVISIONAL H=2,00 M, INCLUYE PARALES Y AMARRE




1.23

DESMONTAJE DE APARATOS SANITARIOS (INCLUYE DISPOSICION FINAL EN
SITIO SENALADO)

1.24

REGATAS PARA INSTALACIONES ELECTRICAS, INCLUYE RESANE

1.25

DEMOLICION DE ENCHAPE DE GUARDAESCOBA (INCLUYE RETIRO HASTA
CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOQOS)

1.26

DEMOLICION DE ANDEN PEATONAL E=20 cms (INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO
DE ACOPIO DE RESIDUQOS)

1.27

DEMOLICION DE ALFAJIA EN CONCRETO ANCHO APROX 0.25, (INCLUYE RETIRO
HASTA CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUQOS)

1.28

DEMOLICION DE CONCRETO CON MARTILLO MECANICO, (INCLUYE RETIRO
HASTA CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOS DE RESIDUOS Y RETIRO DE
ESCOMBROS A ESCOMBRERA AUTORIZADA)

1.29

TRATAMIENTO DE RESANE PARA ACEROS DE REFUERZO EXPUESTOS -
INCLUYE RETIRO DEL MATERIAL EN MAL ESTADO, SUMINISTRO DE
HIPOCLORITO, APLICACION DE ACRONAL, MORTERO DE REPARACION
ESTRUCTURAL CON ESPESOR DE 2 cm

1.30

DESMONTE DE MATERIAL MANTO ASFALTICO

131

CUBIERTA PROVISIONAL EN PLASTICO CALIBRE 6, INCLUYE TEMPLETES,
LISTONES DE MADERA PARA SOPORTE Y ALAMBRE DE AMARRE

2,0

CAP. MUROS MAMPOSTERIA

2.1

MURO EN LADRILLO BLOQUE #4 (E=10CM X 10CM X 30CM APROX.)

2.2

MURO BAJO ANTEPECHO BLOQUE #4 (E=0,10 MT X 0.20 MT X 0 .30 MT APROX.)
ALTURA=80 CM

2.3

TRATAMIENTO DE RESANE E IMPERMEABILIZACION DE MUROS PARA
TRATAMIENTO DE HUMEDADES POR FILTRACION DE AGUA - INCLUYE RETIRO
DEL MATERIAL EN MAL ESTADO, SUMINISTRO DE HIPOCLORITO, APLICACION
DE ACRONAL, IMPERMEABILIZANTE CEMENTICIO Y ESTUCO DE RELLENO

2.4

TRATAMIENTO DE RESANE E IMPERMEABILIZACION DE MUROS PARA
TRATAMIENTO DE HUMEDADES POR CAPILARIDAD - INCLUYE RETIRO DEL
MATERIAL EN MAL ESTADO, SUMINISTRO DE HIPOCLORITO, APLICACION DE
ACRONAL, IMPERMEABILIZANTE CEMENTICIO PARA ZONAS CON HUMEDADES
ACTIVAS Y ESTUCO DE RELLENO

3,0

CAP. MUROS LIVIANOS

3.1

MURO DOBLE CARA EN PLACA DE FIBROCEMENTO (BOARD) DE 8MM
ESTRUCTURA EN PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL, CADA 60CM ENTRE PARALES;
O ACABADO ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS - PINTURA PARA TERMINACION DE
ACUERDO A DISENO PLANOS.

3.2

MURO UNA CARA EN PLACA DE FIBROCEMENTO (BOARD) DE 8M, ESTRUCTURA
EN PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL, CADA 60CM ENTRE PARALES; ACABADO
ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS - PINTURA PARA TERMINACION DE ACUERDO A
DISENO PLANOS.

3.3

MURO DOBLE CARA EN LAMINA DE DRYWALL 1/2"; ESTRUCTURA EN
PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL, CADA 60CM ENTRE PARALES; AISLANTE
ACUSTICO FRESCASA ECO ACABADO ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS -
IMPRIMANTE BASE - PINTURA PARA TERMINACION DE ACUERDO A DISENO
PLANOS, INCLUYEN FILOS

3.4

MURO UNA CARA EN SUPERBOARD 10 MM INCLUYE ESTRUCTURA EN
PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL, CADA 60CM ENTRE PARALES; O ACABADO
ESTUCO, PINTURA PARA TERMINACION DE ACUERDO A DISENO PLANOS.

3.5

MURO A UNA CARA EN LAMINA DE YESO 1/2". CON ESTRUCTURA EN
PERFILERIA DE 9 3-5/8X1" CADA 60cm. AISLANTE ACUSTICO EN FRESCASA ECO
ACABADO, ESTUCO ACRILICO ENTRE JUNTAS Y PINTURA DE FONDO COLOR
BLANCO PARA TERMINACION DE ACUERDO A DISENO. SE INCLUYE FILOS.




SUMINISTRO E INSTALACION DE MURO DOBLE CARA EN LAMINA DE
FIBROCEMENTO 8MM, CON ALTURA MAYOR A 2.60M. ESTRUCTURA EN

3.6 | PERFILERIA 9 3-5/8X1" SEPARADOS CADA 40cm. ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS
Y PINTURA PARA TERMINACION DE ACUERDO A DISENO PLANOS. INCLUYE
TRANSPORTE
4,0 |CAP.REPELLOS
41 REPELLO COMUN MORTERO 1:3 E=3CM (INCLUYE DILATACIONES Y FILOS) MAX
' 0,60M

4.2 REPELLO IMPERMEABILIZADO MORTERO 1:3 E= 3CM (INCLUYE DILATACIONES Y
: FILOS) MAX 0,60M

5,0 |CAP.ESTUCO

51 ESTUCO PLASTICO INTERIOR EN MUROS Y ELEM. ESTRUCTURALES (INCLUYE
) FILOS Y DILATACIONES)

5.2 ESTUCO ACRILICO EXTERIOR. EN MUROS Y ELEM. ESTRUCTURALES (INCLUYE
) FILOS Y DILATACIONES)

5.3 |ESTUCO INTERIOR DE RELLENO PARA MUROS E MAX = 2cms

5.4 SUMINISTRO E INSTALACION DE DILATACION PLASTICA DE 8MM PARA MUROS
) EN BOARD Y DRYWALL

6,0 |CAP.PINTURA Y PANETES

6.1 |PINTURA EPOXICA PARED Y PISO (INCLUYE FILOS Y DILATACIONEYS)

6.2 |PINTURA EPOXICA INTERIOR SOBRE METAL

6.3 PINTURA VINILO TIPO 1 (3 MANOS) COLOR SEGUN EL DISENO (INCLUYE FILOS Y

) DILATACIONES)
6.4 PINTURA VINILO TIPO 1 (3 MANOS) ANCHO MAX 60CMS COLOR SEGUN EL
) DISENO (INCLUYE FILOS Y DILATACIONES)
6.5 PINTURA TIPO ESMALTE PARA ESTRUCTURA METALICA (CERCHAS Y
) VENTANAS)
6.6 PINTURA TIPO ESMALTE PARA ESTRUCTURA METALICLA EXTERIOR CON
) ANTICORROSIVO Y ACABADO EN COLOR SEGUN DISENO
6.7 SELLAMIENTO DE JUNTAS ENTRE LAMINAS DE VIDRIO LAMINADO CON
' SILICONA TRANSPARENTE, ANCHO DE LA JUNTA MAX 1 CM
PINTURA ANTIDESLIZANTE PARA PISO COLOR VERDE PARA TRAFICO INTENSO

6.8
(2 MANOS)

6.9 |PINTURA VINILO PARA EXTERIOR (3 MANOS) PARA FACHADA (Hmax 12m)
SUMINISTRO Y APLICACION DE PANETE EN PROPORCION 1:3 AFINADO

6.10 |IMPERMEABILIZADO PARA FACHADA (espesor méax. 0.05 m.), INCLUYE RETIRO DE
PANETE EXISTENTE (TRABAJO EN ALTURAS HASTA 20m)

6.11 SUMINISTRO E INSTALAQION DE PANETE DE PISO MORTERO 1:3 (espesor 0.02

' m.), INCL RETIRO DE PANETE EN MAL ESTADO.
PANETE AFINADO IMPERMEABILIZADO PARA CUBIERTA, INCLUYE RETIRO DE

6.12 | PANETE EXISTENTE Y ADITIVO ADHERENTE CONCRETO FRESCO CON
CONCRETO ENDURECIDO (espesor méx. 0.05 m)

7,0 |CAP. CUBIERTA
CUBIERTA TEJA TERMO ACUSTICO KINGROOF ECO — PANEL TIPO SANDWICH

7.1 |PARA TECHOS ACABADO LISO COLOR BLANCO (2,5MM) INCLUYE ELEMENTOS
DE FIJACION Y REMATES Y CANAL DE DESAGUE

7.2 | CANAL PVC TIPO AMAZONAS O SIMILAR INCLUYE ACCESORIOS

7.3 | CANAL EN LAMINA CAL 2.5MM, ANCHO APROXIMADO 1,75M
SUMINISTRO E INSTALACION DE CUBIERTA EN POLICARBONATO

7.4 | TERMOACUSTICO MACIZO DE 6MM TRANSPARENTE, INCLUYE TODOS LOS

ACCESORIOS PARA SU CORRECTA INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO




SUMINISTRO E INSTALACION DE POLICARBONATO ALVEOLAR 6.0mm COLOR
SEGUN REQUERIMIENTO INCLUYE ACCESORIOS DE FIJACION Y REMATES,

75 RETIRO DE POLICARBONATO EXISTENTE EN MAL ESTADO (TRABAJO EN
ALTURAS Hmax=15m)
76 CUBIERTA POLICARBONATO MACIZO E= 0.8 CM INCLUYE TODOS LOS
) ACCESORIOS PARA SU CORRECTA INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO
SUMINISTRO E INSTALACION DE CORNISA EN PVC COLOR BLANCO O SIMILAR,
7.7 |INCLUYE TODOS LOS ACCESORIOS PARA SU CORRECTA INSTALACION Y
FUNCIONAMIENTO
78 SUMINISTRO E INSTALACION DE CABALLETE PARA TEJA EN FIBROCEMENTO,
' INCLUYE RETIRO DE MATERIAL EN MAL ESTADO.
79 SUMINISTRO E INSTALACION DE CABALLETE UNIVERSAL EN FIBROCEMENTO
' TIPO COLONIAL, INCLUYE GANCHOS DE AMARRE
710 SUMINISTRO E INSTALACION DE CINTA IMPERMEABLE AUTOADHESIVA ANCHO
' 25CMS CUBIERTA CON UNA LAMINA DE ALUMINIO PARA PLIEGUE DE CUBIERTA
711 SUMINISTRO E INSTALACION DE TEJA EN FIBROCEMENTO P7, INCLUYE RETIRO
) DE MATERIAL EN MAL ESTADO.
712 SUMINISTRO E INSTALACION DE TEJA EN FIBRO CEMENTO CON CLARABOYA 60
' X 60 cms, INCLUYE VIDIRIO
713 SUMINISTRO E INSTALACION DE TEJA EN FIBROCEMENTO TIPO COLONIAL,
) INCLUYE GANCHOS DE AMARRE
IMPERMEABILIZACION DE CIELO RASO BAJO PLACA (INCLUYE RETIRO DEL
7.14 |MATERIAL EN MAL ESTADO, SUMINISTRO Y APLICACION DE HIPOCLORITO,
ESTUCO CON IMPERMEABILIZANTE, LIJA, PINTURA).
715 IMPERMEABILIZACION DE }/IGA CANAL EN,CONCRETO CON
) IMPERMEABILIZANTE ACRILICO ANCHO MAXIMO 0.80M.
IMPERMEABILIZACION DE CANAL METALICO CON IMPERMEABILIZANTE
7.16 | ACRILICO ANCHO MAXIMO 0.80M, INCLUYE RETIRO DE CORROSION Y SELLO DE
JUNTAS.
IMPERMEABILIZACION DE LAMINA METALICA DE CUBIERTA (MANTO ASFALTICO
7.17 |CON FOIL DE ALUMINIO) INCLUYE RETIRO DE MANTO IMPERMEABLE EN MAL
ESTADO
SUMINISTRO Y APLICACION DE SELLADOR ELASTICO MONOCOMPONENTE DE
7.18 |SILICONA PARA CLARABOYAS DE CUBIERTA, INCLUYE LIMPIEZA DE
CLARABOYAS EN TEJA DE FIBROCEMENTO
SELLO DE FILTRACIONES DE CUBIERTA EN POLICARBONATO EN PERNOS DE
7.19 | ANCLAJE. (incluye SELLADOR ELASTICO MONO COMPONENTE DE SILICONA y
cinta asfaltica o similar)
7.20 SUMINISTRO E INSTALACION DE FLANCHES EN LAMINA CALIBRE 26 ANCHO
) MAX 60 CM, INCLUYE RETIRO DE MATERIAL EXISTENTE EN MAL ESTADO.
7.21 |SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMINA COLABORANTE CALIBRE 22
SUMINISTRO E INSTALACION CUBIERTAS PROTECTORAS PARA EXTRACTORES
/.22 DE AIRE.
723 ALFAJIA EN CONCRETO DE 3000 PSI ANCHO APROXIMADO 25CM (INCLUYE
) REFUERZO)
704 SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMINA LISA ZINK CALIBRE 34 PARA
' CERRAMIENTO INCLUYE ESTRUCTURA
8,0 |CAP.CIELO RASO
8.1 SUMINISTRO E INSTALACION DE CIELO RASO EN BOARD RH DE 8MM
) COLOCADO SOBRE ESTRUCTURA METALICA PREVIAMENTE ARMADA.
SUMINISTRO E INSTALACION CIELO RASO EN PVC BLANCO NEVADA O SIMILAR
8.2 |FORMATO 300*0,25MM, INCLUYE TODOS LOS ACCESORIOS PARA SU
CORRECTA INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO
8.3 SUMINISTRO E INSTALACION CARTERAS EN PVC BLANCO NEVADA O SIMILAR

FORMATO H MAX= 30 CMS




CARTERAS HASTA 50 CMS EN LAMINA DE DRYWALL 1/2"; ESTRUCTURA EN

8.4 | PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL; ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS Y PINTURA DE
FONDO COLOR BLANCO INCLUYE TRANSPORTE
CARTERAS HASTA 50 CMS EN LAMINA DE BOARD 8MM; ESTRUCTURA EN
8.5 | PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL; ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS Y PINTURA
PARA TERMINACION DE ACUERDO A DISENO PLANOS. INCLUYE TRANSPORTE
8.6 SUMINISTRO E INSTALACION CIELO RASO EN FIBROCEMENTO DE 6MM
) INCLUYE ESTRUCTURA.
9,0 |CAP.PISOS Y ENCHAPES
91 éclAEADO EN GRANITO PULIDO EN ESCALERAS DE CONCRETO. SEGUN DISENO
ENCHAPE CERAMICO PISO BANOS ANTIDESLIZANTE FORMATO 30 CM X 30 CM
9.2
TRAFICO 5
9.3 |GUARDA ESCOBAS EN CERAMICA ANCHO MAX. 10 CM
94 SUMINISTRO EN INSTALACION DE GUARDAESCOBA EN PVC TIPO MEDIA CANA
' (H max. =0.09 m.)
9.5 |GUARDAESCOBAS EN GRANITO LAVADO DE 10 CMS
96 ENCHAPE PISO CERAMICA TRAFICO 5 ANTIDESLIZANTE FORMATO 60 CM X 60
' CM COLOR SEGUN DISENO
97 SUMINISTRO E INSTALACION DE PISO VINILICO SEGUN DISENO 1220X225 DE
' 5,2MM APROX. TRAFICO COMERCIAL
98 SUMINISTRO E INSTALACION DE GUARDAESCOBAS MADERA FORRADO
' TEXTURA/COLOR SEGUN DISENO DE 8CM X244X12MM APROX.
SUMINISTRO E INSTALACION DE CANUELA PREFABRICADA EN CONCRETO
9.9 |ACABADO LISO DE 80X30X22,5 APROX. CON DOS HUECOS INTERNOS. INCLUYE
EXCAVACION Y RETIRO DE SOBRANTES EN SITIO SENALADO
9.10 |[LOSA DE CONTRAPISO E=0,10, CONCRETO 3000 PSI
9.11 |SUMINISTRO E INTALACION DE PISO EN GRESS COLOR SEGUN DISENO
9.12 ALFOMBRA MODULAR PARA AUDITORIO DE 6 MM (50X50CM APROX.) TRAFICO
' ALTO, en Nylon 100% poliamida de alta durabilidad
SUMINISTRO E INSTALACION DE ENCHAPE DE PARED COLOR Y TAMANO
9.13 | SEGUN NECESIDAD (INCLUYE DEMOLICION Y RETIRO DE MATERIAL EN MAL
ESTADO)
9.14 | SUMINISTRO E INSTALACION DE PISO EN PORCELANATO
9.15 MESONES EN CONCRETO ENNCHAPADO EN GRANITO PULIDO, ANCHO 60CM,
j ESPESOR 10CM INCLUYE CANUELA
916 ENCHAPE PARED BLANCO CARA UNICA BRILLANTE, RESISTENTE A LAS
' MANCHAS FORMATO 24,5X50
10,0 |CAP. CARPINTERIA MADERA
SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA ENTAMBORADA EN MELAMINA DE
6MM COLOR GRIS TECA LIMO O SIMILAR, ELABORADA EN ESTRUCTURA EN
10.1 |MADERA MACIZA CANTOS RIJIDOS DEL MISMO MATERIAL, MARCO EN MADERA
Y TAPALUZ DEL MISMO MATERIAL CHAPA DE PALANCA EN ACERO INOXIDABLE,
ANSI GRADO 3 CENTRO DE INSTALACION AJUSTABLE.
SUMINISTRO E INSTALACION DE REMATE DE DIVISIONES EN MELAMINA COLOR
102 GRIS TECA LIMO O SIMILAR DE 15MM DOBLE CARA (INCLUYE TAPACANTOS)
' ESTRUCTURA DE SOPORTE EN LISTON DE PANDALA 5X5CM Y ESCUADRAS DE
REFUERZO
SUMINISTRO E INSTALACION DE PERGOLA EN MADERA DE PANDALA,
RECTIFICADA, LIJADO INMUNIZADA Y TRATADA, TONO COLOR CAOBA CLARO O
10.3 |SIMILAR LISTONES DE 6X3CM COLOCADOS EN SECCION TRASVERSAL A LA

CUBIERTA, ANCLADA A LA ESTRUCTURA PRINCIPAL DE LA CUBIERTA EN
ESTRUCTURA METALICA




10.4

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA ENTAMBORADA EN MELAMINA DE
6MM COLOR GRIS TECA LIMO O SIMILAR, CON FRESCASA ELABORADA EN
ESTRUCTURA EN MADERA MACIZA CANTOS RIGIDOS DEL MISMO MATERIAL,
MARCO EN MADERA Y TAPALUZ DEL MISMO MATERIAL, VENTANA 6 MM SEGUN
DISENO CHAPA DE PALANCA EN ACERO INOXIDABLE, ANSI GRADO 3 CENTRO
DE INSTALACION AJUSTABLE.

10.5

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA CON MARCOS EN ALUMINIO
PERFILERIA 1101 Y 1102, CERRADURA TUBULAR CON MANIJA, CON LAMINA DE
MELAMINA DE 6 MM COLOR SEGUN DISENO

10.6

REFUERZOS EN MADERA PARA VANOS EN MUROS LIVIANOS

11,0

111

CAP. CARPINTERIA METALICA

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA EN ALUMINIO Y VIDRIO LAMINADO 3+3
INCOLORO PERFILERIA EN TUBULARES T244 CON ADAPTADORES DOBLE Y
SENCILLO, TUBULARES 3/4X3/4 PARA MARCO COLOR NATURAL Y CERRADURA
TUBULAR DE MANIJA. CENTRO DE INSTALACION AJUSTABLE (60 -70 MM), ANSI
GRADO 3

11.2

SUMINISTRO E INSTALACION DE PERSIANA EN ALUMINIO COLOR NATURAL,
PERFILERIA ALN 176 Y REJILLA DE VENTILACION EN PERFILERIA 315 COLOR
NATURAL H: 60CM

11.3

PUERTA EN LAMINA METALICA 2,20X80 CALIBRE 18 COLD ROLLED, MARCO
PUERTA CALIBRE 18 BISAGRA DE PISTON 1/2" ANTICORROSIVO Y TERMINADO
COLOR BLANCO (2 MANOS) INCLUYE CERRADURA CON BOTON DE SEGURO,
BACKSET DE 70mm APROX., DOBLE BULON, LLAVE POR AMBOS LA, CAJAY
CANTONERA EN ACERO.

114

SUMINISTRO E INST. LAVAPLATOS EN ACERO INOXIDABLE DIM: 62X48CM ALTO
80CM APROX. APOYADO SOBRE ESTRUCTURA EN PERFILES METALICOS DE
1X1" COLOR NEGRO

11.5

SUMINISTRO E INSTALACION DE ESTRUCTURA METALICA PARA CUBIERTA
ACABADO COLOR NEGRO, PERFILERIA PARA SOPORTE DE LA CUBIERTA
(ELEMENTOS HORIZONTALES): TUBO SECCION CUADRADO DE 100x100MM e DE
3MM ANCLADOS AL MURO EN MAMPOSTERIA EXISTENTE A TRAVES DE
PLATINAS Y CHAZOS DE 3”, SOPORTE DE LA CUBIERTA (ELEMENTOS
VERTICALES) EN PERFILERIA DE 100x100mm e DE 3mm ANCLADA AL MURO
BAJO A TRAVES DE PLATINAS CON CHAZOS. DIM ESTRUCTURA PARA
CUBIERTA: 2,42x8,50M, ALTURA 2,30M

11.6

SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA TIPO GATO EN ESTRUCTURA
METALICA DE 3,00M DE ALTO, ACERO Q345 PERFILES 6X6 CM ALTO 3M,
PLATINAS DE ANCLAJE A MURO EN MAMPOSTERIA EXISTENTE, ADHESIVO
EPOXICO DE ANCLAJE ESTRUCTURAL PARA LAS PLATINAS.

11.7

SUMINISTRO E INSTALACION DE ALFAJIA 220 MM APROX. EN ALUMINIO PARA
VENTANA

11.8

SUMINISTRO E INSTALACION DE REJA DE SEGURIDAD ELABORADA EN PERFIL
CUADRADO DE 1/2*1/2" ANCLADO AL MURO A TRAVES DE PERNOS PARA
CONCRETO Y DE ACUERDO A DETALLE ARQUITECTONICO. INCLUYE PINTURA
COLOR BLANCO DOS MANOS. DIM REJAS 9,56M2

11.9

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANERIA EN VIDRIO INCOLORO DE 6MM,
PROVISTA DE ESTRUCTURA EN ALUMINIO TUBULAR 1-1/2X1 1/2 EXA 1101 PARA
MARCOS, PISAVIDRIO ALN 177, PERFIL RIEL DE 3", PERFIL GUIA EN ALUMINIO,
EMPAQUE ESTRELLA Y DEMAS ELEMENTOS PARA SU CORRECTO ENSAMBLE Y
FUNCIONAMIENTO.

11.10

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANAS EN ALUMINIO COLOR NATURAL Y
VIDRIO 4 mm

11.11

SUMINSTRO E INSTALACION DE VATIENTE VENTANA EN LAMINA INCLUYE
VIDRIO Y PINTURA




11.12

SUMINISTRO E INSTALACION DE TOLDO PARA VENTANA EN ALUMINIO

11.13

SUMINISTRO E INSTALACION DE DIVISIONES DE BANO EN ACERO INOXIDABLE
H: 1,80M (LAM. A. INOX C. 18) (INCLUYE ELEMENTOSDE FIJACION Y
ACCESORIOS PARA SU CORRECTO FUNCIONAMIENTO)

11.14

SUMINISTRO E INSTALACION DE DIVISIONES DE ORINAL EN ACERO INOXIDABLE
(LAM. A INOX C.18) H: 0,70M (INCLUYE ELEMENTOS DE FIJACION Y ACCESORIOS
PARA SU CORRECTO FUNCIONAMIENTO)

11.15

SUMINISTRO E INSTALACION DE MALLA ESLABONADA, INCLUYE MARCO EN
ANGULO CALIBRE 18, ACABADO EN PINTURA NEGRA

11.16

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA EN MALLA ESLABONADA, INCLUYE
MARCO EN ANGULO CALIBRE 18, ACABADO EN PINTURA NEGRA.

11.17

SUMINISTRO E INSTALACION DE DIVISION EN MELAMINA DOBLE CARA DE
6MM, PROVISTA DE ESTRUCTURA EN ALUMINIO TUBULAR 1-1/2X1 1/2 EXA 1101
PARA MARCOS, PISAVIDRIO ALN 177, PERFIL RIEL DE 3", PERFIL GUIA EN
ALUMINIO, EMPAQUE ESTRELLA Y DEMAS ELEMENTOS PARA SU CORRECTO
ENSAMBLE Y FUNCIONAMIENTO.

11.18

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA CORREDIZA INCLUYE VIDRIO DE
6MM INCOLORO, CON MARCOS EN ALUMINIO PERFILERIAY PISAVIDRIO

12,0

INSTALACIONES HIDRAULICAS

121

SUMINISTRO E INST. RED HIDRAULICA PVC 1/2" RDE 13.5

12.2

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE PRESION DE 2" RDE 21

12.3

SUMINISTRO E INSTALACION TUBERIA RDE 32.5 PVC PRESION @=4" U.M.

12.4

PUNTO HIDRAULICO 1/2 A.F. INCLUYE TUBUBERIAS Y ACCESORIOS.

125

PUNTO HIDRAULICO 2" A.F. INCLUYE TUBUBERIAS Y ACCESORIOS.

12.6

PUNTO HIDRAULICO (1/2 a 3/4 plg) INCLUYE ACCESORIOS PARA CONEXION,
DEMOLICIONES, RESANES DE ELEMENTOS DE ACABADOS Y RETIRO DE
MATERIAL EN MAL ESTADO.

12.7

VALVULA DE BOLAPVC 1/2"

12.8

REUBICACION DE ACOPLES Y NIPLES GALVANIZADO DE ROCIADORES RED
CONTRA INCENDIOS (CAMBIO DE ALTURA 1M)

12.9

DESMONTAJE Y REUBICACION DE DETECTOR DE HUMO

12.10

DESMONTE Y RETIRO DE TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE 500 LITROS Y
SUSPENSION DE PUNTOS HIDRAULICOS

13,0

INSTALACIONES SANITARIAS

131

SUMINISTRO E INST. RED SANITARIA PVC 2" (INCLUYE REGATEO Y RESANE EN
PISO O PARED)

13.2

RED SANITARIA EN PVC 4" (INCLUYE ACCESORIOS, ELEMENTOS DE FIJACION,
REGATEO Y RESANE EN PISO O PARED)

13.3

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA SANITARIA 6" INCLUYE REGATA'Y
RESANE

13.4

PUNTO SANITARIO EN PVC 4" (Lmax=1m, INCLUYE ACCESORIOS Y DE
ELEMENTOS DE FIJACION)

135

SUMINISTRO E INSTALACION DE BAJANTE DE AGUAS LLUVIAS PVC 4" INCLUYE
ACCESORIOS Y RETIRO DE MATERIAL EN MAL ESTADO.

13.6

LIMPIEZA DE CAJAS SANITARIAS, INCLUYE EQUIPO (SONDA Y/O BOMBA) Y
HERRAMIENTA

13.7

LIMPIEZA DE RED TUBERIA SANITARIA DE 4 Y 6 plg, INCLUYE EQUIPO (SONDA
Y/O BOMBA) Y HERRAMIENTA

13.8

SUMINISTRO E INSTALACION REJILA METALICA PARA CANUELA ANCHO MAX
0,20M. INCLUYE ELEMENTOS DE FIJACION.

13.9

REPARACION DE CAJA DE INSPECCION SANITARIA (INCLUYE ESMALTADA)

13.10

REPOSICION REJILLA SIFON 3" * 2” INCLUYE RETIRO DEL EXISTENTE

13.11

SONDEO DE SIFONES DE PISO INLCUYE HERRAMIENTA Y EQUIPO (SONDA Y/O
MANGUERA Y/O BOMBA)




13.12

REUBICACION DE SIFON INCLUYE INSTALACION A TUBERIA EXISTENTE

14,0

APARATOS SANITARIOS

141

LAVAMANOS DE INCRUSTAR TIPO INSTITUCIONAL CON GRIFERIA TIPO PUSH,
INCLUYE SIFON TIPO BOTELLA

14.2

SUMINISTRO E INSTALACION DE LLAVE PARA LAVAMANOS CONVENCIONAL,
(INCLUYE RETIRO DE MATERIAL EN MAL ESTADO.)

14.3

SUMINISTRO E ISTALACION DE GRIFOS 1/2" INCLUYE RETIRO DEL EXISTENTE

14.4

SANITARIO TIPO INSTITUCIONAL ENTRADA POSTERIOR CON VALVULA TIPO
PUSH

14.5

SUMINISTRO E INSTALACION SANITARIO ALONGADO COLOR BLANCO ENTRADA
POSTERIOR EN PORCELANA SANITARIA BRILLANTE: 43X3,5X39,7ALTO X LARGO
X ANCHO, SISTEMA DE DESCARGA TANQUE.

14.6

ORINAL TIPO INSTITUCIONAL CON FLUXOMETRO ENTRADA SUPERIOR,
INCLUYE SIFON TIPO BOTELLA

14.7

SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE DE RESERVA DE AGUA 5000LTS
INCLUYE ACCESORIOS

14.8

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUSH PARA SANITARIO INCLUYE DESMONTE
DE SENSOR, DEMOLICION DE ENCHAPE DE PARED, REPOSICION DE ENCHAPE

14.9

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUSH PARA ORINAL SUMINISTRO, INLUYE
DESMONTE DE SENSOR, DEMOLICION DE ENCHAPE DE PARED, REPOSICION
DE ENCHAPE

14.10

CONEXION HIDRAULICA SUPERIOR PARA ORINAL, INCL SUMINISTRO E
INSTALACION DE ACOPLE Y ACCESORIOS

14.11

SUMINISTRO E INSTALACION DE LLAVE TIPO PUSH PARA LAVAMANOS

14.12

CAMBIO EMPAQUE ENTRADA POSTERIOR SANITARIO INSTITUCIONAL INCLUYE
RETIRO Y REINSTALACION DE APARATO SANITARIO

14.13

SUMINSTRO E INSTALACION SIFON ORINAL /LAVAMANOS INCLUYE RETIRO DEL
EXISTENTE

15,0

TOMACORRIENTES RED NORMAL

15.1

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA TOMACORRIENTE 15A, 125V DOBLE POLO
A TIERRA EN TUBERIA Y ACCESORIOS PVC DE 1/2"Y CABLE DE COBRE THHN
No. 12 RED NORMAL

15.2

SUMINISTRO E INSTALACION TOMACORRIENTE DOBLE 20 A 110V TUBERIA'Y
ACCESORIOS PVC 1/2" Y CABLE DE COBRE 7 HILOS No. 12 THHN LIBRE DE
HALOGENOS

15.3

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA TOMACORRIENTE DOBLE 20A, 110V POLO
A TIERRA, TUBERIA Y ACCESORIOS EMT Y CAJA RAWELT, CABLE DE COBRE
THHN No. 12 7 HILOS LIBRE DE HALOGENOS.

154

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA TOMACORRIENTE DOBLE SUSPENDIDO
DESDE EL CIELO RASO DE 20A, 110V POLO A TIERRA, TUBERIA Y ACCESORIOS
EMT DE 1/2" Y CAJA RAWELT, CABLE DE COBRE 7 HILOS No. 12 LIBRE DE
HALOGENOS.

155

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA TOMACORRIENTE DOBLE 30AMP, 220V
CLAVIJATIPO G POLO A TIERRA, TUBERIA Y ACCESORIOS EMT Y CAJA
RAWELT, CABLE DE COBRE THHN No. 12 DE 7 HILOS LIBRE DE HALOGENOS

15.6

EQUIPOTENCIALIZACION, ORGANIZACION Y CAMBIO DE ACOMETIDA DE
TABLERO GENERAL DE DISTRIBUCION

15.7

SUMINISTRO E INSTALACION TOMACORRIENTE GFCI DOBLE ICLUYE RETIRO DE
EXISTENTE Y RESANES

16,0

TOMACORRIENTES RED REGULADA

16.1

SUMINISTRO E INSTALACION TOMACORRIENTE RED REGULADA 15A, 125V
DOBLE POLO TIERRA AISLADO EN CANALETA Y ACCESORIOS 12CM*5CM
LARGO 2.40M METALICA FABRICADA EN ACERO LAMINADO EN FRIiO CALIBRE




26. ACABADO EN PINTURA ELECTROSTATICA EN BLANCO - CABLE N°. 12 THHN
(TOMAS REGULADAS, COLOR NARANJA)

17,0

INTERRUPTORES

171

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA INTERRUPTOR DOBLE 10 A 250 V TUBERIA
Y ACCESORIOS EMT 1/2" Y CABLE No. 12 THHN

17.2

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA INTERRUPTOR TRIPLE 10 A 110 V TUBERIA
Y ACCESORIOS PVC 1/2" Y CABLE DE COBRE 7 HILOS No. 12 THHN LIBRE DE
HALOGENOS

17.3

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA INTERRUPTOR DOBLE 10 A 110 V TUBERIA
Y ACCESORIOS EMT 1/2" Y CAJA RAWELT, CABLE DE COBRE 7 HILOS No. 12
THHN LIBRE DE HALOGENOS

17.4

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA INTERRUPTOR SENCILLO 10 A 110V
TUBERIA'Y ACCESORIOS EMT 1/2” DOBLE 10 A 110 V TUBERIA Y ACCESORIOS
EMT 1/2” CAJA RAWELT Y CABLE DE COBRE 7 HILOS No. 12 THHN LIBRE DE
HALOGENOS.

18,0

ILUMINACION INTERIOR

18.1

SUMINISTRO E INSTALACION ILUMINACION LED 18W DE SOBREPONER LUZ FRIA
22,1X22,1 CM CIRCULAR O EQUIVALENTE (INCLUYE FIJACION)

18.2

REUBICACION DE LAMPARA LED CUADRADA

18.3

SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMPARA COLGANTE DECORATIVA DE TECHO
VINTAGE ESTILO CAMPANA Y BOMBILLO RETRO DE 1000 LM

18.4

SUMINISTRO E INSTALACION LUMINARIA LINEAL LED 36W 120 CM 4000K

18.5

SUMINISTRO E INSTALACION ILUMINACION LED 18W TIPO REGLETA T5 3000K
110V 120CM (INCLUYE ELEMENTOS DE FIJACION)

18.6

SUMINISTRO E INSTALACION ILUMINACION LED 12W DE INCRUSTAR LUZ FRIA
17X17 CM CIRCULAR O EQUIVALENTE

18.7

SUMINISTRO E INSTALACION ILUMINACION LED 18W DE INCRUSTAR LUZ
NEUTRA CIRCULAR O EQUIVALENTE, INCLUYE PERFORACION DE CIELO FALSO.
INCLUYE TUBERIA CONDUIT 3/4" PVC Y CABLEADO PARA POLO A TIERRA

18.8

SUMINISTRO E INSTALACION ILUMINACION BOMBILLO LED DECO LM 4W E27
ROJO, INCLUYE TUBERIA CONDUIT 3/4" PVC

18.9

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA TIMBRE, PARA BOMBILLOS ROJOS 10 A
110 V TUBERIA Y ACCESORIOS PVC3/4" Y CABLE DE COBRE 7 HILOS No. 12
THHN LIBRE DE HALOGENOS

19,0

CANALETAS

19.1

SUMINISTRO E INSTALACION CANALETA PLASTICA 40X25 CON DIVISION

19.2

SUMINISTRO E INSTALACION CANALETA DE PISO 60X13

19.3

SUMINISTRO E INSTALACION CANALETA PVC 20X10 CA SIN DIVISION

194

SUMINISTRO E INSTALACION CANALETA PLASTICA 100X45 CON DIVISION

20,0

RED DE DATOS

20.1

SUMINISTRO E INSTALACION PATCH CORD CATEGORIA 6A

20.2

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA DE DATOS CATEGORIA 6A. INCLUYE
FACEPLATE RJ45. UN PUERTO. AJUSTE SENCILLO.

20.3

SUMINISTRO E INSTALACION SALIDA DE DATOS CATEGORIA 6A. INCLUYE
FACEPLATE RJ45. DOS PUERTOS. AJUSTE SENCILLO

20.4

TENDIDO DE CABLE categoria 6A, 4 pares tipo U/UTP 23 AWG, @ Nominal 7,2 (+0,3)
mm, caracterizado hasta 500 MHz como minimo

20.5

SUMINISTRO E INSTALACION DE PACTH PANEL DE 24 PUERTOS, PARA VOZ,
CATEGORIA 6A, PACTH CORD DE 10 PIES, CATEGORIA 6A Y PACTH CORD DE 3
PIES

21,0

ACOMETIDAS Y TABLEROS




21.1

ACOMETIDA MONOFASICA CABLE 7 HILOS N° 10 THHN 110V DESDE TABLERO
EXISTENTE TENDIDO BANDEJA PORTACABLE EXISTENTE

21.2

SUMINISTRO E INSTALACION DE TABLERO MONOFASICO DE 6 CIRCUITOS

21.3

SUMINISTRO E INSTALACION DE TABLERO BISAFASICO DE 8 CIRCUITOS

21.4

SUMINISTRO E INSTALACION DE TABLERO TRIFAFASICO DE 10 CIRCUITOS

215

SUMINISTRO Y TENDIDO 4 LINEAS DE CABLE DE COBRE N° 8 DE 7 HILOS LIBRE
DE HALOJENOS.

21.6

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA EMT 1" Y ACCESORIOS EMT DE 1"

21.7

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA EMT 3/4" Y ACCESORIOS EMT DE 3/4"

21.8

SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJA PVC DE REGISTRO 10X10

21.9

SUMINISTRO E INSTALACION SISTEMA PUESTA A TIERRA MENOR A 5 OHMIOS
(SEGUN REQUERIMIENTOS DE RETIE) 4,26

21.10

CAJA ELECTRICA EN MAMPOSTERIA INCLUYE ACABADO ESMALTADO

22,0

SUMINISTROS

22.1

SUMINISTRO EN INSTALACION DE TABLERO TIPO INSTITUCIONAL, MARCO EN
ALUMINIO MAS PUNTERAS, MATERIAL MADERA EN MDF 9 MM + FORMICA
COLOR BLANCO SIN CUADRICULA. DIM: LARGO 1,80, ALTO 1,20M.

22.2

SUMINISTRO E INSTALACION DE PERSIANA ENRROLLABLE DE LAMAS
HORIZONTALES MATERIAL IGNIFUGO DOBLE Y RESISTENTE A LOS RAYOS
SOLARES Y A LA HUMEDAD Y DE FACIL MANTENIMIENTO COLOR GRIS Y
BLANCO

22.3

SUMINISTRO E INSTALACION PELICULA ADHESIVA COLOR GRIS

22.4

SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE TECHO PARA PROYECTOR
GIRATORIO, EN LAMINA DE ACERO DE 3MM, LARGO 36 CM, ANCHO 32 CM, ALTO
45 CM, CAPACIDAD 13 KL. (INCLUYE PERNOS DE ANCLAJE CON ADHESIVO DE
ALTA ADHERENCIA)

22.5

SUMINISTRO E INSTALACION DE PASTO SINTETICO DE 40MM DE GRAN
RESISTENCIA, NORMAS TECNICAS ASTM, EN, DIN, TRACE, RoHS, Plomo, SGS,
FIBRA EN MONOFILAMENTO RECTO Y MONOFILAMENTO RETORCIDO

22.6

SUMINISTRO E INSTALACION DE PERSIANA TIPO SHEER SCREEN ENROLLABLE

23,0

CONCRETOS

23.1

CONCRETO 3000 PSI PARA PLACA MACIZA METALDECK, INCLUYE MALLA
ELECTROSOLDADA 15X15 6MM (espesor 0.10 m)

23.2

CONCRETO PARA LOSA DE PISO f'¢=3000 PSI Emax=30cm.

23.3

BORDILLO EN CONCRETO DE 3.000 PSI, SECCION TRANSVERSAL 0.10X0.15
INCLUYE ACERO DE REFUERZO

234

ANDEN PEATONAL e=0.12m EN CONCRETO REFORZADO DE 3000PSI, MALLA DE
REFUERZO 6.0MM C 15X15

23.5

CANUELA EN CONCRETO DE 40CM DE ANCHO, 20CMS ALTO, CONCRETO
REFORZADO DE 3000PSI, INCLUYE PANETE ESMALTADO, INCLUYE ACERO DE
REFUERZO

23.6

FUNDICION DE POYO EN SITIO, EN CONCRETO DE 3000 PSI SECCION 0,10*0,10M

23.7

REPARACION Y NIVELACION DE TAPAS EN CONCRETO INCLUYE ACABADO
PULIDO

23.8

REJILLA EN CONCRETO PREFABRICADO 3000 PSI 40X50X10CM

23.9

CAJA DE INSPECCION TIPO SUMIDERO DE 50 X 60 APROX (H=.0.90m.)
CONCRETO REFORZADO DE 3000PSI INCLUYE ELEMENTOS ADICIONALES




ESPECIFICACIONES TECNICAS
PRELIMINARES

1.1.01 Localizacién y replanteo
Lugar ejecucion Udenar Campus Torobajo
Unidad de medida Metro lineal (M2)

DESCRIPCION: Este item se refiere a la localizacion y replanteo de todos los elementos necesarios
para la correcta ejecucioén de la obra.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar planos y disefios que contienen las ubicaciones precisas de los elementos a ser
localizados y replanteados.

e Ubicar puntos de referencia conocidos o establecer nuevos puntos de referencia en el
terreno para orientar el proceso de localizacion.

e Usar instrumentos de medicién como estaciones totales, GPS o niveles para determinar las
coordenadas exactas de los elementos a localizar. Luego, marca estas ubicaciones en el
terreno de manera precisa.

o Verificar la precision de las ubicaciones marcadas y realiza ajustes si es necesario para
cumplir con las especificaciones del proyecto.

¢ Documentar las ubicaciones finales de los elementos replanteados para futuras referencias.

TOLERANCIAS PARA EJECUCION

*Verificar la nivelacién y alineacién de las ubicaciones utilizando herramientas de medicion y
nivelacion.

MATERIALES
e [Estacas
e Clavo comun 2”
e Pintura esmalte

EQUIPO
e Equipo de topografia teodolito electrénico con abertura de anteojo de 42- 45 mm. aumento
del anteojo: 30x.distancia minima de enfoque: 1 - 1.5 m. precision: 5
e Herramienta Menor

DESPERDICIOS MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluidos (si)
MEDIDA Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro lineal (ML) de LOCALIZACION Y REPLANTEO. El
pago se hard por precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano
de obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°1 1.2 DESMONTAJE DE DIVISIONES EN
MADERA-PANO Y VIDRIO, DRYWALL.




(INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO DE
ACOPIO DE RESIDUOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Unidad (UND)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las zonas sometidas a
adecuacion, las DIVISIONES EN MADERA-PANO Y VIDRIO, DRYWALL previamente indicados
en los planos arquitecténicos.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Desmontar el recubrimiento.

e Retirar los tornillos o clavos con un atornillador o martillo

e Luego de haber retirado el material se retira la tapa luz que rodean el marco.

¢ Retirar con un atornillador los chazos puntilla que sostiene el marco.

e Retirar el marco haciendo un poco de palanca desprendiendo totalmente el chazo que
une al marco con el muro.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

o El desmonte debe llevarse a cabo de manera segura, sin causar dafios a estructuras
adyacentes.

e El area de trabajo debe quedar completamente limpia y libre de escombros al finalizar la
actividad.

MATERIALES
No requiere

©|e

EQUIPO

e Herramienta menor.
e Andamio tubular

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

La unidad de medida de pago sera por unidad (UN) de puerta desmontada con su marco, recibidos
a satisfaccion por la interventoria. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el
contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su
ejecucion.

1. ITEMN°1 1.3 DESMONTAJE DE CARPINTERIA
METALICA Y ALUMINIO (PUERTAS Y
VENTANAS). (INCLUYE RETIRO HASTA
CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)




4. DESCRIPCION
Este item se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar divisiones
metalicas ubicados en la zona de intervencion, las carpinterias estan previamente
indicadas en los planos arquitectonicos.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

¢ Desmonte de pernos y elementos de fijacion.

e Retirar los vidrios.

o Desatornillar los tornillos para retirar el marco.

e Sies necesario se procede a desarmar el marco desatornillando el sistema de tornillos.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El desmonte debe llevarse a cabo de manera segura, sin causar dafos a estructuras
adyacentes.

e El area de trabajo debe quedar completamente limpia y libre de escombros al finalizar la
actividad.

7. MATERIALES

e No requiere

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro cuadrado (M2) de divisibn metdlica de bafio
desmontada recibida a satisfaccion por la interventoria. El pago se hara por precios unitarios ya
establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte
necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°1 1.4 DEMOLICION DE MUROS EN
MAMPOSTERIA. (INCLUYE RETIRO HASTA
CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUQS)
LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)
4. DESCRIPCION

Este item se refiere a los trabajos de demolicién de los muros en ladrillo comdn existentes
gue la obra demande, incluye también la demolicion de cualquier estructura de concreto de
elementos no estructurales adheridos a ellos.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Es necesario establecer medidas de seguridad para evitar dafios en las aulas cercanas
y accidentes a personas que transitan por el lugar donde se trabaja.




e Se debe retirar todos los elementos como puertas, ventanas, marcos de estas u otros
materiales recuperables en el sitio, antes de comenzar la demolicion.

e En caso de existir aun instalaciones de servicios en funcionamiento, estas deberan
suspenderse antes de la iniciacion de las demoliciones.

e Lademolicion de muros debe hacer por pisos de arriba hacia abajo y por hiladas
completas.

e Asegurar los muros que no estan bien sustentados, por medio de puntales, para que no
se desplomen bruscamente.

e Elmuro se divide en dos, cada parte se demuele desde el centro hacia los lados.
Demoler el muro con maceta y puntero.

e Se debe retirar los escombros al lugar de acopio.

e Sila interventoria requiere mantener un muro en pie, se debe dejar como mochetas los
otros muros que acceden a éste. No derribar los completamente.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Lademolicion debe llevarse a cabo de manera segura, sin causar dafios a estructuras

adyacentes.

o El &rea de trabajo debe quedar completamente limpia y libre de escombros al finalizar la
actividad.

7. MATERIALES

e No requiere

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro cuadrado (M2) de demolicion de muro en ladrillo
comun de 15 cm. recibido a satisfaccién por la Interventoria. El pago se hard por precios unitarios
ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte
necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°1 1.5 DEMOLICION DE PISO E: 20 CM
APROX. (INCLUYE RETIRO DE MATERIAL
SOBRANTE)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Consiste en la demolicion del piso existente de aproximadamente 20 cm de espesor,
incluyendo el retiro del material sobrante generado durante la demolicion.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
e Delimitar el area a demoler.
e Usar herramientas y maquinaria adecuada para la demolicién.




Retirar el material sobrante y limpiar del area demolida.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e La superficie demolida debe estar libre de escombros y limpia.

e No deben quedar partes del piso original ni restos de material no demolidos.

7. MATERIALES

e No requiere

8. EQUIPO

e Contenedores para el transporte de escombros.

e Cortadora de pavimento.

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago por metro cuadrado de superficie demolida y limpia, segun lo verificado y aceptado por el
supervisor de obra.

1. ITEMN°1 1.6 DESMONTAJE DE PUNTOS
ELECTRICOS, LAMPARAS Y CABLEADO
DE RED DE DATOS (INCLUYE RETIRO
HASTA CUARTO DE ACOPIO DE

: RESIDUOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Unidad (UND)

4. DESCRIPCION

Desmontaje de puntos eléctricos, ldAmparas y cableado de red de datos existentes. El trabajo
incluye el retiro de todos los componentes, conexiones y accesorios asociados hasta un cuarto
de acopio para residuos.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Inspeccionar el areay la instalacion eléctrica para identificar todos los puntos a desmontar.

e Desconectar la energia eléctrica en el panel principal antes de iniciar el desmontaje.

e Desmontar los puntos eléctricos (enchufes, interruptores) retirando las cubiertas,
desconectando los cables y retirando los dispositivos.

e Desmontar las lamparas, retirando las bombillas, balastros, y estructuras de soporte.

o Recolectar y trasladar todos los residuos generados al cuarto de acopio desighado.

e Limpiar el area de trabajo y dejarla en condiciones seguras y limpias.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Puntos Eléctricos y Lamparas: Todos los puntos deben ser completamente desmontados
y retirados sin dafios a la infraestructura existente. No se debe dejar ninglin componente
o residuo en el area.

e Cableado: El cableado debe ser retirado en su totalidad sin dejar cables sueltos o
colgantes.

7. MATERIALES

e Contenedores de Acopio: Para residuos de cables, dispositivos eléctricos, y lamparas.

e Materiales de Proteccion: Sefializacion, equipo de proteccion personal (EPP).

8. EQUIPO

Herramienta menor




9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se efectuara por la unidad (UND) de puntos eléctricos y lamparas desinstaladas, y
metros de cableado retirado. Los pagos se realizaran al completar cada fase del desmontaje y
verificar la calidad del trabajo.

1. ITEMN°1 1.7 DESMONTAJE DE CIELO RASO EN
MADERA, DRYWALL, PVC. (INCLUYE
RETIRO HASTA CUARTO DE ACOPIO DE
RESIDUOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Unidad (UND)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere a desmontaje de cielos rasos existentes en materiales de madera, drywall
(panel de yeso) y PVC. El trabajo incluye la extraccion de todos los componentes del cielo raso,
su retiro y transporte hasta un cuarto de acopio de residuos.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

¢ Revisar el area de trabajo para identificar el tipo de material y el método de instalacion del
cielo raso.

e Colocar sefializacion adecuada y tomar medidas de seguridad para proteger al personal
y a los ocupantes del edificio.

e Si el cielo raso contiene instalaciones eléctricas, desconectar la energia segin sea
necesario.

¢ Retirar los paneles de madera, comenzando desde las secciones mas accesibles.

e Retirar los paneles de drywall con cuidado para evitar dafiar la estructura subyacente.

o Desprender los paneles de PVC, cortando los elementos de fijacion.

o Recolectary clasificar los residuos segun el material (madera, drywall, PVC) y trasladarlos
al cuarto de acopio.

e Limpiar el area de trabajo después de completar el desmontaje, asegurando que no
gueden residuos ni escombros.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Todos los elementos del cielo raso deben ser completamente desmontados y retirados
sin dafar la estructura existente.

o El &rea debe estar limpia y libre de residuos.

o No debe haber dafios a las estructuras circundantes ni a las instalaciones.

7. MATERIALES

e Contenedores de Acopio
e Materiales de Proteccién personal (EPP)

EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO.




El pago se realizara segun el area de cielo raso desmontado, medido en metros cuadrados. Los
pagos se efectuaran al completar cada fase del desmontaje y verificar la calidad del trabajo
realizado.

1. ITEMN°1 1.8 DESMONTAJE DE CUBIERTA EN
VIDRIO. (INCLUYE RETIRO HASTA
CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Desmontaje de cubiertas en vidrio, que incluye la extraccidn de paneles de vidrio y sus marcos
o estructuras de soporte. El trabajo incluye el retiro y transporte de todos los componentes
hasta un cuarto de acopio de residuos..

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Realizar una inspeccion detallada de la cubierta en vidrio para identificar el tipo de vidrio,
el método de instalacion y los puntos de anclaje.

e Instalar sefializacién de advertencia y tomar medidas de proteccién para el personal y el
area circundante. Asegurar que el area esté libre de accesos no autorizados.

e Desmontar los marcos de soporte o estructuras que sostienen los paneles de vidrio.
Esto puede incluir el retiro de tornillos, anclajes, y otros elementos de fijacion.

e Manejar el vidrio con extremo cuidado para evitar roturas y lesiones. Utilizar equipos de
proteccion personal (EPP) adecuados.

e Recolectar los paneles de vidrio y cualquier otro material relacionado, y transportarlos al
cuarto de acopio designado.

e Limpiar el area de trabajo para eliminar cualquier fragmento de vidrio, polvo o
escombros.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Todos los paneles de vidrio y marcos deben ser desmontados y retirados en su totalidad
sin dafar la estructura subyacente.

o El 4rea debe estar limpia y libre de residuos. No debe haber fragmentos de vidrio o
escombros restantes.

MATERIALES
Contenedores de Acopio
Materiales de Proteccion personal (EPP)

EQUIPO
Herramienta menor

©le m|le o —

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado en la superficie de vidrio desmontado, medida en metros
cuadrados. Los pagos se efectuaran al finalizar cada etapa del desmontaje y verificar la
calidad del trabajo realizado.

1. ITEMN°1 1.9 DEMOLICION MANUAL DE BANCA EN
CONCRETO H: 40CM. (INCLUYE RETIRO
DE MATERIAL SOBRANTE)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)




4. DESCRIPCION

Demolicién manual de bancas de concreto con una altura de 40 cm. Incluye la eliminacion de
la banca de concreto existente y el retiro del material sobrante hasta un area de acopio

designada.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

soporte y cualquier instalacion cercana.

Revisar el area de demolicion para identificar el tipo de concreto, la estructura de

Instalar sefializacion de advertencia y tomar medidas de seguridad para proteger al

personal y a los transelntes. Asegurarse de que el area esté libre de obstaculos.

y descomponer el concreto.

varillas de acero.

acopio designada.

dejarla en condiciones seguras.

Utilizar herramientas manuales adecuadas como mazos, picos, y palancas para romper
Comenzar desde un extremo de la banca y avanzar hacia el otro extremo.

Romper el concreto en secciones manejables para facilitar su extraccion.

Retirar las secciones de concreto roto y los materiales de refuerzo (si los hubiera), como

Recolectar y transportar todos los escombros y fragmentos de concreto al area de

Limpiar el &rea de trabajo para asegurarse de que esté libre de residuos y escombros, y

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

escombros en el area.

circundante.

La banca debe ser completamente demolida y retirada sin dejar fragmentos grandes o

El area debe estar limpia y libre de residuos. No debe haber dafios a la infraestructura

7. MATERIALES

e Contenedores de Acopio: Para residuos de concreto y otros escombros.
e Materiales de Proteccioén: Sefializacién de seguridad y equipo de proteccion personal

(EPP).

EQUIPO

Materiales de Proteccién personal (EPP)

8
e Contenedores de Acopio
[ ]
9. DESPERDICIOS

Incluidos (si)

10. MANO DE OBRA

Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO.

El pago se efectuara basado en la longitud de la banca demolida, medida en metros lineales.
Los pagos se realizaran al completar el trabajo y verificar que el area ha sido limpiada y el
material sobrante ha sido retirado correctamente.

1. ITEMN°1

1.10 EXCAVACION MANUAL EN MATERIAL
COMUN 0 - 3 Mts




2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cubicos (M3)

4. DESCRIPCION
Consiste en la excavacion de material comiUn segun las dimensiones especificadas en los
planos del proyecto.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Marcar y delimitar el area a excavar.

e Uso de maquinaria pesada (excavadoras, retroexcavadoras) para la excavacion.
e Control de niveles y pendientes segun disefio.

e Retiro y disposicién del material excavado segun normativas locales.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e La excavacion debe cumplir con las dimensiones y niveles especificados en los planos
del proyecto.
o El material excavado debe estar libre de contaminaciones o materiales no deseados.
7. MATERIALES
e No requiere
8. EQUIPO
e Contenedores para el transporte de escombros.
e Herramienta menor
9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago por metro cubico (m3) de material excavado, verificado mediante medicion y certificacién
por el supervisor de obra.

1. ITEMN°1 1.11 RELLENO CON MATERIAL DE SITIO
(compactacién de forma manual y/o con
equipo liviano)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cubico (M3)

4. DESCRIPCION
Consiste en el relleno de areas especificadas con material excavado del mismo sitio de la obra,
compactado segun las especificaciones del proyecto.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Excavacion inicial segin dimensiones y profundidades especificadas en los planos.

e Seleccion y segregacion del material excavado apto para relleno.

e Transporte del material excavado al area de relleno.

e Extension y nivelacion del material de sitio.

e Compactacién del material utilizando equipos adecuados.

e Control de niveles y densidad de compactacion segin normativas y especificaciones del
proyecto.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e Elrelleno debe cumplir con las densidades y niveles de compactacion especificados en
los planos del proyecto.




No debe haber segregacion excesiva de materiales ni presencia de elementos extrafios
en el material de sitio utilizado.

MATERIALES
e Material excavado del sitio.

EQUIPO

Herramienta menor.

Equipos de transporte horizontal.
Equipos de compactacion

©le o e @

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago por metro cubico (m3) de material de sitio utilizado y compactado, verificado mediante
medicién y certificacion por el supervisor de obra.

1. ITEMN°1 1.12 RELLENO EN RECEBO COMPACTADO
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cubico (M3)

4. DESCRIPCION

Proceso de relleno de éareas designadas con recebo (mezcla de tierra, grava y otros
agregados) que se compactara para lograr la densidad y estabilidad requeridas. Este trabajo
incluye la provision, transporte, colocacién y compactacion del recebo.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION:

e Verificar las areas a rellenar para asegurarse de que estén libres de escombros, agua
estancada o cualquier otro material que pueda afectar la compactacion.

e Medir y marcar el area de trabajo para asegurar que el volumen de relleno sea el correcto
y que el nivel de recebo sea uniforme.

e Proveer recebo de acuerdo con las especificaciones de mezcla (proporciones de tierra,
grava y otros agregados).

e Transportar el recebo al sitio de trabajo utilizando camiones o vehiculos adecuados para
garantizar la entrega sin contaminaciones ni pérdidas.

o Distribuir el recebo en capas de espesor uniforme (generalmente entre 15 cm y 30 cm por
capa, segun especificaciones del proyecto).

o Nivelar el recebo usando herramientas como palas o niveladoras para lograr una
superficie uniforme y acorde a los planos.

e Utilizar rodillos vibratorios, compactadores manuales o mecanicos segun el tamafio del
area y la densidad requerida.

e Compactar cada capa de recebo antes de aplicar la siguiente capa. Asegurarse de que la
compactacion alcance la densidad requerida (generalmente especificada por el ingeniero
o0 en los planos del proyecto).

e Realizar ajustes y compactacién adicional si es necesario para cumplir con las
especificaciones.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e La superficie del relleno debe estar dentro de +2 cm respecto a las cotas especificadas

en los planos.

La densidad del recebo compactado debe cumplir con los requisitos especificados,
generalmente un porcentaje de la densidad méaxima seca segin normas ASTM o
similares.




e El volumen de recebo proporcionado y compactado debe coincidir con las mediciones y
especificaciones del proyecto.

MATERIALES
Recebo

EQUIPO
Equipos de compactacion
Herramienta menor
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9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado en el volumen de recebo compactado, medido en metros cubicos.
Los pagos se efectuaran tras la verificacién del cumplimiento de las especificaciones y la
aceptacion del trabajo realizado.

1. ITEMN°1 1.13 IMPERMEABILIZACION DE MUROS
(INCLUYE RETIRO DEL MATERIAL EN MAL
ESTADO, SUMINISTRO DE HIPOCLORITO,
ESTUCO CON IMPERMEABILIZANTE, LIJA

Y PINTURA)
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere al a la impermeabilizacién de muros (incluye retiro del material en mal estado,
suministro de hipoclorito, estuco con impermeabilizante, lija y pintura) en los espacios académicos
y administrativos donde se sefiale y de acuerdo a planos arquitecténicos.

. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
e Ubicar el lugar de trabajo

e Retirar el material en mal estado con el fin de que al hacer la impermeabilizacion este se
adhiera perfectamente a la superficie.

e El material en mal estado debera ser depositado en un cuarto de acopio de residuos
para posteriormente ser retirado hasta un lugar autorizado.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Los muros deberan quedar totalmente impermeabilizados y con el acabado que el
supervisor indique de acuerdo a planos.

7. MATERIALES

e Hipoclorito de sodio
e Pintura vinilo tipo 1
e Estuco acrilico

e Lija 150

8. EQUIPO

e Herramienta menor




9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO.

La unidad de medida de pago sera por metro cuadrado (M2) impermeabilizacion de muros (incluye
retiro del material en mal estado, suministro de hipoclorito, estuco con impermeabilizante, lija y
pintura) recibido a satisfaccion por el supervisor. El pago se hard por precios unitarios ya
establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte
necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°1 1.14 IMPERMEABILIZACION DE PLACA DE
CUBIERTA EN CONCRETO CON
IMPERMEABILIZANTE ACRILICO.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Aplicacién de un impermeabilizante acrilico sobre placas de cubierta en concreto para prevenir
la filtracién de agua. La especificacion incluye la preparacién de la superficie, aplicacion del
producto y verificacién de la correcta impermeabilizacion.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar la superficie de la placa de concreto para identificar grietas, manchas, y areas
defectuosas que puedan necesitar reparacion antes de la aplicacion del
impermeabilizante.

e Limpiar la superficie de la placa de concreto para eliminar polvo, suciedad, grasa, y otros
contaminantes. Puede ser necesario lavar con agua a presidn y dejar secar
completamente.

e Reparar cualquier grieta o dafio en la superficie con una mezcla de reparacién adecuada
para concreto. Dejar secar y curar segun las recomendaciones del fabricante.

o Mezclar el impermeabilizante acrilico segln las instrucciones del fabricante. Asegurarse
de que el producto esté bien homogéneo.

e Aplicar el impermeabilizante acrilico en la superficie de concreto utilizando rodillos,
brochas, o equipos de pulverizacién, en al menos dos capas para asegurar una cobertura
completa y uniforme. La primera capa debe aplicarse en una direccién, y la segunda en
la direccion perpendicular para una mejor cobertura.

e Permitir el secado completo entre capas y después de la aplicacion final segun las
recomendaciones del fabricante (generalmente 24-48 horas).

e Verificar que la superficie esté completamente cubierta y sin areas faltantes. Realizar
pruebas de impermeabilidad si es necesario.

e Limpiar todas las herramientas y equipos utilizados con agua o el solvente recomendado
mientras el producto esté hiimedo.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
La superficie debe estar completamente cubierta con impermeabilizante sin areas
descubiertas.

* O




El impermeabilizante debe adherirse correctamente al concreto sin desprendimientos ni
burbujas.

La aplicacion debe ser uniforme, sin acumulaciones excesivas ni areas delgadas.

Debe cumplir con los tiempos de secado especificados por el fabricante.

MATERIALES

Impermeabilizante Acrilico.

Mezclas de reparacion de concreto, si es necesario.

Materiales de Proteccion: Plasticos o lonas para proteger areas adyacentes

Rodillos, brochas.
Equipo de limpieza.
Herramienta menor.

[ ]
[ ]
7
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[ ]
[ ]
8. EQUIPO
[ ]
[ ]
[ ]
9

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado en el area de superficie impermeabilizada, medida en metros
cuadrados. Los pagos se efectuaran tras la verificacién del cumplimiento de las especificaciones
y la aceptacién del trabajo realizado.

ITEM N° 1 1.15 ASEO GENERAL
1. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
2. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

3. DESCRIPCION

Son todas las actividades que se requieren para la entrega de la obra, tales como
barrido, lavado, limpieza de vidrios, etc.

4. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Iniciar las actividades una vez se hayan concluido todas las actividades de obra.

e Programar una secuencia de actividades por zonas.

e Entregar todas las partes de la construccion completamente limpias y las instalaciones y
aparatos en perfectas condiciones de funcionamiento.

e Entregar los pisos desmanchados y encerados.

e Retirar todos los residuos de cemento, concreto, polvo, grasa, pintura, etc.

e Proceder a limpieza general de techos, muros, muebles, ventanas, puertas, zonas
verdes, zonas duras, etc.

e Utilizar los equipos, elementos y materiales adecuados para su correcta ejecucion,
siguiendo las recomendaciones del fabricante de materiales y cuidando que estos no
perjudiquen los acabados de los componentes de la edificacién.

e Hacer las reparaciones necesarias en las obras que se hayan deteriorado durante el
proceso de construccién para una correcta presentacion y entrega de la misma, sin que
tales reparaciones y arreglos constituyan obra adicional.




Limpiar los pisos y muros en material ceramico y de gres, asi como los aparatos

sanitarios con acido muriatico o acido nitrico en concentraciones recomendadas por los

proveedores para tal fin.

Lavar los pisos en baldosin de granito con cepillo, agua y jabén.

Limpiar las ventanas y retirar los residuos cuidando de no dafiar el acabado de los marcos.
Los residuos adheridos a los vidrios deberan retirarse totalmente.

5. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El contratista es responsable de mantener todas las areas de trabajo limpias y libres de
obstaculos que puedan interferir en la seguridad o el avance de la obra.

e La limpieza final debe cumplir con los estandares de calidad exigidos por el cliente y la
normativa aplicable.

6. MATERIALES

e Insumos de limpieza

7. EQUIPO

e Herramienta menor

8. DESPERDICIOS 9. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

10. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

El pago de este item contempla todos los costos directos necesarios para la correcta ejecucién de
esta actividad. El pago se realizara como un Global (GL) de aseo debidamente realizado y recibido
a satisfaccién de Interventoria.

1. ITEMN°1 1.16 RETIRO Y DISPOSICION DE MATERIAL
SOBRANTE (A ESCOMBRERA
CRETIFICADA)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cubico (M3)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere a los trabajos necesarios para retirar y disponer en una escombrera
certificada los residuos provenientes de los trabajos como la demolicion de los muros en ladrillo,
demolicion de enchape, desmonte de sanitarios, desmonte de puertas y demas actividades del
capitulo de preliminares, previamente indicadas en los planos de memoria de cantidades, en
las especificaciones particulares o definidas por la interventoria.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Identificar la escombrera certificada méas cercana

Clasificar en sitio de obra el tipo de escombros (concreto, metal, madera etc)
Realizar el descenso del material debidamente asegurado y protegido evitando la
caida de objetos




El retiro de los escombros debe ejecutase con las normas de seguridad en alturas,
tomando las precauciones necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o
terceras personas.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Garantizar la correcta recoleccién, transporte y disposicion final de los escombros y
residuos.

7. MATERIALES

e Norequiere

8. EQUIPO

e Herramienta menor

o Diferencial 3 toneladas

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro cubico (M3) de escombros recibido a satisfaccidon
por la interventoria. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el contrato que
incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°1 1.17 DEMOLICION DE ENCHAPE. (INCLUYE
RETIRO HASTA CUARTO DE ACOPIO DE
) RESIDUOS)
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)
4. DESCRIPCION

Este item se refiere a los trabajos para demoler el enchape y repello de piso, de acuerdo con
los planos arquitecténicos, en las especificaciones particulares o por la interventoria.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Ubicar el lugar de trabajo.

Verificar que el recinto donde se va a demoler el piso acabado este completamente
desocupado.

Retirar el material que se encuentra adherido al concreto o mortero con maceta y puntero.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La demolicién debe llevarse a cabo de manera segura, sin causar dafios a estructuras
adyacentes.

El area de trabajo debe quedar completamente limpia y libre de escombros al finalizar la
actividad.

MATERIALES

No requiere




8. EQUIPO

e Herramienta Menor.

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por unidad (M2) de demolicion de enchape y repello de piso,
recibido a satisfaccién por la interventoria. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos
en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su
ejecucion.

1. ITEMN°1 1.18 DESMONTE Y DESALOJO DE TEJA DE
BARRO, ESTRUCTURA EN CANA BRAVA,
CABALLETES Y FLANCETES DE
CUBIERTA EXISTENTE

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Proceso de desmontaje y desalojo de tejas de barro, estructura en cafa brava, caballetes y
flanchetes de una cubierta existente. El trabajo incluye la remocién segura de todos los
componentes de la cubierta y el retiro de los residuos hasta el cuarto de acopio designado.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar la cubierta existente para evaluar el estado de las tejas, la estructura de cafia
brava, caballetes y flanchetes. Identificar posibles riesgos y planificar el desmontaje de
manera segura.

o Establecer medidas de seguridad, como la instalacién de barandillas, sefializacion
adecuada y el uso de equipo de proteccion personal (EPP) para el personal.

e Retirar las tejas de barro una a una, comenzando desde la parte superior de la cubierta
hacia abajo. Usar herramientas adecuadas como palancas y martillos para evitar dafios
a las tejas y a la estructura subyacente.

o Retirar los elementos de cafia brava de la estructura, cortando y desarmando las piezas
con herramientas adecuadas. Desprender las cafias sin dafiar el soporte o las areas
circundantes.

¢ Almacenar los elementos de cafia brava desmontados en contenedores o areas
designadas para su desalojo.

e Recolectar todos los residuos y materiales desmontados y trasladarlos al cuarto de
acopio designado.

e Limpiar el area de trabajo, asegurandose de que no queden residuos o escombros que
puedan causar riesgos o problemas en la futura construccion.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e Todo el material especificado debe ser desmontado y desalojado sin dejar restos
significativos en la cubierta o en el &rea de trabajo.
e La superficie debe estar limpia y libre de residuos después del desalojo.




e Debe cumplirse con todas las medidas de seguridad y no debe haber dafios adicionales
a la estructura subyacente.

7. MATERIALES
e Equipos de Seguridad.

. EQUIPO
e Herramienta menor
9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

El pago se realizara basado en el area de superficie desmontada y desaloja, medida en metros
cuadrados. El pago se efectuara tras la verificacion de la correcta ejecucién del trabajo y la
aceptacion de la obra completada.

1. ITEMN°1 1.19 RETIRO DE CANAL METALICO
(INCLUYE RETIRO HASTA CUARTO DE
ACOPIO DE RESIDUOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Retiro de canal metalico de su ubicacion actual, incluyendo la remocién de fijaciones y soportes
asociados. El trabajo abarca la correcta disposicion de los materiales retirados y la limpieza
del &rea de trabajo.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

¢ Revisar el canal metalico existente y su instalacién para planificar el retiro. Identificar
cualquier riesgo potencial y establecer un plan de trabajo.

o Implementar medidas de seguridad, incluyendo el uso de equipo de proteccién personal
(EPP), sefializacion del area y la instalacion de barandillas o redes si es necesario.

e Retirar todas las fijaciones (tornillos, pernos, abrazaderas) que sostienen el canal
metdlico utilizando herramientas adecuadas como llaves inglesas, destornilladores y
taladros.

e Colocar el canal metalico retirado en un area de almacenamiento temporal designada,
evitando obstrucciones o peligros.

e Transportar los materiales retirados a la zona de acopio o disposicion final, de acuerdo
con las normativas locales para la gestion de residuos metdlicos.

e Reuvisar el area donde estaba instalado el canal metdlico para asegurarse de que no
gueden residuos, herramientas o partes de la instalacion anterior. Limpiar cualquier
escombro o material residual.




6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Todos los canales metalicos, fijaciones y soportes deben ser retirados completamente sin
dejar restos significativos.

e La superficie debe estar limpia y libre de escombros o materiales residuales tras el retiro.

e No debe haber riesgos para la seguridad del area de trabajo ni dafios a las estructuras
circundantes.

7. MATERIALES

e EPP para los trabajadores.

8. EQUIPO

e Herramientas manuales para desmontaje (llaves inglesas, destornilladores, taladros).

e Equipos de proteccién personal (EPP): cascos, guantes, gafas de seguridad.

e Contenedores o sacos para el almacenamiento temporal de residuos.

e Equipos de limpieza (escobas, recogedores, aspiradoras si es necesario).

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se basara en la longitud total del canal metalico retirado, medida en metros lineales. El
pago se realizard tras la verificacion del retiro completo del canal metélico y la aceptacién del
trabajo finalizado.

1. ITEMN°1 1.20 DEMOLICION DE MURO TIMPANO O
_ CULATA EN LADRILLO (trabajo en alturas)
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)
4. DESCRIPCION

Demolicién de muro timpano o culata en ladrillo, incluyendo el trabajo en alturas. Esta actividad
abarca la remocion controlada del muro, manejo y disposicion de escombros y la limpieza del
area afectada.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Evaluar la condicién del muro y su entorno. Identificar cualquier riesgo asociado con el
trabajo en alturas y planificar el proceso de demolicion.

Implementar medidas de seguridad especificas para trabajos en alturas. Esto incluye la
instalacion de sistemas de proteccién como barandillas, redes de seguridad y el uso de
arneses y lineas de vida.

Asegurarse de que el equipo de proteccién personal (EPP) esté en uso, incluyendo
casco, arnés, guantes y gafas de seguridad.

Si el muro es parte de una estructura mayor, asegurar que no haya riesgo de colapso.
Desmontar el muro en secciones manejables para evitar el derrumbe repentino.
Remover los ladrillos y otros materiales del muro cuidadosamente para minimizar el
riesgo de caidas y escombros.

Los escombros deben ser recogidos y transportados en contenedores adecuados para
evitar la dispersion de materiales y garantizar la seguridad.

Verificar que el area esté libre de escombros y materiales peligrosos. Asegurarse de que
la zona de trabajo esté limpia y segura para su uso posterior.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION




Todos los elementos del muro deben ser retirados completamente sin dejar restos
significativos.

El area de demolicion debe estar limpia y libre de escombros residuales o materiales
peligrosos.

No debe haber riesgos para el personal ni dafios a las estructuras adyacentes. Las
medidas de seguridad deben ser adecuadas y estar en funcionamiento durante todo el
proceso.

7

. MATERIALES

Equipos de Proteccion Personal (EPP)

8. EQUIPO
¢ Herramientas de demolicion (martillos neumaticos, picos, palancas, sierras de corte para
ladrillo).
e Andamios o plataformas elevadoras.
e Arneses, lineas de vida y otros equipos de proteccién para trabajo en alturas.
e Herramienta menor
9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se basara en el area demolida, medida en metros cuadrados. El pago se efectuara
después de la verificacion del trabajo y la aceptacion de la demolicion completa y la limpieza del

area.
1. ITEMN°1 1.21 RETIRO DE LAMINA METALICA EN
CUBIERTA, INCLUYE RETIRO HASTA
CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOS.
_ (Trabajo en alturas)
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Retiro de laminas metdlicas de una cubierta, incluyendo el trabajo en alturas. Este proceso
incluye la remocién segura de las laminas metdlicas, el manejo y disposicion de los materiales
retirados, y la limpieza del area afectada.

5

. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Evaluar el estado de las ldminas metélicas y su fijacion. Revisar el acceso y condiciones
del &rea de trabajo en altura. Identificar y mitigar posibles riesgos.

Implementar medidas de seguridad para trabajos en alturas. Esto incluye el uso de
arneses, lineas de vida, barandillas, redes de seguridad y sefalizacién del area de
trabajo.

Asegurarse de que todos los trabajadores usen el equipo de proteccion personal (EPP)
adecuado, incluyendo casco, arnés, guantes, y gafas de seguridad.

Utilizar andamios, plataformas elevadoras o escaleras seguras para acceder a la
cubierta. Asegurarse de que el equipo esté correctamente estabilizado y en buenas
condiciones.

Desprender las laminas metalicas de la estructura con cuidado, evitando que caigan de
forma descontrolada. Utilizar técnicas de desmontaje controlado para reducir riesgos.
Colocar las laminas metalicas retiradas en un area de almacenamiento temporal
designada, evitando obstrucciones y peligros.

Transportar los materiales a una zona de acopio o disposicion final, siguiendo las
normativas locales para la gestién de residuos metalicos.




e Revisar el area de trabajo para asegurarse de que esté limpia y libre de escombros y
materiales peligrosos. Realizar una limpieza completa de la zona afectada.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e Laslaminas metalicas y las fijaciones deben ser retiradas completamente, sin dejar restos
significativos.
e La superficie debe estar limpia y libre de escombros o materiales residuales tras el retiro.
e El area de trabajo debe ser segura, sin riesgos para el personal ni dafios a las estructuras
circundantes. Las medidas de seguridad deben ser adecuadas y estar en funcionamiento
durante todo el proceso.

7. MATERIALES
e Equipos de Proteccion Personal (EPP

8. EQUIPO
e Andamio.
e Equipos de proteccién personal (EPP): cascos, arneses, guantes, gafas de seguridad.
9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
e El pago se basara en el area total de laminas metalicas retiradas, medida en metros
cuadrados. El pago se realizara tras la verificacién del retiro completo y la aceptacion
del trabajo finalizado.

1. ITEMN°1 1.22 SUMINISTRO E INSTALACION DE
POLISOMBRA VERDE PARA
CERRAMIENTO PROVISIONAL H=2,00 M,
INCLUYE PARALES Y AMARRE.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Suministro e instalacién de polisombra verde para cerramiento provisional con una altura de
2,00 metros. El servicio incluye la provisién de parales (soportes verticales) y el amarre
adecuado para asegurar la estabilidad y funcionalidad del cerramiento. La polisombra debe
ser de alta calidad, resistente a la intemperie y a los rayos UV.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Delimitar el area donde se instalara el cerramiento provisional.

e Realizar una inspeccion del terreno para asegurar que esté nivelado y adecuado para la
instalacion de parales.

e Clavar o fijar los parales en el suelo a intervalos regulares, segun las especificaciones
del disefio y las condiciones del terreno.

o Fijar la polisombra a los parales utilizando el material de amarre. Asegurarse de que la
polisombra esté bien estirada y sujeta.

o Verificar la estabilidad del cerramiento y realizar ajustes si es necesario.

e Limpiar el area de trabajo, retirando cualquier material sobrante o escombros.

e Inspeccionar el cerramiento provisional para asegurar que cumple con los estandares de
calidad y seguridad.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e Laaltura de la poli sombra debe ser de 2,00 metros con una tolerancia de +5 cm.




e Los parales deben estar firmemente anclados y la polisombra debe estar bien sujeta
sin puntos flojos o desalineaciones significativas.

e La polisombra debe estar uniformemente estirada y libre de arrugas o pliegues
excesivos.

MATERIALES
Polisombra Verde
Parales.

Alambre de Amarre.
Puntillas.

EQUIPO
Herramienta menor

©O|® o|le o o o —

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago por metro lineal (ml) o metro cuadrado (m2) de cerramiento instalado y aceptado. También
se puede acordar un pago parcial basado en los avances de obra.

1. ITEMN°1 1.23 DESMONTAJE DE APARATOS
SANITARIOS (INCLUYE DISPOSICION
FINAL EN SITIO SENALADO)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Unidad (UND)

4. DESCRIPCION

Desmontaje de aparatos sanitarios, incluyendo inodoros, lavamanos, bidés y griferia, de
acuerdo con los planos y especificaciones técnicas del proyecto. El proceso debe incluir la
desconexion de las conexiones de agua y desague, la retirada segura del aparato y la
disposicion final en el sitio sefialado.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Verificar el alcance del trabajo y coordinar con el cliente el lugar de disposicién final.

e Asegurarse de que el suministro de agua y electricidad esté desconectado si es
necesario.

e Proteger el area de trabajo con lonas o plasticos para evitar dafios.

¢ Desmontar cuidadosamente los aparatos utilizando las herramientas adecuadas (llaves
inglesas, destornilladores, etc.).

e Retirar y desaguar cualquier residuo antes de retirar el aparato.

e Guardar todos los componentes desmontados en un area designada para su disposicion
final.
Transportar los aparatos desmontados al sitio de disposicion sefialado por el cliente.
Asegurarse de que la disposicion se realice de acuerdo con las normativas locales de
reciclaje y eliminacién de residuos.

7. MATERIALES
o No requiere

. EQUIPO
e Herramientas menor




9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago por Unidad: El pago se realizara por cada aparato sanitario desmontado y dispuesto.
Condiciones: El pago se efectuara a la entrega del trabajo completo, una vez que se haya
confirmado que el desmontaje y la disposicién final cumplen con las especificaciones acordadas.
Facturacién: Se emitira una factura detallada que incluira el costo por unidad y cualquier gasto
adicional acordado.

1. ITEMN°1 1.24 REGATAS PARA INSTALACIONES
ELECTRICAS, INCLUYE RESANE

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Ejecucion de regatas para el alojamiento de cables eléctricos, incluyendo el resane de las
superficies afectadas. Las regatas son canales o ranuras en las paredes, suelos o techos
donde se colocaran los cables eléctricos. El trabajo incluye la limpieza, formacion, y acabado
de las regatas para asegurar un adecuado alojamiento de los cables y una correcta integracion
con la estructura existente.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

o Utilizar herramientas adecuadas (como una cortadora de pared, una amoladora o una
maquina de corte) para realizar las regatas en la superficie designada.

e Asegurarse de que las dimensiones de las regatas sean las correctas y cumplan con los
requisitos para el tamafio y cantidad de cables a instalar.

e Aplicar un mortero o mezcla adecuada para rellenar las regatas después de la
instalacidn de los cables.

e Asegurarse de que el resane sea uniforme y al ras con la superficie original.

e Alisar y nivelar la superficie para que quede en condiciones éptimas para acabados o
pintura posterior.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Dimensiones: Las regatas deben tener las dimensiones especificadas en el proyecto,
con una tolerancia de +5 mm.

e Calidad del Resane: El resane debe ser uniforme, sin grietas ni burbujas, y debe estar al
ras con la superficie circundante.

e Acabado: La superficie resanada debe ser lisa y preparada adecuadamente para
cualquier acabado o pintura posterior.

7. MATERIALES
Mortero de mezcla

EQUIPO
Cortadora de pared o amoladora

8

)

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO.




Pago por Avance: Se puede estructurar el pago en funcion de los metros lineales (ML)
completados de regatas y el trabajo de resane realizado.

Pago Final: Pago completo tras la inspeccion final y aceptacion del trabajo conforme a los
requisitos establecidos.

1. ITEMN°1 1.25 DEMOLICION DE ENCHAPE DE
GUARDAESCOBA (INCLUYE RETIRO
HASTA CUARTO DE ACOPIO DE
RESIDUOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)

4. DESCRIPCION
Demolicién del enchape de guardaescoba existente en las paredes, incluyendo el retiro de
residuos generados durante el proceso hasta el cuarto de acopio de residuos del sitio.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

o Delimitar el area de trabajo para evitar dafios a zonas adyacentes.

e Proteger el suelo y los elementos cercanos con lonas o plasticos para evitar la
dispersion de residuos.

e Retirar el enchape en secciones para minimizar el riesgo de dafios en la pared.

e Transportar los residuos hasta el cuarto de acopio de residuos designado en el sitio.
e Verificar que el area de trabajo esté limpia y libre de residuos, y que la superficie base
esté preparada para futuros trabajos.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e Eltrabajo sera aceptado si se ha completado con un minimo de residuos y dafios en la
superficie base.
e La superficie base debe estar libre de restos de adhesivo o material residual del

enchape.
7. MATERIALES
e Norequiere
8. EQUIPO

e Herramienta menor.
e Equipos de proteccion personal

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago basado en la cantidad de metros lineal (ML) demolidos y limpiados.
La liquidacion se realizara tras la entrega y aprobacion del informe de trabajo y la verificacién del
area de trabajo y residuos.

1. ITEMN°1 1.26 DEMOLICION DE ANDEN PEATONAL
E=20 cms (INCLUYE RETIRO HASTA
CUARTO DE ACOPIO DE RESIDUOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

w

UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION




Este item comprende la demolicion completa del andén peatonal existente con una elevacion
de 20 cm. El trabajo incluye el retiro de los residuos generados durante la demolicién hasta el
cuarto de acopio de residuos.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Sefializar el area de trabajo para garantizar la seguridad.

e Proteger las estructuras adyacentes que no seran demolidas.

e Retirar cualquier pavimento, baldosas o elementos superficiales del andén.

e Asegurarse de que todos los elementos del andén sean demolidos hasta una
profundidad minima de 20 cm.

e Transportar los residuos hasta el cuarto de acopio designado de acuerdo con las
normativas locales de disposicion de residuos.

e Limpiar el area de trabajo, eliminando cualquier resto de material o escombros.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e La superficie demolida debe estar libre de restos de materiales y escombros.

El nivel de demolicién debe ser uniforme y no debe presentar irregularidades que
afecten a la posterior ejecucién de obras.

La profundidad minima de demolicién debe ser de 20 cm.

MATERIALES
No requiere

wo|le e

. EQUIPO
e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara de acuerdo con el avance de la obra y la cantidad de superficie demolida
medida en metros cuadrados (M2).
La factura se emitird una vez que se haya completado la demolicién y el retiro de los residuos,
sujeto a la verificacion y aceptacion por parte del supervisor de obra.

1. ITEMN°1 1.27 DEMOLICION DE ALFAJIA EN
CONCRETO ANCHO APROX 0.25, (INCLUYE
RETIRO HASTA CUARTO DE ACOPIO DE
RESIDUOS).

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION
Demolicién de alfajia en concreto con un ancho aproximado de 0,25 metros (25 cm). La tarea
incluye la remocién completa del concreto en la seccién especificada, preparacién del area para
trabajos futuros y disposicién adecuada de los residuos.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Establecer zonas de seguridad alrededor del drea de demolicion y colocar sefializacion
adecuada para prevenir accesos no autorizados.

e Proteger las areas adyacentes a la demolicién con lonas o barreras para evitar dafios y la
dispersién de escombros.

e Marcar claramente la alfajia a demoler de acuerdo con los planos o especificaciones del
proyecto.




Romper el concreto de la alfajia en secciones manejables, comenzando

Recoger y disponer de los escombros de acuerdo con las regulaciones locales de gestion
de residuos.

Verificar el area para asegurar que todo el concreto haya sido removido y que no haya
restos o materiales sueltos.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e La demolicién debe mantener un ancho aproximado de 0,25 m con una tolerancia
maxima de +2 cm.

¢ La alfajia debe ser demolida en su totalidad hasta la profundidad especificada en los
planos de disefio, sin dejar restos de concreto adheridos.

7. MATERIALES

e Equipos de Proteccion Personal (EPP)

8. EQUIPO

e Herramienta menor.

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Pago por Volumen: Basado en metros lineales (ML) de alfajia demolida y aceptada.
Condiciones de Pago: 30% al inicio del trabajo, 50% a la finalizacién de la demolicién, y 20% a la
aceptacion final después de la limpieza y revision del area.

1. ITEMN°1 1.28 DEMOLICION DE CONCRETO CON
MARTILLO MECANICO, (INCLUYE RETIRO
HASTA CUARTO DE ACOPIO DE
RESIDUOS).

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cubico (M3)

4. DESCRIPCION

Demolicién de concreto mediante el uso de martillo mecanico. La tarea incluye la remocién del
concreto en la cantidad especificada, preparacién del area para trabajos futuros y la disposicién
adecuada de los escombros generados.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Establecer barreras y sefializacion para prevenir accesos no autorizados al area de
demoliciéon. Asegurarse de que el personal esté utilizando el equipo de proteccion
personal adecuado.

Proteger las areas adyacentes con lonas o barreras para evitar dafios y dispersiéon de
escombros.

Revisar y marcar el area de demolicion segun los planos o especificaciones del proyecto.
Romper el concreto en secciones manejables utilizando el martillo mecanico. Comenzar
por las &reas mas accesibles.

Asegurarse de no dafiar las estructuras adyacentes y trabajar de manera controlada.

los escombros a un sitio de disposicion autorizado, siguiendo las normativas locales de
gestion de residuos.

Verificar que el area esté libre de restos de concreto y escombros.

Preparar el area para trabajos posteriores, como nhivelacion o aplicacién de nuevas capas
de material.




TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e La cantidad de concreto demolido debe coincidir con la cantidad especificada en los
planos o contratos. No debe haber residuos significativos de concreto no removido.

e La demolicion debe realizarse sin causar dafios a estructuras o elementos adyacentes.
Los dafios a estructuras circundantes seran motivo de rechazo.

7. MATERIALES
e Equipos de Proteccion Personal (EPP)

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

Pago por Volumen: Basado en metros cubicos (M3) de concreto demolido y aceptado.
Condiciones de Pago: 30% al inicio del trabajo, 50% a la finalizacion de la demolicién, y 20% a la
aceptacion final después de la limpieza y revision del érea.

1. ITEMN°1

1.29 TRATAMIENTO DE RESANE PARA
ACEROS DE REFUERZO EXPUESTOS -
INCLUYE RETIRO DEL MATERIAL EN MAL
ESTADO, SUMINISTRO DE HIPOCLORITO,
APLICACION DE ACRONAL, MORTERO DE
REPARACION ESTRUCTURAL CON
ESPESOR DE 2 cm

2. LUGAR DE EJECUCION

Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA

Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item abarca el tratamiento y resane de aceros de refuerzo expuestos en elementos
estructurales. Incluye el retiro del material deteriorado, la limpieza y desinfeccion con hipoclorito,
la aplicacién de acronal, y la reparacion con mortero estructural con un espesor de 2 cm.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
e Sefializar y proteger el area de trabajo.

o Eliminar cualquier objeto o material no relacionado con el trabajo.
e Eliminar todo el concreto deteriorado, agrietado o en mal estado hasta alcanzar un

soporte solido.

e Aplicar una solucién de hipoclorito al 5% sobre las areas de acero expuesto para
eliminar cualquier traza de corrosion y contaminantes.

e Secar completamente la superficie antes de proceder con el siguiente paso.

e Aplicar una capa de acronal (adhesivo de resina) sobre los aceros de refuerzo
expuestos y las areas reparadas para mejorar la adherencia del mortero.

e Dejar secar el acronal de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

e Preparar un mortero de reparacién estructural con las proporciones indicadas por el
fabricante, garantizando un espesor de 2 cm.

e Aplicar el mortero en capas uniformes, asegurando una correcta adherencia y

nivelacion.

e Dejar curar el mortero siguiendo las especificaciones del fabricante para asegurar una

adecuada resistencia.




6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El espesor del mortero de reparacion debe ser de exactamente 2 cm, con una tolerancia
méxima de +5 mm.

La superficie reparada debe ser uniforme y lisa, sin defectos visibles como burbujas,
grietas o areas despegadas.

La adherencia del mortero debe ser adecuada, sin desprendimientos ni fisuras.

MATERIALES

Hipoclorito (solucion al 5%).

Acronal (resina adhesiva).

Mortero de reparacién estructural (segun especificaciones del fabricante).

EQUIPO
Herramienta menor
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DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara de acuerdo con el avance de trabajo, medido en metros cuadrados (M2) de
superficie tratada y reparada.
Se emitird una factura al completar el tratamiento y la reparacion, sujeta a la inspeccion y
aceptacion del supervisor de obra.

1. ITEMN°1 1.30 DESMONTE DE MATERIAL MANTO
ASFALTICO

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Este item incluye el desmonte completo del material de manto asfaltico existente en el area
especificada. El trabajo abarca la remocion del asfalto, la recoleccion y disposicion de los residuos
generados, y la preparacion de la superficie para trabajos posteriores.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Sefializar y proteger el area de trabajo para garantizar la seguridad.

e Asegurar que el area esté libre de objetos y materiales que no sean parte del trabajo.

e Eliminar el asfalto en secciones manejables para facilitar su recoleccién.

e Transportar los residuos asfalticos a un sitio de disposicion autorizado o reciclaje.

e Asegurar que los residuos se manejen de acuerdo con las normativas ambientales
locales.

e Limpiar la superficie de trabajo para eliminar restos de asfalto y otros contaminantes.




e Verificar que la superficie esté lista para recibir nuevos tratamientos o pavimentos.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
La superficie desmantelada debe estar completamente libre de manto asfaltico residual.
La profundidad de desmonte debe ser uniforme y conforme a los requisitos del proyecto.
La preparacién de la superficie debe ser limpia y lista para la siguiente fase de trabajo, sin
residuos de asfalto o material contaminante.

7. MATERIALES
e No requiere

8. EQUIPO
e Herramienta menor
9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado en la superficie desmontada, medida en metros cuadrados (M2). La
factura se emitira tras completar el trabajo y la aceptacion por parte del supervisor de obra.

1. ITEMN°1 1.31 CUBIERTA PROVISIONAL EN
PLASTICO CALIBRE 6, INCLUYE
TEMPLETES, LISTONES DE MADERA
PARA SOPORTE Y ALAMBRE DE AMARRE

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Instalacién de una cubierta provisional en plastico de calibre 6, que incluye templetes, listones de
madera para soporte y alambre de amarre. La cubierta debe proporcionar una proteccion temporal
adecuada contra las inclemencias del tiempo y otros factores externos que puedan afectar la obra.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Limpiar y nivelar el area donde se instalara la cubierta.

e Asegurarse de que la superficie esté libre de objetos que puedan dafiar el plastico.

e Colocar templetes de acuerdo con las especificaciones del disefio para soportar la
estructura de la cubierta.

¢ Fijar los listones de madera horizontalmente sobre los templetes para proporcionar un
soporte adicional.

e Desplegar el plastico calibre 6 sobre los listones de madera.

e Asegurar el plastico utilizando alambre de amarre para evitar que se mueva o se suelte.

e Verificar que el plastico esté bien estirado y sin arrugas.

e Inspeccionar la cubierta para asegurar que esté correctamente instalada y sin fallos.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

El plastico debe estar sin rasgaduras ni agujeros visibles. Debe estar adecuadamente tenso
y sin arrugas.

Deben estar bien alineados y sujetos, sin deformaciones.

Deben estar firmemente anclados y nivelados.

7. MATERIALES
Plastico calibre 6 (0.15 mm de espesor), resistente a la intemperie.
Templetes en Madera tratada.
Listones de Madera.




e Alambre de Amarre.

8. EQUIPO
e Herramienta menor
9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado la cubierta provisional en plastico instalada, con medida en metros
cuadrados (M2). La factura se emitira tras completar el trabajo y la aceptacion por parte del
supervisor de obra.

ITEM N° 2 21 MURO EN LADRILLO BLOQUE #4
(E=10CM X 10CM X 30CM APROX.)
1. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
2. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)
3. DESCRIPCION

Este item se refiere a el suministro e instalacion de muros en ladrillo bloque #4 con un espesor
de 10 cm x 10 cm x 30 cm aproximado. Se construirdn con ladrillo comun con aristas en
perfecto estado.

4,

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Consultar norma NSR 10 y Planos de Detalle.

Consultar Planos Estructurales y verificar refuerzos y anclajes.

Definir tipos de juntas 6 pegas. Las pegas estaran entre 6 y 8 mm.

Definir trabado o aparejo de los muros. En caso de no existir especificacion, la apariencia
de los muros serd en trabas en soga a media pieza, con juntas

repelladas perfectamente plomadas y alineadas.

Humedecer las piezas de ladrillo antes de colocarlas.

Limpiar bases y losas y verificar niveles.

Replantear muros de fachada y posteriormente replantear muros interiores.

Prever retrocesos para incrustaciones, cajas e instalaciones técnicas.

Prever cambios de aparejos tales como hiladas paradas e hiladas de remate.
Marcar sus niveles de iniciacion y terminacion.

Instalar boquilleras y guias. Marcar escantillon o similar para niveles de hiladas.
Preparar morteros de pega y humedecer el area a aplicar.

Esparcir morteros en areas de pega.

Sentar ladrillos, retirar sobrantes de la mezcla antes de su fraguado y retacar pegas.
Instalar refuerzos de acuerdo a las especificaciones de los Planos Estructurales.
Instalar anclajes, chazos, etc.

Ejecutar juntas de control, de construccion y unién de elementos estructurales y no
estructurales.

Verificar alineamientos, plomos y niveles de las hiladas.

Limpiar superficies de muros.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Tolerancias constructivas para muros de mamposteria.

MATERIALES
Mortero 1:3 R-17 Mpa.




e Ladrillo Comun.

7. EQUIPO

e Herramienta menor.
e Pluma Grua 300 Kg

8. DESPERDICIOS 9. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

10. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medird y pagara por metro cuadrado (M2) de muro en ladillo bloque #4, ejecutado y
debidamente aceptado por la interventoria previa verificacion del cumplimiento de las tolerancias
para aceptacion y de los requisitos minimos de acabados. El pago se hara por precios unitarios
ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte
necesario para su ejecucion.

1 ITEMN°2 2.2 MURO BAJO ANTEPECHO BLOQUE #4
(E=0,10 MT X 0.20 MT X 0 .30 MT APROX.)
ALTURA= 80 CM

2 LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3 UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4 DESCRIPCION

Este item se refiere a el suministro e instalacién de muros bajos en ladrillo bloque #4 con un
espesor de 10 cm x 10 cm x 30 cm aproximado. Se construirdn con ladrillo comdn con aristas
en perfecto estado.

e PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Consultar norma NSR 10 y Planos de Detalle.

Consultar Planos Estructurales y verificar refuerzos y anclajes.

Definir tipos de juntas 6 pegas. Las pegas estaran entre 6 y 8 mm.

Definir trabado o aparejo de los muros. En caso de no existir especificacion, la apariencia
de los muros sera en trabas en soga a media pieza, con juntas

repelladas perfectamente plomadas y alineadas.

Humedecer las piezas de ladrillo antes de colocarlas.

Limpiar bases y losas y verificar niveles.

Replantear muros de fachada y posteriormente replantear muros interiores.
Prever retrocesos para incrustaciones, cajas e instalaciones técnicas.

Prever cambios de aparejos tales como hiladas paradas e hiladas de remate.
Marcar sus niveles de iniciacion y terminacion.

Instalar boquilleras y guias. Marcar escantillon o similar para niveles de hiladas.




Preparar morteros de pega y humedecer el area a aplicar.

Esparcir morteros en areas de pega.

Sentar ladrillos, retirar sobrantes de la mezcla antes de su fraguado y retacar pegas.
Instalar refuerzos de acuerdo a las especificaciones de los Planos Estructurales.
Instalar anclajes, chazos, etc.

Ejecutar juntas de control, de construccidon y union de elementos estructurales y no
estructurales.

Verificar alineamientos, plomos y niveles de las hiladas.

Limpiar superficies de muros.

5 TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Tolerancias constructivas para muros de mamposteria.

6 MATERIALES
e Mortero 1:3 R-17 Mpa.
e Ladrillo Comun.

7 EQUIPO

e Herramienta menor.
e Pluma Grua 300 Kg

8 DESPERDICIOS 9 MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

10 MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medira y pagara por metro cuadrado (M2) de muro en ladillo #4, ejecutado y debidamente
aceptado por la interventoria previa verificaciéon del cumplimiento de las tolerancias para
aceptacion y de los requisitos minimos de acabados. El pago se hara por precios unitarios ya
establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte
necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°2 2.3 TRATAMIENTO DE RESANE E
IMPERMEABILIZACION DE MUROS PARA
TRATAMIENTO DE HUMEDADES POR
FILTRACION DE AGUA - INCLUYE RETIRO
DEL MATERIAL EN MAL ESTADO,
SUMINISTRO DE HIPOCLORITO,
APLICACION DE ACRONAL,
IMPERMEABILIZANTE CEMENTICIO Y
ESTUCO DE RELLENO

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Este item incluye el tratamiento completo de muros afectados por humedades debido a filtracion
de agua. El proceso abarca el retiro del material en mal estado, limpieza y desinfeccion con
hipoclorito, aplicacién de acronal, impermeabilizante cementicio y estuco de relleno.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION




e Sefializar y proteger el area de trabajo para garantizar la seguridad de los trabajadores y
las areas adyacentes.

e Desmontar cualquier revestimiento o material que impida el acceso al muro afectado.

e Eliminar el revestimiento deteriorado, estuco suelto y cualquier material dafiado en la
superficie del muro.

e Aplicar una solucion de hipoclorito al 5% sobre la superficie afectada para eliminar
moho, hongos y otros contaminantes.

e Dejar actuar la solucién durante 15-30 minutos y enjuagar con abundante agua limpia.

e Secar completamente la superficie antes de proceder.

e Aplicar una capa uniforme de acronal (resina adhesiva) sobre el muro para mejorar la
adherencia del impermeabilizante y del estuco.

o Dejar secar el acronal segun las recomendaciones del fabricante.

e Preparar y aplicar el impermeabilizante cementicio siguiendo las instrucciones del
fabricante, asegurando una cobertura uniforme en toda la superficie del muro.

e Preparar el estuco de relleno segun las especificaciones del fabricante.

e Aplicar el estuco en una capa uniforme para rellenar imperfecciones y proporcionar una
superficie lisa.

e Dejar curar el estuco siguiendo las recomendaciones del fabricante.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
La superficie reparada debe estar libre de material deteriorado y contaminantes.
El espesor del estuco debe ser uniforme y de acuerdo con las especificaciones del fabricante,
con una tolerancia de £5 mm.
La aplicacion del impermeabilizante cementicio debe ser completa, sin areas descubiertas o
burbujas.
El acabado final debe ser liso y uniforme, sin grietas ni irregularidades visibles.

7. MATERIALES
Hipoclorito (solucion al 5%).
Acronal (resina adhesiva).
Impermeabilizante cementicio (segun especificaciones del fabricante).
Estuco de relleno (segun especificaciones del fabricante).

8. EQUIPO
Herramientas de demolicidn y retiro (cinceles, martillos, etc.).
Equipo de aplicacion para acronal (brochas, rodillos, etc.).
Herramientas de mezcla para el impermeabilizante y estuco.
Dispositivos para aplicar y nivelar el estuco.
Equipo de proteccion personal (EPP) para los operarios (casco, guantes, gafas, etc.).

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

El pago se realizara basado en la superficie tratada, medida en metros cuadrados (M2).
La factura se emitira tras completar el trabajo, con la aceptacién y verificacion por parte del
supervisor de obra.

1. ITEMN°2 2.4 TRATAMIENTO DE RESANE E
IMPERMEABILIZACION DE MUROS PARA
TRATAMIENTO DE HUMEDADES POR
CAPILARIDAD - INCLUYE RETIRO DEL
MATERIAL EN MAL ESTADO, SUMINISTRO




DE HIPOCLORITO, APLICACION DE
ACRONAL, IMPERMEABILIZANTE
CEMENTICIO PARA ZONAS CON
HUMEDADES ACTIVAS Y ESTUCO DE

_ RELLENO.
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)
4. DESCRIPCION

Este item comprende el tratamiento completo de muros afectados por humedades por capilaridad.
El trabajo incluye el retiro del material deteriorado, la limpieza y desinfeccion con hipoclorito, la
aplicacion de acronal, impermeabilizante cementicio para zonas con humedades activas y estuco
de relleno.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Sefializar y proteger el area de trabajo para garantizar la seguridad de los operarios y
las &reas circundantes.

Retirar cualquier revestimiento o material que impida el acceso al muro afectado.
Eliminar el revestimiento deteriorado, estuco suelto y cualquier material dafiado en la
superficie del muro.

Utilizar herramientas mecénicas adecuadas (cinceles, martillos) para retirar el material
dafiado sin causar dafio adicional al muro.

Aplicar una solucion de hipoclorito al 5% sobre la superficie afectada para eliminar
moho, hongos y otros contaminantes.

Dejar actuar la solucion durante 15-30 minutos.

Enjuagar con abundante agua limpia y dejar secar completamente la superficie antes de
continuar.

Aplicar una capa uniforme de acronal (resina adhesiva) sobre el muro para mejorar la
adherencia del impermeabilizante y del estuco.

Dejar secar el acronal de acuerdo con las recomendaciones del fabricante antes de
aplicar el siguiente producto.

Preparar el impermeabilizante cementicio siguiendo las instrucciones del fabricante.
Aplicar el impermeabilizante en las zonas con humedades activas, asegurando una
cobertura completa y uniforme.

Aplicar al menos dos capas, respetando el tiempo de secado entre capa y capa.
Preparar el estuco de relleno de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Aplicar el estuco en una capa uniforme para rellenar imperfecciones y proporcionar una
superficie lisa.

Dejar curar el estuco siguiendo las recomendaciones del fabricante.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La superficie reparada debe estar completamente libre de material deteriorado vy
contaminantes.

El espesor del estuco debe ser uniforme, con una tolerancia de +5 mm respecto a las
especificaciones.

El impermeabilizante cementicio debe cubrir completamente las zonas afectadas sin
areas descubiertas o burbujas.

La superficie final debe estar lisa y libre de irregularidades visibles, como grietas o
despegamientos.

MATERIALES
Hipoclorito (solucion al 5%).
Acronal (resina adhesiva).




Impermeabilizante cementicio (segun especificaciones del fabricante).
Estuco de relleno (segln especificaciones del fabricante).

EQUIPO

Herramientas de demolicidn y retiro (cinceles, martillos, etc.).

Equipo de aplicacion para acronal (brochas, rodillos, pistolas, etc.).

Herramientas de mezcla y aplicacion para el impermeabilizante y estuco.
Dispositivos para aplicar y nivelar el estuco.

Equipo de proteccion personal (EPP) para los operarios (casco, guantes, gafas, etc.).
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DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado en la superficie tratada, medida en metros cuadrados (M2).
La factura se emitira al completar el trabajo y su aceptacién por parte del supervisor de obra.

1. ITEMN°3 3.1 MURO DOBLE CARA EN PLACA DE
FIBROCEMENTO (BOARD) DE 8MM
ESTRUCTURA EN PERFILERIA DE 90MM
C/24 ADL, CADA 60CM ENTRE PARALES; O
ACABADO ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS -
PINTURA PARA TERMINACION DE
ACUERDO A DISENO PLANOS.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Ejecucion de muro de dos caras en panel de fibrocemento de 8mm, de acuerdo con la localizacién
y las especificaciones establecidas dentro de los Planos Arquitectdnicos y de Detalle.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Consultar norma NSR 2010 ( D 4.5.10). y Planos Arquitecténicos.

Consultar Planos Estructurales y verificar refuerzos y anclajes.

Limpiar bases y losas y verificar niveles.

Replantear muros exteriores verificando las divisiones

Instalar los perfiles canal y perfiles paral, debidamente sujetados y anclados con la
tornilleria

Instalacién de las placas de fibrocemento debidamente moduladas y ancladas,
verificando que todas las caras tengan soporte en los perfiles canal y perfiles paral
Aplicacion de la cinta malla fibra de vidrio entre modulaciones de placas
Aplicacion del estuco acrilico, en la extensién de la superficie garantizando un acabado
liso y uniforme

Aplicacion pintura color blanco para exteriores

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
La verticalidad y alineacién del muro debe tener una tolerancia maxima de +2 mm.
La superficie de acabado debe ser completamente lisa, sin irregularidades visibles.

MATERIALES
ESTRUCTURA CAL. 24 CANAL 9 3 - 5/8 X 1PG 0,53MMX2,44M NTC 5680




PARAL BASE CAL 24 9 3-5/8X1-1/4 PG 0,38MMX2,44 CADA 50 CM
PLACA DE FIBROCEMENTO (SUPERBOARD) DE 1,22X2,44M 8MM
TORNILLO P/LAMINA 1 1/2x 8

TORNILLO CABEZA EXTRAPLANA PUNTA DE BROCA 1*8
TORNILLO DRYWALL N° 6X1 PUNTA AGUDA CALIBRES 24 A 26
CHAZO PLASTICO 1/4"

CINTA PAPEL DRYWALL ROLLO 75M

MASTIQUE USO EXTERIOR CUNETE POR 5GL

IMPRIMANTE ACRILICO

LIJA DE PINTURA GRANO 180

ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40%1.40*4.40 ALTURA MAXIMA
4.00 MTS.

PINTURA PARA INTERIOR DRYWALL COLOR BLANCO

o|e

EQUIPO

e Herramienta menor
¢ ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40 ALTURA MAXIMA

4.00 MTS.
9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medira y pagara por metro cuadrado (M2) de panel de fiborocemento a doble cara instalado y
debidamente aceptado en el cumplimiento de las tolerancias para aceptacion y de los requisitos
minimos de acabados. No se pagaran elementos por metros lineales. No se mediran y por
consiguiente no se pagaran las aberturas y/o vanos para puertas y ventanas. El precio unitario al
gue se pagara sera el consignado en el contrato. El pago se hard por precios unitarios ya
establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte
necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°3 3.2 MURO UNA CARA EN PLACA DE
FIBROCEMENTO (BOARD) DE 8M,
ESTRUCTURA EN PERFILERIA DE 90MM
C/24 ADL, CADA 60CM ENTRE PARALES;
ACABADO ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS
- PINTURA PARA TERMINACION DE
ACUERDO A DISENO PLANOS.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Construccion de un muro con una cara revestida con placas de fibrocemento (board) de 8 m de
altura. La estructura del muro estara compuesta por perfileria metélica de 90 mm, con un
espaciado de 50 cm entre los parales. El acabado incluye estuco acrilico en las juntas y pintura
blanca para la terminacion final segun los planos de disefio.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar los planos de disefio y preparar el area de trabajo, asegurando que el sitio esté
limpio vy libre de obstéculos.




e Delimitar el area de trabajo para proteger las zonas circundantes.

e Instalar los perfiles metalicos de 90 mm en la ubicacién especificada, asegurando que
cada perfil esté alineado verticalmente y nivelado. Los perfiles deben estar espaciados
cada 50 cm (centro a centro)

e Cortar las placas de fibrocemento (board) a las dimensiones necesarias para adaptarse
al muro.

e Fijar las placas de fibrocemento a la perfileria metalica utilizando tornillos o clips
adecuados. Asegurarse de que las placas estén alineadas y niveladas.

e Aplicar estuco acrilico en las juntas entre las placas para asegurar una superficie
continua y uniforme.

e Aplicar pintura blanca en la superficie del muro, utilizando técnicas de pintura adecuadas
para garantizar una terminacion uniforme y de alta calidad. Aplicar capas adicionales
segln sea necesario para lograr una cobertura completa.

e Reuvisar la instalacién para asegurar que cumple con las especificaciones del disefio y
los estandares de calidad.

e Retirar cualquier residuo de construccién y limpiar el area de trabajo.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

¢ Las dimensiones del muro deben cumplir con las especificaciones del disefio, con una
tolerancia de 5 mm en altura y ancho.

o Los perfiles y placas deben estar alineados y nivelados con una tolerancia de £5 mm.

e El estuco acrilico en las juntas debe estar nivelado y sin fisuras visibles, con una
tolerancia de £2 mm en el acabado.

e La pintura debe aplicarse uniformemente sin marcas, rayas o areas descubiertas. La
tolerancia para variacién de color debe ser £1 tono del color especificado

7. MATERIALES
¢ Placas de fibrocemento (board) de 8 m de altura.
o Perfileria Metalica de 90 mm.
¢ Estuco Acrilico.
¢ Pintura acrilica blanca de alta calidad para acabados exteriores e interiores.

8. EQUIPO
e Herramienta menor
e Equipos de proteccion personal (EPP).

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago basado en el metro cuadrado (M2) del muro terminado. También puede acordarse un pago
parcial basado en los avances del trabajo y la aceptacién de las fases completadas.

1. ITEMN°3 3.3 MURO DOBLE CARA EN LAMINA DE
DRYWALL 1/2"; ESTRUCTURA EN
PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL, CADA
60CM ENTRE PARALES; AISLANTE
ACUSTICO FRESCASA ECO ACABADO
ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS -
IMPRIMANTE BASE - PINTURA COLOR
BLANCO PARA TERMINACION DE
ACUERDO A DISENO PLANOS, INCLUYEN
FILOS.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)




4,

DESCRIPCION

Construccion de un muro doble cara utilizando laminas de drywall de 1/2" (12.7 mm) de espesor.
La estructura del muro se compone de perfileria metalica de 90 mm, con un espaciado de 60 cm
entre los parales. El muro incluye aislamiento acustico tipo frescasa eco, acabado estuco acrilico
en juntas, imprimante base y pintura blanca para terminacién final. Los filos del drywall también
estaran tratados para asegurar un acabado de calidad.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar los planos de disefio y preparar el area de trabajo, asegurando que el sitio esté
limpio y libre de obstaculos.

e Delimitar el area de trabajo para proteger las zonas circundantes.

e Instalar los perfiles metalicos de 90 mm en la ubicacién especificada, asegurando que
cada perfil esté alineado verticalmente y nivelado. Los perfiles deben estar espaciados
cada 60 cm (centro a centro).

o Anclar los perfiles metélicos a la estructura existente o bases de soporte utilizando
tornillos, pernos o soldadura segln sea necesario.

e Colocar el aislante acustico tipo frescasa eco entre los parales de la perfileria metalica.
Asegurarse de que el aislante esté bien ajustado y cubra toda el &rea entre los perfiles.

e Cortar y Fijar las placas de drywall a la perfileria metélica utilizando tornillos especificos
para drywall, asegurando que las placas estén alineadas y niveladas. Para un muro de
doble cara, se instalaran placas en ambos lados de la estructura metdlica.

e Aplicar estuco acrilico en las juntas entre las placas de drywall, asegurando una superficie
continua y uniforme.

e Aplicar imprimante base sobre el drywall estucado para mejorar la adherencia de la
pintura.

e Aplicar pintura blanca sobre la superficie preparada, utilizando técnicas de pintura
adecuadas para garantizar una terminacioén uniforme y de alta calidad. Aplicar capas
adicionales segun sea necesario para lograr una cobertura completa.

o Realizar ajustes necesarios en la instalacion o en el acabado.

e Retirar cualquier residuo de construccion y limpiar el area de trabajo.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las dimensiones del muro deben cumplir con las especificaciones del disefio, con una
tolerancia de +5 mm en altura y ancho.

e Los perfiles y placas deben estar alineados y nivelados con una tolerancia de +5 mm.

e El estuco acrilico en las juntas debe estar nivelado y sin fisuras visibles, con una
tolerancia de £2 mm en el acabado.

e La pintura debe aplicarse uniformemente sin marcas, rayas o areas descubiertas. La
tolerancia para variacion de color debe ser +1 tono del color especificado.

7. MATERIALES

e Placas de drywall de 1/2" (12.7 mm).

e Perfiles de 90 mm.

e Frescasa eco.

e Producto para sellado de juntas.

e Imprimante especifico para drywall.

e Pintura acrilica blanca de alta calidad para acabados exteriores e interiores.

8. EQUIPO

e Herramienta menor

e Equipos de proteccion personal (EPP).

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)




11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago basado en el metro cuadrado (M2) del muro terminado. También puede acordarse un pago
parcial basado en los avances del trabajo y la aceptacion de las fases completadas.

1. ITEMN°3 3.4 MURO UNA CARA EN SUPERBOARD 10
MM INCLUYE ESTRUCTURA EN
PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL, CADA
60CM ENTRE PARALES; O ACABADO
ESTUCO, PINTURA PARA TERMINACION
DE ACUERDO A DISENO PLANOS.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Instalacién de un muro de una cara utilizando paneles de Superboard de 10 mm de grosor. El
trabajo incluye la construccion de la estructura de soporte y la aplicacién de estuco sobre los
paneles, incluyendo la pintura.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Colocar la estructura metédlica asegurandose de que esté nivelada y correctamente
anclada al suelo y al techo.

e Instalar los anclajes y soportes necesarios para asegurar que la estructura pueda soportar
el peso del Superboard y el estuco.

e Cortar los paneles de Superboard a las dimensiones requeridas, utilizando herramientas
adecuadas. Asegurarse de que las dimensiones sean precisas para evitar ajustes
innecesarios en el sitio.

e Colocar los paneles de Superboard en la estructura, utilizando tornillos y fijaciones
adecuadas. Asegurarse de que los paneles estén alineados correctamente y firmemente
adheridos a la estructura.

e Asegurar que las juntas entre los paneles estén bien selladas y niveladas. Utilizar cinta
para juntas y masilla segun sea necesario para asegurar una superficie lisa.

e Limpiar y preparar la superficie del Superboard para la aplicacion del estuco.

e Aplicar una primera capa de estuco, asegurdndose de cubrir uniformemente la superficie
del Superboard. Dejar secar segun las recomendaciones del fabricante.

e Alisar y nivelar el estuco una vez seco para obtener un acabado liso y sin defectos.
Realizar retoques si es necesario.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las dimensiones del muro deben coincidir con los planos del proyecto, con una tolerancia
méaxima de + 5 mm.

o Los paneles deben estar alineados correctamente, con una tolerancia de £ 2 mm en las
juntas.

o El espesor del estuco debe ser uniforme, con una tolerancia de + 1 mm.

e La superficie del estuco debe ser lisa, sin burbujas, grietas o irregularidades visibles. Se
aceptan pequefias imperfecciones menores a 1 mm.

7. MATERIALES

e Paneles de Superboard de 10 mm

e Material para la estructura (metalica), fijaciones y anclajes.

e Mezcla de estuco adecuada para aplicaciones sobre Superboard, siguiendo las
recomendaciones del fabricante.

e Cintay Masilla

8. EQUIPO




e Herramienta menor
e Equipo de proteccion personal (EPP)

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de muro instalado, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra.

1. ITEMN°3 3.5 MURO A UNA CARA EN LAMINA DE
YESO 1/2". CON ESTRUCTURA EN
PERFILERIA DE 9 3-5/8X1" CADA 60cm.
AISLANTE ACUSTICO EN FRESCASA ECO
ACABADO, ESTUCO ACRILICO ENTRE
JUNTAS Y PINTURA DE FONDO COLOR
BLANCO PARA  TERMINACION DE
ACUERDO A DISENO. SE INCLUYE FILOS.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Este item incluye la construccién de un muro a una cara utilizando lamina de yeso de 1/2", con
estructura en perfileria de 9 3/5" x 1" colocada cada 60 cm, aislamiento acustico en frescasa eco
acabado, estuco acrilico entre juntas y pintura de fondo color blanco para la terminacién. Se
incluyen filos en el muro.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Marcar y medir la ubicacién del muro segun los planos del proyecto.

e Asegurar que el area de trabajo esté limpia y libre de obstéculos.

e Instalar la perfileria de acero (9 3/5" x 1") verticalmente cada 60 cm, asegurandola

firmemente a las bases y al techo con anclajes apropiados.

Verificar que la estructura esté nivelada y alineada antes de proceder.

e Colocar el aislamiento acustico en frescasa eco entre la perfileria, asegurando que
guede bien ajustado y sin huecos.

e Fijar las laminas de yeso de 1/2" a la estructura de perfileria con tornillos adecuados,
asegurando que las juntas entre las laminas queden alineadas.

e Cortar las laminas segun las dimensiones del muro y las aberturas para puertas o
ventanas, si las hay.

e Aplicar estuco acrilico en las juntas entre las laminas de yeso para asegurar un acabado
uniforme.

e Dejar secar el estuco segun las recomendaciones del fabricante y lijar para obtener una
superficie lisa.




e Aplicar una capa de pintura de fondo color blanco en toda la superficie del muro para la
terminacioén, asegurando una cobertura uniforme.

o Dejar secar y aplicar una segunda capa si es necesario, para obtener el acabado
deseado.

e Instalar filos (bordes) adecuados para proporcionar un acabado limpio y protegido en los
bordes del muro.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La estructura debe estar nivelada y alineada con una tolerancia maxima de +5 mm.

El aislamiento acustico debe estar colocado sin huecos ni espacios visibles.

Las laminas de yeso deben estar correctamente alineadas y fijadas, con juntas entre laminas
bien selladas con estuco acrilico.

El estuco acrilico debe estar aplicado uniformemente, sin grietas ni burbujas, y las superficies
deben estar lijadas de manera lisa.

La pintura debe estar aplicada de manera uniforme, sin manchas ni &reas descubiertas.

7. MATERIALES

Lamina de yeso de 1/2".

Perfileria de acero 9 3/5" x 1".

Aislante acustico en frescasa eco acabado.
Estuco acrilico (para juntas).

Pintura de fondo color blanco.

Filos (bordes) para terminacion.

8. EQUIPO
Herramienta menor
Equipo de proteccion personal (EPP)

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

El pago se realizar4 por metro cuadrado (M2) de muro instalado, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra.




1.

ITEM N° 3 3.6 SUMINISTRO E INSTALACION DE
MURO DOBLE CARA EN LAMINA DE
FIBROCEMENTO 8MM, CON ALTURA
MAYOR A 2.60M. ESTRUCTURA EN
PERFILERIA 9 3-5/8X1" SEPARADOS CADA
40cm. ESTUCO ACRILICO EN JUNTAS Y
PINTURA PARA TERMINACION DE
ACUERDO A DISENO PLANOS. INCLUYE
TRANSPORTE.

2

. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3

. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item comprende el suministro e instalacién de un muro de doble cara utilizando lamina de
fibrocemento de 8 mm de grosor, con una altura mayor a 2.60 metros. La estructura del muro se
realiza con perfileria de 9 3/5" x 1" separada cada 40 cm. Se incluye el estuco acrilico en juntas y
pintura para la terminacion segun los disefios y planos especificados. El precio incluye el
transporte de materiales al sitio de trabajo.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Marcar y medir la ubicacion del muro segun los planos del proyecto.

Asegurar que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para una correcta
instalacion.

Montar la perfileria de acero (9 3/5" x 1") verticalmente, asegurandola a las bases y al
techo con anclajes apropiados, con una separacion de 40 cm entre cada perfil.

Verificar que la estructura esté nivelada y alineada antes de proceder con la instalacién
de las laminas.

Colocar las ldminas de fibrocemento de 8 mm en ambas caras de la estructura.
Asegurar las laminas a la estructura con tornillos adecuados, dejando una junta entre las
laminas para el estuco acrilico.

Cortar las laminas segun las dimensiones del muro y las aberturas necesarias.

Aplicar estuco acrilico en las juntas entre las ldminas de fibrocemento para asegurar un
acabado uniforme.

Dejar secar el estuco segun las recomendaciones del fabricante y lijar para obtener una
superficie lisa.

Aplicar una capa de pintura segun el disefio y planos especificados.

Usar pintura adecuada para fibrocemento, aplicando una capa base y una o dos capas
adicionales para un acabado uniforme.

Dejar secar cada capa de pintura segun las recomendaciones del fabricante.

Incluir el transporte de las laminas de fibrocemento, perfileria, estuco acrilico y pintura al
sitio de trabajo como parte del servicio.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La estructura debe estar nivelada y alineada con una tolerancia maxima de 5 mm.

Las laminas de fibrocemento deben estar correctamente fijadas y las juntas deben estar
uniformemente selladas con estuco acrilico.

El estuco acrilico debe estar aplicado uniformemente, sin grietas ni burbujas, y las superficies
deben estar lijadas de manera lisa.

La pintura debe estar aplicada de manera uniforme, sin manchas ni areas descubiertas, con
un acabado liso y consistente.

7. MATERIALES

Lamina de fibrocemento de 8 mm.




e Perfileria de acero 9 3/5" x 1".
e Estuco acrilico (para juntas).
e Pintura para terminacién (segun especificaciones del disefio y planos).

8. EQUIPO
e Herramienta menor
e Equipo de proteccién personal (EPP)

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de superficie instalada, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra.

1. ITEMN°4 4.1 REPELLO COMUN MORTERO 1:3
E=3CM (INCLUYE DILATACIONES Y FILOS)
MAX 0,60M

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Aplicacion de repello comun con mortero en una proporcién de 1:3 (cemento), con un espesor de
3 cm. El repello incluye la aplicacion de dilataciones y el tratamiento de filos. La altura maxima del
repello es de 0,60 m.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar el area a repellar y preparar el sitio, asegurando que esté limpio y libre de
cualquier material que pueda interferir con la aplicacion del mortero.

o Delimitar el &rea de trabajo y proteger las superficies adyacentes para evitar dafios.

e Limpiar la superficie a repellar de polvo, suciedad y cualquier material suelto. En
superficies muy lisas, se recomienda aplicar un tratamiento rugoso para mejorar la
adherencia.

o Humedecer la superficie antes de aplicar el mortero para asegurar una buena adherencia
y evitar que el mortero se seque demasiado rapido.

e Preparar el mortero mezclando cemento con arena en una proporcion de 1:3, agregando
suficiente agua para obtener una consistencia adecuada para aplicar.

o Verificar que la mezcla tenga la consistencia deseada, ni demasiado seca ni demasiado
liquida.

e Aplicar el mortero en la superficie en un espesor uniforme de 3 cm. Utilizar una regla o
nivel para asegurar que el espesor sea constante y uniforme.




Incluir y formar las dilataciones vy filos necesarios durante la aplicacién del mortero para
permitir el movimiento y expansion del material.

Alisar la superficie con una llana para obtener un acabado uniforme y libre de
irregularidades.

Revisar la aplicacion del repello para asegurar que cumple con las especificaciones del
disefio y los estandares de calidad.

Retirar cualquier residuo de construccion y limpiar el area de trabajo.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

El espesor del repello debe ser de 3 cm, con una tolerancia de +5 mm.

La superficie del repello debe ser uniforme y libre de grietas, burbujas y éareas
desniveladas, con una tolerancia de £2 mm en el acabado.

Las dilataciones y filos deben estar correctamente formados y en la ubicacién
especificada, sin deformaciones visibles.

7.

MATERIALES

¢ Mortero proporcion de 1:3

8. EQUIPO
e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago basado en el metro cuadrado (M2) del repello terminado. Puede acordarse un pago parcial
basado en los avances del trabajo y la aceptacion de las fases completadas.

1. ITEM No 4 4.2 REPELLO IMPERMEABILIZADO
MORTERO 1:3 E= 3CM (INCLUYE
DILATACIONES Y FILOS) MAX 0,60M

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere al repello impermeabilizado mortero 1:3 e= 3cm, de acuerdo con la localizacion
y las especificaciones establecidas dentro de los planos arquitectonicos y de detalle.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Ubicar el lugar de trabajo

Revisar planos arquitecténicos.

Limpiar la superficie

Humedecer el area a impermeabilizar.

Aplicar el mortero con impermeabilizante con una llana metalica para que el acabado sea
liso.

Dejar secar

Verificar los acabados finales para aceptacion.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION




* Tolerancias constructivas para repello impermeabilizado.

7. MATERIALES

CEMENTO GRIS USO GENERAL SACO DE 50 KILOS

[ ]

e ARENA LAVADA DE PENA

e AGUA

e ADITIVO IMPERMEABILIZANTE DE MORTERO
8. EQUIPO

e HERRAMIENTA MENOR

e ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

9. DESPERDICIOS

Incluidos (si)

10. MANO DE OBRA

Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro cuadrado (M2) repello impermeabilizado mortero 1:3
e= 3cm, recibido a satisfaccion por el supervisor. El pago se hara por precios unitarios ya
establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte

necesario para su ejecucion.

1. ITEM No 5

5.1 ESTUCO PLASTICO INTERIOR EN
MUROS Y ELEM. ESTRUCTURALES
(INCLUYE FILOS Y DILATACIONES)

2. LUGAR DE EJECUCION

Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA

Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere a la aplicacion de estuco color blanco para interiores de acuerdo con las
especificaciones de secado entre capas segun especificaciones del fabricante, de acuerdo con la
localizacion y las especificaciones establecidas dentro de los planos arquitectonicos y de detalle.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Ubicar el lugar de trabajo

Revisar planos arquitecténicos.
Limpiar la superficie

Presentar muestras de estuco plastico.

adherencia

Preparar superficies pafietadas y limpias de impurezas para obtener una buena

Resanar previamente con mortero y corregir defectos existentes en pafietes de muros.

e Aplicar estuco en proporciones especificadas por el fabricante
e Dejar secar entre capas de estuco antes de lijar por tiempo segin especificaciones del

fabricante.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION




Prueba del reloj con tolerancia de + o - 1 a 3 lineas

7. MATERIALES

e LIJA DE PINTURA GRANO 180

e ESTUCO BLANCO DE YESO

e ESTUCO PLASTICO

e DILATACION U PLASTICA 8mm

8. EQUIPO

¢ HERRAMIENTA MENOR

e ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro cuadrado (M2) de estuco interior en muros y
elementos estructurales recibido a satisfaccion por el supervisor. El pago se hara por precios
unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y
transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°5 5.2 ESTUCO ACRILICO EXTERIOR. EN
MUROS Y ELEM. ESTRUCTURALES
(INCLUYE FILOS Y DILATACIONES).

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Aplicacion de estuco ACRILICO exterior en muros y elementos estructurales, incluyendo la
formacién y tratamiento de filos y dilataciones. El estuco debe proporcionar un acabado estético,
duradero y resistente a las condiciones externas.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Revisar los planos y preparar el area de trabajo, asegurando que esté limpia y libre de
elementos que puedan interferir con la aplicacion del estuco.

Limpiar la superficie de polvo, suciedad y otros contaminantes.

Humedecer la superficie antes de aplicar el estuco para mejorar la adherencia y evitar un
secado demasiado rapido.

Ajustar la mezcla para obtener una consistencia adecuada para aplicacion.

Aplicar una capa base de estuco (primera capa) sobre la superficie preparada. Esta capa
debe ser uniforme y servir como anclaje para las siguientes capas.

Aplicar la capa de acabado, que debe ser uniforme y alisar la superficie con una llana para
lograr el acabado deseado.

Incluir y formar los filos y dilataciones necesarios durante la aplicacion para permitir el
movimiento y expansion del material, evitando fisuras.

Aplicar texturas o patrones segun especificaciones del disefio.




Mantener el estuco hiimedo durante el proceso de curado para prevenir la formacién de
grietas y asegurar una adecuada hidratacion. El tiempo de curado suele ser de 7 dias,
pero puede variar segun las condiciones climaticas.

Revisar la aplicacion del estuco para asegurar que cumple con las especificaciones del
disefio y los estandares de calidad.

Realizar cualquier ajuste necesario en el acabado o en la formacién de dilataciones y filos.
Retirar cualquier residuo de construccion y limpiar el area de trabajo.

Realizar una inspeccioén final para asegurar que el estuco terminado cumple con las
especificaciones del disefio y los requisitos de calidad.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

El espesor del estuco debe ser uniforme segun las especificaciones del disefio, con una
tolerancia de +5 mm.

La superficie del estuco debe ser uniforme y libre de grietas, burbujas y éareas
desniveladas, con una tolerancia de 2 mm en el acabado.

Las dilataciones y filos deben estar correctamente formados y en la ubicacion
especificada, sin deformaciones visibles.

MATERIALES

LIJA DE PINTURA GRANO 180
ESTUCO ACRILICO
DILATACION U PLASTICA 8mm

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40%1.40*4.40

©le o (e o o —

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago basado en el metro cuadrado (M2) de estuco terminado. Puede acordarse un pago parcial
basado en los avances del trabajo y la aceptacion de las fases completadas.

1. ITEMN°5 5.3 ESTUCO INTERIOR DE RELLENO PARA
_ MUROS E MAX = 2cms.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item incluye la aplicacion de estuco interior de relleno en muros, con un espesor maximo de
2 cm. El estuco se aplica para nivelar y rellenar imperfecciones en las superficies de los muros
interiores.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Limpiar la superficie del muro de polvo, suciedad, grasa o cualquier contaminante que
pueda afectar la adherencia del estuco.

Proteger las areas adyacentes, como suelos y acabados existentes, con lonas o plasticos
para evitar manchas.

Preparar el estuco de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurando una
mezcla homogénea y sin grumos.

Aplicar el estuco en capas, asegurando que el espesor no exceda los 2 cm. Usar
herramientas adecuadas como espatulas o llana para nivelar y alisar la superficie.
Trabajar en secciones pequefias para asegurar una aplicacion uniforme y evitar el secado
prematuro de areas ya tratadas.




Alisar la superficie con una llana o herramienta adecuada para obtener un acabado liso y
uniforme.

Dejar que el estuco se seque completamente segun las recomendaciones del fabricante.
Proteger el estuco de condiciones extremas como calor excesivo o humedad durante el
secado.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

El espesor del estuco no debe exceder los 2 cm en ninguna parte de la superficie. La
tolerancia permitida para el espesor es £5 mm.

La superficie del estuco debe estar lisa y uniforme, sin ondulaciones o defectos visibles.
El estuco debe estar firmemente adherido a la superficie del muro sin desprendimientos o
despegamientos.

MATERIALES
LIJA DE PINTURA GRANO 180
ESTUCO BLANCO DE YESO
ESTUCO PLASTICO
DILATACION U PLASTICA 8mm

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

ole e ~yje o o o

DESPERDICIOS 9. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

10. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado en la superficie estucada, medida en metros cuadrados (M2). La
factura se emitira al completar el trabajo, con la aceptacion de la calidad del estuco por parte del
supervisor de obra.

1. ITEMN°5 5.4 SUMINISTRO E INSTALACION DE
DILATACION PLASTICA DE 8MM PARA
MUROS EN BOARD Y DRYWALL.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Este item incluye el suministro e instalacion de dilatacién plastica de 8 mm para muros construidos
con board y drywall. La dilatacién plastica se utiliza para absorber las expansiones y contracciones
en los muros, evitando fisuras y dafios en la superficie.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Limpiar la superficie del muro en el area donde se instalara la dilatacion plastica.
Asegurarse de que esté libre de polvo, grasa o cualquier contaminante.

Medir y marcar las ubicaciones exactas para la instalacion de la dilatacion plastica en el
muro.

Cortar la dilatacién plastica de 8 mm a la longitud requerida utilizando herramientas
adecuadas (cuchilla, cortadora de plastico).

Colocar la dilatacion plastica en las ranuras o juntas designadas en el muro, asegurando
gue encaje perfectamente.




Fijar la dilatacion plastica al muro utilizando adhesivos recomendados o segun las
especificaciones del fabricante. Asegurarse de que esté bien adherida y no presente
espacios vacios o mal ajuste.

Verificar que la dilatacion plastica esté correctamente instalada, sin arrugas ni burbujas, y
gue esté alineada con las juntas o ranuras del muro.

Realizar ajustes necesarios para asegurar un ajuste perfecto y una instalacién limpia y
profesional.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La dilatacion plastica debe tener un espesor uniforme de 8 mm con una tolerancia maxima
de £0.5 mm.

La dilatacion debe estar ajustada correctamente en la ranura o junta sin espacios vacios
o desalineaciones significativas.

La dilatacion plastica debe estar firmemente adherida sin desprendimientos ni areas
sueltas.

MATERIALES
DILATACION PLASTICA DE 8 MM
SELLADOR ACRILICO O DE SILICONA

e e o —

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizaréd basado en la longitud de dilatacion plastica instalada, medida en metros
lineales (ML). La factura se emitira al completar el trabajo y su aceptacion por parte del supervisor

de obra.
1. ITEMN°6 6.1 PINTURA EPOXICA PARED Y PISO
(INCLUYE FILOS Y DILATACIONES ANCHO
MAX 60 CM)
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)
4. DESCRIPCION

El trabajo consiste en la aplicacion de pintura epéxica en superficies de pared y piso, incluyendo
el tratamiento detallado de filos y dilataciones de hasta 60 cm de ancho

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Las superficies de pared y piso deben limpiarse a fondo para eliminar polvo, grasa, aceites
y otros contaminantes.

Utilizar solventes adecuados para eliminar cualquier residuo graso en la superficie.

Las superficies irregulares deben ser lijadas y reparadas con masilla ep6xica o productos
de nivelacién para asegurar una base uniforme.

Aplicar una capa de imprimante epdxico sobre la superficie preparada para mejorar la
adherencia de la pintura epoxica.

Aplicar la primera capa con rodillo, brocha o pulverizador, cubriendo uniformemente todas
las superficies.

Dejar secar completamente entre capas segun el tiempo especificado por el fabricante.
En las areas de filos y juntas de dilatacion, aplicar la pintura epdxica con detalle,
asegurando la cobertura completa y uniforme.




e Revisar el acabado en todas las zonas detalladas, corrigiendo posibles imperfecciones
antes de finalizar el trabajo.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e La aplicacién de la pintura epéxica debe ser uniforme, sin areas de acumulacion o falta
de material.
e Las juntas de dilatacién deben permanecer visibles y operativas, con una cobertura de
sellador sin fisuras o grietas.

7. MATERIALES

PINTURA EPOXICA
RODILLO MICROFIBRA PARA PINTURA EPOXICA
LIJA AGUA 180

(e e e

EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro cuadrado (M2) de pintura epéxica color blanca
aplicada y recibida a satisfaccion por el supervisor. El pago se hara por precios unitarios ya
establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte
necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°6 6.2 PINTURA EPOXICA INTERIOR SOBRE
METAL)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Este item comprende la aplicacién de pintura ep6xica de alta calidad sobre superficies metdlicas
interiores. La pintura epéxica proporciona una capa duradera y resistente a la abrasion y a
productos quimicos, ideal para ambientes industriales o comerciales.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Limpiar a fondo la superficie metélica para eliminar 6xido, grasa, polvo y otros
contaminantes.

e Aplicar un desengrasante adecuado para eliminar cualquier residuo de aceite o grasa.

e Asegurarse de que la superficie esté completamente seca antes de continuar con la
pintura.

e Aplicar una capa de imprimacién epdxica o compatible con la pintura epdxica a utilizar.

o Dejar secar la imprimacién segun las especificaciones del fabricante antes de aplicar la
pintura final.

e Mezclar la pintura epoxica de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurando
una mezcla homogénea de resina y endurecedor.

e Aplicar la pintura epdxica en capas uniformes utilizando brochas, rodillos o pistolas de
pulverizacion.

e Aplicar al menos dos capas de pintura epéxica para asegurar una cobertura completa y
duradera. Respetar el tiempo de secado entre capas segun las recomendaciones del
fabricante.




e Dejar que la pintura epdxica cure completamente seglin las especificaciones del
fabricante. Evitar el contacto con el agua o sustancias quimicas durante el proceso de
curado.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e Espesor: La pintura debe tener un espesor uniforme, con una tolerancia maxima de 0.2 mm
en el grosor de la capa seca.
e Cobertura: La pintura debe cubrir toda la superficie metélica sin areas descubiertas ni
manchas.
e Acabado: El acabado debe ser uniforme, sin burbujas, marcas de rodillo o brochazos visibles,
ni imperfecciones.

. MATERIALES
e Pintura epéxica
e Imprimacién epoxica

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

El pago se realizara basado en la superficie pintada, medida en metros cuadrados (M2). La factura
se emitird al completar el trabajo y tras la aceptacion de la calidad del acabado por parte del
supervisor de obra.

1. ITEMN°6 6.3 PINTURA VINILO TIPO 1 (3 MANOS)
COLOR SEGUN EL DISENO (INCLUYE
FILOS Y DILATACIONES)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Aplicacién de pintura de interiores tipo 1 color blanco siguiendo las especificaciones de secado
entre capas segun fabricante, de acuerdo con la localizacion y las especificaciones establecidas
dentro de los planos arquitecténicos y de detalle.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Las superficies a pintar deben estar libres de polvo, grasa, hongos, eflorescencias o
cualquier otro contaminante.

e Las grietas, agujeros o imperfecciones deben ser reparadas con masilla acrilica, y
niveladas antes de aplicar la pintura.

e Aplicar una primera capa de pintura vinilo Tipo 1, diluida segun las especificaciones del
fabricante




Aplicar una segunda capa de pintura, asegurando que cubra uniformemente todas las
areas.

Dejar secar la segunda capa antes de continuar con la ultima aplicacion.

Aplicar la tercera y Ultima capa de pintura para un acabado final homogéneo y duradero.
Aplicar pintura en filos y juntas de dilatacion, cuidando de no exceder el area para
mantener la uniformidad en el acabado.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

El acabado debe ser uniforme, sin manchas, areas con exceso o falta de pintura, ni lineas
visibles de rodillo o brocha.

Las juntas de dilatacion y filos deben estar perfectamente cubiertos, sin afectar la
funcionalidad de las dilataciones.

MATERIALES

PINTURA VINILO TIPO |
LIJA AGUA 180

EQUIPO

Herramienta menor

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medira y pagara por metro cuadrado (M2) de pintura tipo 1 aplicada en muros los espacios
especificados en los planos arquitecténicos, debidamente aplicado y recibido a satisfaccion por la
interventoria. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen
herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1 ITEM N°6 6.4 PINTURA VINILO TIPO 1 (3 MANOS)
ANCHO MAX 60CMS COLOR SEGUN EL
DISENO (INCLUYE FILOS Y
DILATACIONES)

2 LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3 UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal(ML)

4 DESCRIPCION

Aplicaciéon de pintura de interiores tipo 1 color blanco siguiendo las especificaciones de
secado entre capas segun fabricante, de acuerdo con la localizacion y las especificaciones
establecidas dentro de los planos arquitecténicos y de detalle.

5

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Las superficies a pintar deben estar libres de polvo, grasa, hongos, eflorescencias o
cualquier otro contaminante.

Las grietas, agujeros o imperfecciones deben ser reparadas con masilla acrilica, y
niveladas antes de aplicar la pintura.

Aplicar una primera capa de pintura vinilo Tipo 1, diluida segun las especificaciones del
fabricante

Aplicar una segunda capa de pintura, asegurando que cubra uniformemente todas las
areas.

Dejar secar la segunda capa antes de continuar con la Ultima aplicacion.




Aplicar la tercera y Ultima capa de pintura para un acabado final homogéneo y duradero.
Aplicar pintura en filos y juntas de dilatacion, cuidando de no exceder el area para
mantener la uniformidad en el acabado.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

El acabado debe ser uniforme, sin manchas, areas con exceso o falta de pintura, ni lineas
visibles de rodillo o brocha.

Las juntas de dilatacion y filos deben estar perfectamente cubiertos, sin afectar la
funcionalidad de las dilataciones.

MATERIALES

PINTURA VINILO TIPO |
LIJA AGUA 180

EQUIPO

Herramienta menor

9

DESPERDICIOS 10 MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11 MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

Se medird y pagara por metro lineal (ML) de pintura tipo 1 aplicada en muros los espacios
especificados en los planos arquitectonicos, debidamente aplicado y recibido a satisfaccion por la
interventoria. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen
herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°6 6.5 PINTURA TIPO ESMALTE PARA
ESTRUCTURA METALICA (CERCHAS Y
VENTANAS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Aplicacion de pintura tipo esmalte sobre estructura metalica, incluyendo preparacion de superficie,
aplicacion de primer, y capa final de esmalte para proporcionar un acabado duradero y
estéticamente agradable.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Revisar el area a pintar y preparar el sitio, asegurando que esté limpio y libre de elementos
gue puedan interferir con la aplicacion de la pintura.

Cubrir y proteger las superficies adyacentes y el area circundante para evitar salpicaduras
de pintura y dafios.

Eliminar oxido, grasa, suciedad y otros contaminantes de la superficie metélica. Usar
cepillos de acero, lijadoras o arenadoras segun sea necesario.

Aplicar un desoxidante si es necesario para remover el 6xido de la superficie metalica.
Lijar la superficie metalica para crear una textura rugosa que mejore la adherencia de la
pintura. Eliminar el polvo y residuos de lijado con un pafio limpio.

Mezclar el primer segun las recomendaciones del fabricante, asegurando una
consistencia adecuada.

Aplicar una capa uniforme de primer anticorrosivo sobre la superficie metalica. Dejar secar
segun el tiempo recomendado por el fabricante.




e Mezclar la pintura esmalte segun las recomendaciones del fabricante.

e Aplicar una o méas capas de pintura tipo esmalte en la superficie metalica, utilizando
brochas, rodillos o pulverizadores, segin sea necesario para un acabado uniforme.
Asegurarse de que cada capa se aplique en la direccion correcta y se adhiera
adecuadamente al primer.

e Dejar secar cada capa de pintura segun el tiempo recomendado por el fabricante antes
de aplicar la siguiente capa.

e Revisar la aplicacion de la pintura para asegurar que la cobertura es uniforme, sin
burbujas, corridas o areas sin cubrir.

e Realizar cualquier retoque necesario para corregir imperfecciones.

e Retirar cualquier residuo de pintura y proteger el area de trabajo.

¢ Realizar unainspeccion final para asegurar que el trabajo cumple con las especificaciones
y requisitos de calidad.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e La pintura debe ser aplicada uniformemente sin areas desnudas o con acumulacion
excesiva, con una tolerancia de +2 mm en el grosor de capa aplicada.

e La pintura debe secar completamente y tener un acabado libre de burbujas, corridas o
defectos visibles.

e La pintura debe adherirse adecuadamente al primer y a la superficie metalica sin pelarse
0 descascararse.

7. MATERIALES
e Anticorrosivo.
e Pintura Esmalte.

8. EQUIPO
e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago basado en el metro cuadrado (M2) de superficie pintada. Puede acordarse un pago parcial
basado en los avances del trabajo y la aceptacion de las fases completadas.

1. ITEMN°6 6.6 PINTURA TIPO ESMALTE PARA
ESTRUCTURA METALICA EXTERIOR CON
ANTICORROSIVO Y ACABADO EN COLOR
SEGUN DISENO.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Este item incluye el suministro e instalacion de pintura tipo esmalte para estructuras metdlicas
exteriores. La aplicacion incluye una capa de anticorrosivo y una capa de esmalte de acabado en
el color especificado en el disefio. La pintura proporciona proteccién contra la corrosion y un
acabado estético de alta durabilidad.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
e Revisar el &rea a pintar y preparar el sitio, asegurando que esté limpio y libre de elementos
gue puedan interferir con la aplicacién de la pintura.




Cubrir y proteger las superficies adyacentes y el area circundante para evitar salpicaduras
de pintura y dafios.

Eliminar 6xido, grasa, suciedad y otros contaminantes de la superficie metalica. Usar
cepillos de acero, lijadoras o arenadoras segln sea necesario.

Aplicar un desoxidante si es necesario para remover el 6xido de la superficie metalica.
Lijar la superficie metalica para crear una textura rugosa que mejore la adherencia de la
pintura. Eliminar el polvo y residuos de lijado con un pafio limpio.

Mezclar el primer segin las recomendaciones del fabricante, asegurando una
consistencia adecuada.

Aplicar una capa uniforme de primer anticorrosivo sobre la superficie metalica. Dejar secar
seguln el tiempo recomendado por el fabricante.

Mezclar la pintura esmalte segln las recomendaciones del fabricante.

Aplicar una o méas capas de pintura tipo esmalte en la superficie metalica, utilizando
brochas, rodillos o pulverizadores, segin sea necesario para un acabado uniforme.
Asegurarse de que cada capa se aplique en la direccion correcta y se adhiera
adecuadamente al primer.

Dejar secar cada capa de pintura segun el tiempo recomendado por el fabricante antes
de aplicar la siguiente capa.

Revisar la aplicacién de la pintura para asegurar que la cobertura es uniforme, sin
burbujas, corridas o areas sin cubrir.

Realizar cualquier retoque necesario para corregir imperfecciones.

Retirar cualquier residuo de pintura y proteger el area de trabajo.

Realizar una inspeccién final para asegurar que el trabajo cumple con las especificaciones
y requisitos de calidad.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La pintura debe tener un espesor uniforme con una tolerancia méxima de +0.2 mm en el
grosor seco de cada capa.

La pintura debe cubrir toda la superficie metalica sin areas descubiertas, manchas o
irregularidades visibles.

El acabado debe ser uniforme, sin burbujas, marcas de rodillo, brochazos o
imperfecciones. El color debe coincidir con el disefio especificado.

MATERIALES

Anticorrosivo.
Pintura Esmalte.

EQUIPO
Herramienta menor.

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado en la superficie pintada, medida en metros cuadrados (M2). La factura
se emitira al completar el trabajo, con la aceptacion de la calidad del acabado por parte del
supervisor de obra.




1.

ITEM N° 6 6.7 SELLAMIENTO DE JUNTAS ENTRE
LAMINAS DE VIDRIO LAMINADO CON
SILICONA TRANSPARENTE, ANCHO DE LA
JUNTA MAX'1 CM

2. LUGAR DE EJECUCION UDENAR CAMPUS TOROBAJO
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)
4. DESCRIPCION

Aplicacion de sellador de silicona transparente en las juntas entre laminas de vidrio laminado. El
sellado debe ser estéticamente agradable y proporcionar una barrera efectiva contra la entrada
de agua, polvo y contaminantes.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar las juntas entre las laminas de vidrio y preparar el area para el sellado,
asegurando que esté limpia y libre de contaminantes.

e Proteger las superficies adyacentes para evitar el contacto de la silicona con el vidrio o
areas no deseadas.

e Limpiar las superficies de vidrio alrededor de la junta con un limpiador adecuado y un pafio
sin pelusa. Asegurarse de eliminar cualquier residuo, grasa, polvo o contaminantes.

e Asegurarse de que la superficie esté completamente seca antes de aplicar la silicona.

e Cargar la silicona transparente en una pistola aplacadora. Cortar la boquilla del cartucho
en un angulo que permita un control preciso del flujo de silicona.

e Aplicar una capa uniforme de silicona transparente en la junta entre las laminas de vidrio.
Asegurarse de que el sellador penetre en toda la profundidad de la junta y cubra
completamente el ancho de 1 cm.

e Usar una herramienta adecuada (como una espatula o dedo humedecido con agua) para
alisar la silicona y asegurar una buena adherencia y un acabado limpio. Eliminar el exceso
de silicona antes de que se seque.

e Permitir que la silicona se seque y cure completamente segun las recomendaciones del
fabricante. Esto puede variar, pero generalmente es de 24 horas a 7 dias dependiendo
del producto y las condiciones ambientales.

e Revisar el sellado para asegurarse de que esté completamente cubierto, sin burbujas,
arrugas o areas sin sellar.

e Realizar cualquier retoque necesario para corregir imperfecciones.

e Retirar cualquier residuo de silicona del vidrio y las areas circundantes. Limpiar las
herramientas y el area de trabajo.

e Realizar unainspeccion final para asegurar que el sellado cumple con las especificaciones
y requisitos de calidad.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Lajunta sellada debe tener un ancho uniforme de hasta 1 cm, con una tolerancia de +2
mm.

e Lasilicona debe ser aplicada uniformemente, sin huecos, burbujas, arrugas o areas sin
sellar.

o Elsellador debe adherirse correctamente a las superficies de vidrio, sin desprendimientos
ni separaciones.

7. MATERIALES

e Silicona transparente para vidrio

8. EQUIPO

Herramienta menor




9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago basado en el metro lineal (ML) de junta sellada. Puede acordarse un pago parcial basado
en los avances del trabajo y la aceptacién de las fases completadas.

1. ITEMN°6 6.8 PINTURA ANTIDESLIZANTE PARA PISO
COLOR VERDE PARA TRAFICO INTENSO
(2 MANOS)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Aplicacion de pintura antideslizante para pisos en color verde, adecuada para trafico intenso. La
aplicacién debe incluir dos capas de pintura para garantizar durabilidad y eficacia del acabado
antideslizante.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Revisar el &rea a pintar y preparar el sitio, asegurando que esté limpio y libre de objetos
y contaminantes.

Cubrir y proteger superficies adyacentes y areas no deseadas para evitar salpicaduras de
pintura.

Reparar cualquier grieta o imperfeccion en el piso. Asegurarse de que la superficie esté
completamente seca antes de aplicar la pintura.

Mezclar la pintura antideslizante segun las recomendaciones del fabricante.

Ajustar la pintura a la consistencia recomendada para aplicacion.

Aplicar una capa uniforme de pintura antideslizante sobre la superficie del piso. Utilizar
rodillos, brochas o pulverizadores segun las necesidades del area. Asegurarse de cubrir
completamente la superficie.

Dejar secar la primera capa segun el tiempo recomendado por el fabricante.

Aplicar una segunda capa de pintura una vez que la primera capa esté completamente
seca. Asegurarse de que la aplicaciéon sea uniforme y completa.

Realizar cualquier retoque necesario para corregir imperfecciones.

Permitir que la pintura cure completamente antes de permitir el trafico. El tiempo de curado
completo puede variar segun las condiciones ambientales y las recomendaciones del
fabricante, generalmente entre 24 y 72 horas.

Realizar una inspeccion final para asegurar que el acabado cumple con las
especificaciones y requisitos de calidad.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La pintura debe ser aplicada uniformemente sin areas desnudas, con una tolerancia de
+2 mm en el grosor de la capa aplicada.

La pintura debe adherirse adecuadamente a la superficie del piso sin desprendimientos o
pelado.

La superficie debe proporcionar un acabado antideslizante efectivo, con una textura que
prevenga deslizamientos bajo condiciones de tréfico intenso.

MATERIALES
Pintura antideslizante para pisos en color verde.

EQUIPO
Herramienta menor

©|e ©

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)




11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago basado en el metro cuadrado (M2) de superficie pintada. Puede acordarse un pago parcial
basado en los avances del trabajo y la aceptacion de las fases completadas.

1. ITEMN°6 6.9 PINTURA VINILO PARA EXTERIOR (3
_ MANOS) PARA FACHADA (Hmax 12m)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Aplicacién de pintura vinilica tipo | sobre superficie de pafiete en fachadas de edificaciones con
altura maxima de 12 metros. La pintura vinilica proporcionard un acabado resistente a las
condiciones climéticas y a la exposicion UV.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Las superficies a pintar deben estar libres de polvo, grasa, hongos, eflorescencias o
cualquier otro contaminante.

Las grietas, agujeros o imperfecciones deben ser reparadas con masilla acrilica, y
niveladas antes de aplicar la pintura.

Aplicar una primera capa de pintura para exterior, diluida segun las especificaciones del
fabricante

Aplicar una segunda capa de pintura, asegurando que cubra uniformemente todas las
areas.

Dejar secar la segunda capa antes de continuar con la Gltima aplicacion.

Aplicar la tercera y Ultima capa de pintura para un acabado final homogéneo y duradero.

Aplicar pintura en filos y juntas de dilatacién, cuidando de no exceder el area para
mantener la uniformidad en el acabado.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La pintura debe proporcionar una cobertura uniforme sin areas descubiertas ni manchas.
No se deben ver marcas de aplicacion.

La pintura debe tener un espesor de capa uniforme, entre 50-75 micras secas por capa,
segun especificaciones del fabricante.

El acabado debe ser homogéneo, sin acumulaciones excesivas ni defectos visibles. El
color debe ser consistente en toda la superficie.

MATERIALES
PINTURA VINILO TIPO |
LIJA AGUA 180

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR

©le m|le o —

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de superficie pintada, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuard una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final del mismo
por parte del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra.




1.

ITEM N° 6 6.10 SUMINISTRO Y APLICACION DE
PANETE EN PROPORCION 1:3 AFINADO
IMPERMEABILIZADO PARA FACHADA
(espesor max. 0.05 m.), INCLUYE RETIRO
DE PANETE EXISTENTE (TRABAJO EN
ALTURAS HASTA 20m)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)
4. DESCRIPCION

Suministro y aplicacién de pafiete en proporcion 1:3 (1 parte de cemento, 3 partes de arena) para
fachadas, con un espesor maximo de 0.05 metros. El pafiete sera afinado e impermeabilizado.
Incluye el retiro del pafiete existente y trabajos en alturas hasta 20 metros.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Utilizar herramientas adecuadas (matrtillo, cincel, 0 maquina de despegue) para retirar el
pafiete existente. Asegurate de eliminar completamente cualquier resto de material
adherido.

e Limpiar la superficie de residuos y polvo para asegurar una buena adherencia del nuevo
pariete.

e Rellenar grietas y agujeros con una pasta adecuada para asegurar una superficie
uniforme.

e Preparar el pafiete en proporcion 1:3 (1 parte de cemento, 3 partes de arena) y afadir
agua hasta obtener una consistencia adecuada para aplicacion. Incorporar aditivos
impermeabilizantes segun las recomendaciones del fabricante.

e Aplicar una capa de pafiete con un espesor maximo de 0.05 metros sobre la superficie
preparada. Usar una llana para asegurar una aplicacion uniforme y nivelada.

e Después de aplicar el pafiete, alisar la superficie utilizando una llana de acero o una
herramienta de afinado para obtener un acabado liso.

e Dejar secar el pafiete segun las recomendaciones del fabricante. Evitar la exposicion a
condiciones extremas durante el secado.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

o El espesor del pafiete no debe exceder los 0.05 metros. Se aceptan variaciones de + 2
mm en el espesor.

e La superficie debe ser uniforme, sin burbujas, grietas o irregularidades visibles.

e El acabado debe ser liso y bien alisado, sin marcas de herramientas ni defectos.

7. MATERIALES

e Cemento.

e Arena.

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizard por metro cuadrado (M2) de superficie tratada, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra.




1.

ITEM N° 6 6.11 SUMINISTRO E INSTALACION DE
PANETE DE PISO MORTERO 1:3 (espesor
0.02 m.), INCL RETIRO DE PANETE EN MAL

_ ESTADO.
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)
4. DESCRIPCION

Suministro e instalaciéon de pafiete de piso a base de mortero con proporcion 1:3 (1 parte de
cemento, 3 partes de arena), con un espesor de 0.02 metros. Incluye el retiro del pafiete existente
en mal estado y la preparacion adecuada de la superficie para la aplicacién del nuevo mortero.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Utilizar herramientas adecuadas (matrtillo, cincel, 0 maquina de despegue) para retirar el
pafiete existente. Asegurate de eliminar completamente cualquier resto de material
adherido.

e Limpiar la superficie de residuos y polvo para asegurar una buena adherencia del nuevo
pariete.

e Rellenar grietas y agujeros con una pasta adecuada para asegurar una superficie
uniforme.

e Preparar el pafiete en proporcion 1:3 (1 parte de cemento, 3 partes de arena) y afadir
agua hasta obtener una consistencia adecuada para aplicacion. Incorporar aditivos
impermeabilizantes segun las recomendaciones del fabricante.

e Aplicar una capa de pafiete con un espesor maximo de 0.05 metros sobre la superficie
preparada. Usar una llana para asegurar una aplicacion uniforme y nivelada.

e Después de aplicar el pafiete, alisar la superficie utilizando una llana de acero o una
herramienta de afinado para obtener un acabado liso.

e Dejar secar el pafiete segun las recomendaciones del fabricante. Evitar la exposicion a
condiciones extremas durante el secado.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El espesor del mortero debe ser uniforme y no debe exceder los 0.02 metros, con una
tolerancia de 2 mm.

e La superficie debe ser uniforme, sin burbujas, grietas o irregularidades visibles.

e El acabado debe ser liso y bien alisado, sin marcas de herramientas ni defectos visibles.

7. MATERIALES

e Cemento

e Arena

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizard por metro cuadrado (M2) de superficie tratada, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra.




1. ITEMN°6 6.12 PANETE AFINADO
IMPERMEABILIZADO PARA CUBIERTA,
INCLUYE RETIRO DE PANETE EXISTENTE
Y ADITIVO ADHERENTE CONCRETO
FRESCO CON CONCRETO ENDURECIDO
(espesor méax. 0.05 m)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Aplicacion de un pafiete afinado impermeabilizado sobre cubiertas, que incluye el retiro del
pafiete existente y la incorporacion de un aditivo adherente. El pafiete debe tener un espesor
méaximo de 0.05 m y proporcionar una superficie resistente y impermeable.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar la superficie de la cubierta para identificar &reas defectuosas, grietas, y el estado
del pafiete existente.

e Utilizar herramientas adecuadas como cinceles y martillos neumaticos para remover el
parfiete viejo de la superficie.

e Asegurarse de eliminar completamente los restos del pafiete antiguo y cualquier otro
material no adherente.

e Limpiar la superficie para eliminar polvo, suciedad, y restos de material. Puede ser
necesario lavar a presion y dejar secar bien.

o Mezclar el aditivo adherente con agua o segun las instrucciones del fabricante.

e Aplicar una capa uniforme del aditivo adherente sobre la superficie limpia y seca para
asegurar una buena adherencia del pafiete nuevo. Dejar secar segun las
recomendaciones del fabricante antes de aplicar el pafiete.

o Mezclar el pafiete con los agregados adecuados para alcanzar la consistencia requerida
(generalmente con una mezcla de cemento, arena y agua).

e Aplicar el pafiete en una capa uniforme sobre la superficie preparada. El espesor maximo
de la capa debe ser de 0.05 m.

e Usar herramientas como llana y reglas para extender, nivelar y alisar la superficie del
pafiete.

e Realizar el acabado fino del pafiete para obtener una superficie lisa y sin imperfecciones.

e Cubrir el pafiete con mantas hiumedas o aplicar un agente de curado para evitar una
deshidratacién rapida y asegurar un curado uniforme.

e Mantener el curado durante al menos 7 dias, o segun las recomendaciones del fabricante
del pafiete y las especificaciones del proyecto.

e Inspeccionar la superficie del pafiete para verificar la ausencia de defectos como grietas,
irregularidades, y asegurar que el acabado esté de acuerdo con las especificaciones.

o Realizar pruebas de impermeabilidad si es requerido para asegurar que el pafiete cumple
con los requisitos de impermeabilidad.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

o El espesor del pafiete no debe exceder los 0.05 m, con una tolerancia de £5 mm.

o El pafiete debe adherirse adecuadamente a la superficie con el aditivo adherente, sin
desprendimientos ni burbujas.

e La superficie del pafiete debe estar nivelada dentro de £5 mm de las cotas especificadas
y con un acabado liso y uniforme.

e El pafiete debe cumplir con los requisitos de impermeabilidad especificados, sin
filtraciones visibles.

7. MATERIALES

e Cemento

Arena




e Aditivo Adherente

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

El pago se realizard basado en el area de superficie pafietada, medida en metros cuadrados
(M2). El pago se efectuara tras la verificacion de la calidad del trabajo y la aceptacion de la obra

completada.

1. ITEMN°7 7.1 CUBIERTA TEJA TERMO ACUSTICO
KINGROOF ECO — PANEL TIPO SANDWICH
PARA TECHOS ACABADO LISO COLOR
BLANCO (2,5MM) INCLUYE ELEMENTOS DE
FIJACION Y REMATES Y CANAL DE
DESAGUE

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere al suministro e instalacion de teja TERMO ACUSTICO KINGROOF ECO -
PANEL TIPO SANDWICH PARA TECHOS ACABADO LISO COLOR BLANCO para el cambio
de la cubierta donde sea necesario, previamente se revisara la estructura para la colocacién del

tejado.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Localizar la estructura del tejado donde deben ser instaladas las tejas termo acusticas.
Revisar los planos de la estructura y colocacién del tejado.

Armar el andamio teniendo en cuenta las precauciones necesarias para el trabajo en
alturas. (El personal que se suba al andamio debe usar arnés, casco, botas y gafas para
su seguridad, asi mismo debe tener un control y manejo de trabajo en alturas).

Luego de estar en el sitio de trabajo se procede a verificar que la estructura para el tejado
se encuentre en ¢ptimas condiciones.

Sobreponer la primera teja de izquierda a derecha y de abajo hacia arriba en direccién
de la cumbrera del techo.

La primera teja debe estar a escuadra lineada longitudinal y trasversalmente con el
disefio del techo.

Realizar la perforacién con taladro para colocar los tornillos en la segunda y quinta honda
Unicamente en los polines de apoyo extremo.

Introducir el tornillo en el orificio, colocando la arandela asfaltica, luego la arandela
metdlica y por Ultima la tuerca.

Apretar la tuerca hasta hacer contacto con la arandela metalica.

Colocacion de amarres.

Colocar la segunda lamina traslapada trasversalmente con la primera teja. (El traslape
trasversal minimo es de 14 cm).

Colocar el tramo a 7 cm de cada extremo de ambas tejas para poder sujetarse
correctamente.




Durante la colocacién de cada teja se debe tener en cuenta el orden de ubicacién de
estas y el funcionamiento del desague del tejado.

Arrojar un baldado de agua sobre la teja para verificar que no hallan filtraciones de agua
y en cambio esta ruede hacia el desagiie como es debido.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las crestas de la teja en los extremos laterales deben quedar bocabajo.

e Envisualizacion final del tejado deben visualizar juntas alternadas, con traslapos laterales
no inferiores a una ondulacion y traslapos en los extremos longitudinales de las tejas no
inferiores a 15 cm.

7. MATERIALES

e TEJA TERMO ACUSTICO KINGROOF ECO — PANEL TIPO SANDWICH  PARA
TECHOS ACABADO LISO COLOR BLANCO.

e TORNILLO AUTOPERFORANTE 3/4", INCLUYE CAPUCHON EN PVC.

8. EQUIPO

e PLUMA GRUA 300 KG

¢ HERRAMIENTA MENOR

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera el nimero de metros cuadrados (M2) de tejas termoacusticas
instaladas, debidamente ejecutados y aprobados por la interventoria. El valor sera el precio
unitario estipulado dentro del contrato e incluye: Materiales Equipos y herramientas, Mano de obra.
Transportes dentro y fuera de la obra.

1. ITEM N° 7 7.2 CANAL PVC TIPO AMAZONAS O
SIMILAR INCLUYE ACCESORIOS

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)

4.DESCRIPCION
Consiste en la construccion de un canal tipo Amazonas o similar, destinado para el transporte
de agua u otros fluidos, con las dimensiones y caracteristicas especificadas en los planos del
proyecto.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

¢ Marcado y excavacion del trazado del canal segun las dimensiones y profundidades

especificadas.

e Preparacion de la base y paredes del canal para asegurar la estabilidad y

durabilidad.

e Colocacion y ajuste de elementos estructurales como bordes de concreto, si es

necesario.

Compactacion y nivelacion del fondo y paredes del canal.

e. Pruebas de resistencia y estanqueidad segin normativas locales y
especificaciones del proyecto.

6.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION




El canal debe cumplir con las dimensiones, pendientes y capacidades hidraulicas
especificadas en los planos.

Debe ser capaz de contener y transportar los fluidos sin filtraciones ni pérdidas
significativas.

MATERIALES
CANAL TIPO AMAZONAS O SIMILAR INCLUYE ACCESORIOS
ACCESORIOS CANAL AMAZONAS

e o

EQUIPO

Pluma grda 300 Kg
Herramienta menor

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Pago por metro lineal (ML) de canal construido y aceptado, verificado mediante medicion y
certificacién por el supervisor de obra.

1. ITEMN°7 7.3 CANAL EN LAMINA CAL 2.5MM, ANCHO
_ APROXIMADO 1,75M

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)

4. DESCRIPCION

El trabajo consiste en el suministro e instalacion de un canal fabricado en lamina de acero de
calibre 2.5 mm de espesor, con un ancho aproximado de 1.75 m. El canal deberé ser adecuado
para la conduccion de agua o desechos liquidos y cumplir con las especificaciones técnicas
requeridas para su correcta funcionalidad.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Inspeccién del area de instalacion para asegurar que esté limpia, seca y libre de
obstrucciones.

Verificacion de la estructura y las dimensiones del lugar de instalacion para asegurar el
ajuste adecuado del canal.

Canales fabricados en lamina de acero de calibre 2.5 mm, con un ancho aproximado de
1.75 m.

Accesorios de fijacién, juntas y selladores compatibles con el acero.

Medicion y marcado de la ubicacion precisa del canal en el &rea de instalacion.

Corte y ajuste de los canales segln sea necesario para cumplir con las dimensiones
especificas del proyecto.

Fijacién del canal a la estructura subyacente usando accesorios de fijacion adecuados,
asegurando una instalacion firme y nivelada.

Aplicacién de juntas y selladores en las uniones para garantizar la estanqueidad del
canal.

Inspeccién del canal instalado para asegurar que esté correctamente alineado y
nivelado.

Verificaciéon de la estanqueidad y funcionalidad del canal

Limpieza del area de trabajo.




6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

¢ Desalineacién de Maximo 5 mm en la alineacion del canal.

e El canal debe estar nivelado y no debe presentar inclinaciones visibles.

e Las dimensiones del canal deben ajustarse a las especificaciones del proyecto con una
tolerancia maxima de £10 mm en el ancho y £5 mm en el largo.

e Todos los puntos de fijacidon deben estar seguros; ninglin componente debe estar suelto.

7. MATERIALES

e Canal Lamina de acero calibre 2.5 mm

e Accesorios de Fijacion: Tornillos, anclajes y otros elementos necesarios para la
instalacion.

e Juntas y Selladores: Compatibles con acero y adecuados para uso exterior 0 en
condiciones de humedad.

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
Pago por metro lineal (ML) de canal en lamina cal 2.5mm construido y aceptado, verificado
mediante medicion y certificacién por el supervisor de obra.

1. ITEMN°7 7.4 SUMINISTRO E INSTALACION DE
CUBIERTA EN POLICARBONATO
TERMOACUSTICO MACIZO DE 6MM
TRANSPARENTE, INCLUYE TODOS LOS
ACCESORIOS PARA SU CORRECTA
INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Suministro e instalacién de cubierta en policarbonato termoacustico macizo de 6 mm de grosor,
transparente. Esta cubierta proporciona propiedades termoacusticas para mejorar el aislamiento
térmico y acustico, y se utiliza para cubrir estructuras como techos, claraboyas, y otras
aplicaciones que requieran una cobertura ligera y resistente.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Verificar que la estructura de soporte esté en buenas condiciones y adecuada para recibir
el policarbonato. La superficie debe estar limpia y libre de escombros.

Medir y marcar las areas donde se instalaran las placas de policarbonato para asegurar
un ajuste preciso.

Cortar las placas de policarbonato a las dimensiones requeridas utilizando una sierra
circular con cuchilla adecuada o una herramienta de corte recomendada por el fabricante.
Colocar las placas de policarbonato sobre la estructura de soporte. Asegurarse de que las
placas queden bien alineadas y ajustadas.

Fijar las placas de policarbonato utilizando perfiles de aluminio o acero inoxidable y
tornillos autorroscantes disefiados para policarbonato. Asegurarse de dejar un espacio
adecuado para la expansion térmica.

Utilizar juntas de goma o selladores apropiados para asegurar que las conexiones entre
las placas sean estancas y evitar filtraciones de agua.




Verificar que todas las placas estén firmemente instaladas y que no haya areas sueltas o
mal selladas.

Limpiar la superficie del policarbonato para eliminar cualquier residuo de instalaciéon y
asegurar un acabado claro y transparente.

Realizar una inspeccion final para asegurar que la instalacion cumpla con los requisitos
de calidad y que no haya defectos visibles.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las dimensiones de las placas de policarbonato deben ajustarse a las especificaciones
del proyecto, con una tolerancia de + 3 mm.

e Las placas deben estar alineadas correctamente, con una tolerancia de £ 2 mm en las
juntas.

e Las juntas y conexiones deben estar completamente selladas y sin filtraciones, con una
tolerancia de £ 1 mm en el sellado.

e Lasuperficie debe estar libre de arafiazos, manchas, y otros defectos visibles.

7. MATERIALES

e Placa de policarbonato de 6 mm de grosor, transparente.

o Perfiles de aluminio

e Tornillos autorroscantes.

e Juntas de goma para policarbonato

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro cuadrado de superficie cubierta, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra.

1. ITEMN°7 7.5 SUMINISTRO E INSTALACION DE
POLICARBONATO ALVEOLAR 6.0mm
COLOR SEGUN REQUERIMIENTO INCLUYE
ACCESORIOS DE FIJACION Y REMATES,
RETIRO DE POLICARBONATO EXISTENTE
EN MAL ESTADO (TRABAJO EN ALTURAS
Hmax=15m)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Suministro e instalacién de paneles de policarbonato alveolar de 6.0 mm de espesor, de color
segun especificacién, incluyendo accesorios de fijacion y remates. El trabajo incluye el retiro del
policarbonato existente que esté en mal estado y se realiza en alturas maximas de 15 metros.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Verificar que la estructura de soporte esté en buenas condiciones y adecuada para
recibir el policarbonato. La superficie debe estar limpia y libre de escombros.

Medir y marcar las areas donde se instalaran las placas de policarbonato para asegurar
un ajuste preciso.




Cortar las placas de policarbonato a las dimensiones requeridas utilizando una sierra
circular con cuchilla adecuada o una herramienta de corte recomendada por el
fabricante.

Colocar las placas de policarbonato sobre la estructura de soporte. Asegurarse de que
las placas queden bien alineadas y ajustadas.

Fijar las placas de policarbonato utilizando perfiles de aluminio o acero inoxidable y
tornillos autorroscantes disefiados para policarbonato. Asegurarse de dejar un espacio
adecuado para la expansion térmica.

Utilizar juntas de goma o selladores apropiados para asegurar que las conexiones entre
las placas sean estancas y evitar filtraciones de agua.

Verificar que todas las placas estén firmemente instaladas y que no haya areas sueltas
o mal selladas.

Limpiar la superficie del policarbonato para eliminar cualquier residuo de instalacion y
asegurar un acabado claro y transparente.

Realizar una inspeccion final para asegurar que la instalacién cumpla con los requisitos
de calidad y que no haya defectos visibles.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Las dimensiones de las placas de policarbonato deben ajustarse a las especificaciones
del proyecto, con una tolerancia de + 3 mm.

Las placas deben estar alineadas correctamente, con una tolerancia de + 2 mm en las
juntas.

Las juntas y conexiones deben estar completamente selladas y sin filtraciones, con una
tolerancia de £ 1 mm en el sellado.

La superficie debe estar libre de arafiazos, manchas, y otros defectos visibles.

MATERIALES

Paneles de Policarbonato Alveolar espesor de 6.0 mm, color segin especificacion.
Perfiles de aluminio

Tornillos autorroscantes.

Juntas de goma para policarbonato

EQUIPO
Herramienta menor
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DESPERDICIOS 9. MANO DE OBRA

Incluidos (si)

Incluida (si)

10. MEDIDA 'Y FORMA DE PAGO.

El pago se realizara por metro cuadrado de policarbonato instalado, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacién final por
parte del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra, sujeto a

revision y conformidad.

1. ITEMN°7

7.6 CUBIERTA POLICARBONATO MACIZO
E= 08 CM INCLUYE TODOS LOS
ACCESORIOS PARA SU CORRECTA
INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO

1. LUGAR DE EJECUCION

Udenar Campus Torobajo

2. UNIDAD DE MEDIDA

Metro Cuadrado (M2)

3. DESCRIPCION




Este item se refiere al suministro e instalacion de CUBIERTA POLICARBONATO MACIZO E=
0.8 CM para la instalacién de una cubierta en el bloque de laboratorios de ingenieria, estas
instalaciones deben ejecutase con las normas de seguridad en alturas, tomando las
precauciones necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas, Yy
dafios a las obras que se construyen en propiedades vecinas.

4. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

¢ Verificar que la estructura de soporte esté en buenas condiciones y adecuada para recibir
el policarbonato. La superficie debe estar limpia y libre de escombros.

¢ Medir y marcar las areas donde se instalaran las placas de policarbonato para asegurar
un ajuste preciso.

e Cortar las placas de policarbonato a las dimensiones requeridas utilizando una sierra
circular con cuchilla adecuada o una herramienta de corte recomendada por el fabricante.

e Colocar las placas de policarbonato sobre la estructura de soporte. Asegurarse de que
las placas queden bien alineadas y ajustadas.

e Fijar las placas de policarbonato utilizando perfiles de aluminio 0 acero inoxidable y
tornillos autorroscantes disefiados para policarbonato. Asegurarse de dejar un espacio
adecuado para la expansion térmica.

e Utilizar juntas de goma o selladores apropiados para asegurar que las conexiones entre
las placas sean estancas y evitar filtraciones de agua.

o Verificar que todas las placas estén firmemente instaladas y que no haya &reas sueltas
o mal selladas.

e Limpiar la superficie del policarbonato para eliminar cualquier residuo de instalacion y
asegurar un acabado claro y transparente.

e Realizar una inspeccion final para asegurar que la instalacion cumpla con los requisitos
de calidad y que no haya defectos visibles.

5. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las dimensiones de las placas de policarbonato deben ajustarse a las especificaciones
del proyecto, con una tolerancia de £ 3 mm.

e Las placas deben estar alineadas correctamente, con una tolerancia de £ 2 mm en las
juntas.

e Las juntas y conexiones deben estar completamente selladas y sin filtraciones, con una
tolerancia de £ 1 mm en el sellado.

e La superficie debe estar libre de arafiazos, manchas, y otros defectos visibles.

6. MATERIALES

e POLICARBONATO ALVEOLAR (8mm) COLOR + 5% DESP

o Perfiles de aluminio

e Tornillos autorroscantes.

e Juntas de goma para policarbonato

7. EQUIPO

e Pluma grda 300 Kg

e Herramienta menor

8. DESPERDICIOS 9. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

10. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago serd el nimero de metros cuadrados (M2) de CUBIERTA
POLICARBONATO MACIZO E= 0.8 CM instaladas, debidamente ejecutados y aprobados por la




interventoria. El valor sera el precio unitario estipulado dentro del contrato e incluye: Materiales
Equipos y herramientas, Mano de obra. Transportes dentro y fuera de la obra.

1. ITEMN°7 7.7 SUMINISTRO E INSTALACION DE
CORNISA EN PVC COLOR BLANCO O
SIMILAR, INCLUYE TODOS LOS
ACCESORIOS PARA SU CORRECTA
INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Suministro e instalacion de cornisa en PVC color blanco, o similar, disefiada para proporcionar un
acabado estético y funcional en la unién entre paredes y techos. La cornisa debe ser de alta
calidad, resistente a la humedad y facil de mantener.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Verificar que la superficie de instalacion esté limpia, seca, y nivelada. Asegurarse de que
no haya obstrucciones, polvo, o residuos que puedan afectar la instalacion.

Medir y marcar la ubicacion exacta para la instalacion de la cornisa. Las medidas deben
ser precisas para garantizar un ajuste perfecto.

Cortar las secciones de cornisa de PVC a las dimensiones requeridas utilizando una
sierra para PVC o herramienta adecuada para cortes precisos. Asegurarse de que los
cortes sean rectos y limpios.

Ajustar las secciones de cornisa en su lugar segun las marcas de medicion realizadas
previamente.

Colocar las secciones de cornisa en la ubicacién marcada, asegurandose de que estén
alineadas correctamente.

Utilizar adhesivo para PVC, tornillos o clavos segun las recomendaciones del fabricante
para fijar las secciones de cornisa a la pared o al techo. Asegurarse de que la fijacion
sea segura y que la cornisa esté nivelada.

Aplicar masilla o sellador adecuado para cubrir las juntas entre las secciones de cornisa
y asegurar que no haya huecos visibles.

Alisar el sellador para obtener un acabado uniforme y limpio. Limpiar cualquier exceso
de sellador para asegurar una apariencia profesional.

Realizar una inspeccion final para verificar que la cornisa esté correctamente instalada,
alineada y fijada. Asegurarse de que no haya defectos visibles en la instalaciéon o en el
acabado.




6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las dimensiones de las secciones de cornisa deben ajustarse a las especificaciones del
proyecto, con una tolerancia maxima de + 3 mm.

e Las secciones de cornisa deben estar alineadas y niveladas correctamente, con una
tolerancia de £ 2 mm en la alineacién de las juntas.

e La superficie de la cornisa debe estar libre de rayas, manchas, o defectos visibles, con
una tolerancia de + 1 mm en el acabado final.

7. MATERIALES

e Secciones de cornisa en PVC color blanco o similar.

¢ Adhesivo para PVC.

e Masilla o sellador para cubrir juntas.

e Tornillos o clavos para fijacién

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS

Incluidos (si)

10. MANO DE OBRA

Incluida (si)

11. MEDIDA 'Y FORMA DE PAGO.

El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de cornisa instalada, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del cliente. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra.

1. ITEMN°7

7.8 SUMINISTRO E INSTALACION DE
CABALLETE PARA TEJA EN
FIBROCEMENTO, INCLUYE RETIRO DE
MATERIAL EN MAL ESTADO.

2. LUGAR DE EJECUCION

Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA

Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Suministro e instalacion de caballete para tejas en fibrocemento, incluyendo el retiro y disposicion
de material en mal estado. El caballete es un componente crucial para el sellado y la proteccion
de las juntas en el techo, asegurando que el agua no se filtre por las uniones de las tejas en el

punto mas alto del techo.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar el estado del techo y del material existente en el area del caballete. Verificar que
la superficie esté en condiciones adecuadas para la instalacion.

e Retirar los caballetes existentes que estan en mal estado.

o Disponer de los caballetes retirados y otros desechos de acuerdo con las normativas

locales de gestion de residuos.

e Asegurarse de que la superficie de apoyo esté limpia y libre de escombros, polvo, o

residuos.

e Reparar cualquier dafio en la estructura del techo antes de instalar el nuevo caballete.
e Cortar el caballete a la longitud medida con herramientas adecuadas.
e Colocar el caballete en la parte superior del techo, alinedndolo con las tejas para

asegurar un ajuste correcto.

e Fijar el caballete a la estructura del techo utilizando anclajes, tornillos o fijaciones
recomendadas. Asegurarse de que el caballete esté bien alineado y fijado firmemente.




Aplicar un sellador adecuado en las uniones y bordes del caballete para evitar
filtraciones de agua.

Inspeccionar el caballete instalado para asegurarse de que esté correctamente alineado,
fijado y sellado. Confirmar que no haya espacios vacios, fugas o defectos visibles.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

El caballete debe instalarse con una tolerancia maxima de £+ 5 mm en términos de
alineacion y ajuste.

El caballete debe estar uniformemente alineado con las tejas, con una tolerancia maxima
de + 3 mm en los bordes y juntas.

El caballete debe estar firmemente fijado sin movimientos y el sellado debe ser completo,
sin fugas visibles.

MATERIALES

Caballete de fibrocemento

Anclajes, tornillos u otros elementos de fijacion
Sellador para asegurar las juntas.

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40
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DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

e El pago se realizara por metro lineal (ML) de caballete instalado, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacién final por
parte del cliente. El contrato puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la
obra, sujeto a revisién y conformidad.

1. ITEMN°7 7.9 SUMINISTRO E INSTALACION DE
CABALLETE UNIVERSAL EN
FIBROCEMENTO TIPO COLONIAL,
INCLUYE GANCHOS DE AMARRE

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)

4. DESCRIPCION

El trabajo consiste en el suministro e instalaciéon de caballetes universales en fibrocemento tipo
colonial. Los caballetes deben ser de alta calidad, con el disefio colonial tradicional, y cumplir con
las normas técnicas aplicables. La instalacion incluye el uso de ganchos de amarre adecuados
para asegurar la fijacion del caballete a la estructura del techo.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Inspeccién del area de instalacion para asegurar que esté limpia, seca y libre de
obstrucciones.

Verificaciéon de la estructura del techo para asegurar su capacidad para soportar el
caballete.

Caballetes universales de fibrocemento tipo colonial.

Ganchos de amarre y otros accesorios necesarios (tornillos, arandelas, etc.).

Medicion y marcado de la ubicacién exacta para la instalacion del caballete en el techo.




e Colocacion de los caballetes de fibrocemento en su posicién correspondiente,
comenzando desde el extremo inferior hacia el superior.

e Fijacion de los caballetes usando ganchos de amarre y otros elementos de fijacion de
acuerdo con las especificaciones del fabricante.

e Verificacién de la alineacidn y nivelacion de los caballetes.

e Inspeccion del trabajo para asegurar la correcta instalacion y ajuste de todos los
caballetes.

e Correccién de cualquier defecto o desajuste detectado.

e Limpieza del area de trabajo.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e La Desalineacion sera de maximo 5 mm de tolerancia.

o El espaciado entre caballetes no debe exceder 5 mm.

e Todos los caballetes deben estar firmemente asegurados; ningn gancho de amarre debe
estar suelto o mal colocado.

e No se aceptan caballetes con grietas, fisuras o dafios visibles.

7. MATERIALES
Caballete en Fibrocemento tipo colonial.

e Ganchos de Amarre De acero galvanizado resistente a la corrosion.

e Accesorios para la fijacion.

8. EQUIPO

e HERRAMIENTA MENOR

e ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro lineal (ML) de caballete instalado, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del cliente. El contrato puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra, sujeto
a revision y conformidad.

1. ITEMN°7 7.10 SUMINISTRO E INSTALACION DE
CINTA IMPERMEABLE AUTOADHESIVA
ANCHO 25CMS CUBIERTA CON UNA
LAMINA DE ALUMINIO PARA PLIEGUE DE
CUBIERTA

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION
Suministro e instalacion de cinta impermeable autoadhesiva con una lamina de aluminio,
destinada a ser aplicada en pliegues y uniones de cubiertas para proporcionar una barrera
impermeable y proteger contra la infiltracién de agua. La cinta esta disefiada para adherirse de
forma eficiente a superficies de techado y garantizar una selladura duradera.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION




Revisar que la superficie donde se aplicara la cinta esté limpia, seca y libre de polvo,
grasa, y otros contaminantes. Las superficies deben estar en condiciones 6ptimas para
asegurar una correcta adherencia.

Limpiar la superficie con un desengrasante adecuado si es necesario. Asegurarse de
gue la superficie esté completamente seca antes de la aplicacion.

Medir la longitud necesaria de la cinta utilizando una cinta métrica.

Cortar la cinta a la longitud medida con tijeras o una herramienta de corte adecuada,
asegurandose de que los cortes sean rectos y precisos.

Retirar el protector del adhesivo de la cinta.

Aplicar la cinta en el pliegue o unién deseada, asegurandose de que la cinta esté bien
alineada y sin burbujas de aire.

Aplicar presion uniforme sobre la cinta con una herramienta de presién o un rodillo para
asegurar una buena adherencia.

Verificar que los bordes de la cinta estén bien sellados. Si es necesario, aplicar un
sellador adicional en los bordes para evitar filtraciones de agua.

Inspeccionar la cinta aplicada para asegurar que esté completamente adherida, sin
burbujas de aire, arrugas o areas despegadas. Confirmar que todos los bordes estén
bien sellados y que la cinta esté en buenas condiciones.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

La cinta debe estar completamente adherida a la superficie sin areas despegadas. La
adherencia debe ser uniforme en toda la longitud de la cinta.

La cinta debe aplicarse sin burbujas de aire, arrugas o defectos visibles. La aplicacion
debe ser limpia y ordenada.

Los bordes de la cinta deben estar sellados correctamente, sin filtraciones visibles.

MATERIALES

Cinta Asfaltica Autoadhesiva con base de PVC, recubierta con una lamina de aluminio.

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40%1.40*4.40

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

o El pago se realizara por metro lineal (ML) o metro cuadrado de cinta impermeable instalada,
medido y verificado a obra terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y
tras la aceptacion final por parte del cliente. El contrato puede incluir un porcentaje de
adelanto y el resto al finalizar la obra, sujeto a revision y conformidad.

1. ITEMN°7 7.11 SUMINISTRO E INSTALACION DE
TEJA EN FIBROCEMENTO P7, INCLUYE
RETIRO DE MATERIAL EN MAL ESTADO.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION




Suministro e instalacion de teja en fibrocemento tipo P7, incluyendo el retiro y disposicion de
material en mal estado. Las tejas estan disefiadas para ofrecer una solucién duradera y resistente
para techos, con propiedades de aislamiento y proteccion contra la intemperie.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar el estado del techo existente y el material a retirar. Verificar la estructura y la
superficie para asegurar que esté en condiciones adecuadas para la instalacidn de las
nuevas tejas.

e Retirar cuidadosamente las tejas existentes que estan en mal estado. Utilizar
herramientas adecuadas para evitar dafios a la estructura subyacente.

e Disponer de las tejas retiradas y otros desechos de acuerdo con las normativas locales
de residuos.

e Asegurarse de que la superficie de soporte esté limpia, seca y libre de escombros, polvo
o residuos.

e Reparar cualquier dafio en la estructura del techo antes de proceder con la instalacion
de las nuevas tejas.

e Mediry cortar las tejas de fibrocemento a la medida necesaria para ajustarse al disefio
del techo.

e Colocar las tejas en la superficie del techo siguiendo el patrén recomendado por el
fabricante para garantizar un ajuste adecuado y una cobertura completa.

e Asegurar las tejas con los anclajes o fijaciones recomendadas, siguiendo las
especificaciones del fabricante. Asegurarse de que las tejas estén firmemente instaladas
y no haya espacios vacios.

e Revisar la instalacion para asegurarse de que todas las tejas estén correctamente
alineadas y fijadas. Verificar que no haya areas desprotegidas o defectos visibles.

e Inspeccionar el techo completo para asegurar que la instalacién esté en conformidad
con los estandares de calidad. Asegurarse de que no haya tejas mal colocadas,
fijaciones sueltas o defectos visibles.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las tejas deben instalarse con una tolerancia méxima de £+ 5 mm en términos de
alineacion y ajuste.

e Las tejas deben estar uniformemente alineadas con una tolerancia maxima de £ 3 mm en
los bordes y juntas.

e Las tejas deben estar firmemente fijadas sin espacios vacios visibles ni movimientos.

7. MATERIALES

e Tejas de Fibrocemento P7.

¢ Anclajes, tornillos u otros elementos de fijacién para el tipo de teja y estructura.

e Selladores para asegurar las juntas.

8. EQUIPO

¢ HERRAMIENTA MENOR

¢ ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de teja instalada, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacién final por parte




del cliente. El contrato puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra, sujeto
a revision y conformidad.

1. ITEMN°7 7.12 SUMINISTRO E INSTALACION DE
TEJA EN FIBRO CEMENTO CON
CLARABOYA, INCLUYE VIDIRIO

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere a el suministro e instalacion de teja en fibrocemento, para cubrir y proteger
techos. Instalacién de claraboya de fibrocemento con vidrio para permitir la entrada de luz natural.
Incluye el suministro y colocacién del vidrio de claraboya.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Limpieza y nivelacién de la superficie de instalacion. Asegurarse de que la estructura
soporte esté en buenas condiciones.

e Verificacion de la cantidad y calidad de las tejas de fibrocemento y vidrio para
claraboyas segun especificaciones.

e Colocar una capa de impermeabilizacién si es necesario.

o Alinear y fijar las tejas de fibrocemento en la estructura del techo, siguiendo el patrén y
orientacién adecuados.

e Usar fijaciones apropiadas (clavos o tornillos) y asegurar que las juntas estén
correctamente selladas para evitar filtraciones.

e Cortar y ajustar el marco para la claraboya en el techo.

e Colocar la claraboya y asegurarla en su posicién con sellador de silicona o material
impermeabilizante.

e Instalar el vidrio en la claraboya, asegurando que esté adecuadamente sellado para
evitar filtraciones y garantizar la estabilidad.

e Verificar la correcta instalacion de todas las tejas y claraboyas, asegurando que no haya
espacios vacios ni filtraciones.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e La superficie debe estar libre de imperfecciones visibles, grietas o defectos.

e Las juntas entre tejas deben ser uniformes, con una tolerancia maxima de +3 mm en el
nivelado.

¢ Lainstalacion debe estar alineada y sellada correctamente. La tolerancia para el nivel de
instalacion del vidrio debe ser +5 mm.

7. MATERIALES

e Tejas de Fibrocemento.

e Claraboya de Fibrocemento con Vidrio.

8. EQUIPO

¢ HERRAMIENTA MENOR

¢ ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizard por metro cuadrado (M2) de teja de fibrocemento con claraboya. instalada,
medido y verificado a obra terminada. El pago se efectuard una vez completado el trabajo y tras




la aceptacion final por parte del cliente. El contrato puede incluir un porcentaje de adelanto y el
resto al finalizar la obra, sujeto a revision y conformidad.

1. ITEMN°7

7.13 SUMINISTRO E INSTALACION DE
TEJA EN FIBROCEMENTO TIPO
COLONIAL, INCLUYE GANCHOS DE
AMARRE

2. LUGAR DE EJECUCION

Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA

Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

El trabajo consiste en el suministro e instalacion de tejas de fibrocemento tipo colonial para techos.

Las tejas deben ser de alta calidad, con un disefi
de construccion aplicables. La instalacién incluye
asegurar la fijacion de las tejas a la estructura del

o colonial tradicional, y cumplir con las normas
el uso de ganchos de amarre adecuados para
techo.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Inspeccion de la superficie del techo para
imperfecciones.

Instalacién de una capa base impermeabi
Tejas de fibrocemento tipo colonial.

con los ganchos de amarre segun las esp

filtraciones.

Limpieza del area de trabajo.

asegurar que esté limpia, seca y libre de

lizante si es necesario.

Ganchos de amarre y otros accesorios necesarios.
Colocacion de las tejas comenzando desde el borde inferior del techo, asegurandolas

ecificaciones del fabricante.

Verificacion de la alineacion y nivelacion de las tejas.
Asegurarse de que todas las tejas estén correctamente fijadas y ajustadas para evitar

Inspeccién del trabajo para asegurar la correcta instalacion y ajuste de todas las tejas.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Méximo 5 mm en la alineacién de las tejas.
Espaciado entre tejas no debe exceder 3 mm.

suelto o mal colocado.
No se aceptan tejas con grietas visibles o dafios.

MATERIALES

Teja Fibrocemento tipo colonial

Ganchos de Amarre De acero galvanizado.
Adhesivos o Selladores para uso exterior.

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

e o 0je o o —

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

Todas las tejas deben estar firmemente aseguradas; ningin gancho de amarre debe estar

El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de teja de fibrocemento tipo colonial instalada,
medido y verificado a obra terminada. El pago se efectuard una vez completado el trabajo y tras




la aceptacion final por parte del supervisor. El contrato puede incluir un porcentaje de adelanto y
el resto al finalizar la obra, sujeto a revision y conformidad.

1. ITEMN°7 7.14 IMPERMEABILIZACION DE CIELO
RASO BAJO PLACA (INCLUYE RETIRO
DEL MATERIAL EN MAL ESTADO,
SUMINISTRO Y APLICACION DE
HIPOCLORITO, ESTUCO CON
IMPERMEABILIZANTE, LIJA, PINTURA).

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Impermeabilizacién de cielo raso bajo placa, que incluye el retiro del material en mal estado, el
suministro y aplicacién de hipoclorito para limpieza y desinfeccién, estuco con impermeabilizante
para sellado, lijado y aplicacion de pintura final.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

¢ Reuvisar el cielo raso para identificar areas afectadas por humedad, dafios, o deterioro.
Verificar que el area esté lista para el trabajo y que no haya obstrucciones.

e Retirar cualquier material deteriorado, como estuco, pintura, o placas dafiadas. Utilizar
herramientas adecuadas para evitar dafios a la superficie subyacente.

o Disponer de los materiales retirados de acuerdo con las normativas locales de residuos.

o Diluir el hipoclorito de sodio en la proporcién recomendada por el fabricante.

e Aplicar la solucion de hipoclorito en las areas afectadas por hongos o moho para
desinfectar y eliminar bacterias. Dejar actuar el producto segun las recomendaciones del
fabricante.

e Enjuagar la superficie con agua limpia para eliminar residuos de hipoclorito. Dejar secar
completamente.

e Lijar la superficie del cielo raso para eliminar restos de estuco y pintura antiguos, alisar
la superficie y mejorar la adherencia del nuevo estuco. Utilizar lijas adecuadas para el
material de la superficie.

o Mezclar el estuco con el impermeabilizante siguiendo las instrucciones del fabricante.

¢ Aplicar una capa uniforme de estuco sobre la superficie del cielo raso. Asegurarse de
cubrir todas las areas expuestas y dejar secar segun el tiempo recomendado por el
fabricante.

e Alisar el estuco aplicado para obtener una superficie lisa y uniforme.

e Seleccionar una pintura adecuada para cielos rasos, compatible con el estuco y el
ambiente.

e Aplicar una 0 mas capas de pintura sobre el estuco seco, siguiendo las
recomendaciones del fabricante para el nimero de capas y el tiempo de secado entre
capas.

e Inspeccionar el cielo raso para asegurarse de que la impermeabilizacion esté completa 'y
gue no haya areas desprotegidas, defectos en el estuco o pintura. Verificar que la
superficie esté lisa y uniforme.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e Las superficies deben quedar completamente lisas, sin irregularidades ni defectos
visibles.
e El acabado de pintura debe ser uniforme, sin manchas ni diferencias de tono.

7. MATERIALES




Hipoclorito de Sodio.

Estuco con Impermeabilizante.
Pintura Tipo 1

Lija 180.

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

® O Q0| o o o

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.

e El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de impermeabilizacion de cielo raso bajo,
medido y verificado a obra terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y
tras la aceptacion final por parte del supervisor. El contrato puede incluir un porcentaje de
adelanto y el resto al finalizar la obra, sujeto a revision y conformidad.

1. ITEMN°7 7.15 IMPERMEABILIZACION DE VIGA
CANAL EN CONCRETO CON
IMPERMEABILIZANTE ACRILICO ANCHO

MAXIMO 0.80M.
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Impermeabilizacion de viga canal en concreto mediante la aplicacion de un impermeabilizante
acrilico. El ancho méximo de la viga canal es de 0.80 metros. Esta aplicacién tiene como objetivo
prevenir la penetracion de agua, protegiendo la estructura de concreto contra la humedad y
posibles dafos por filtraciones.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

¢ Revisar la viga canal para identificar dafios, grietas o areas de deterioro.

e Limpiar la superficie de la viga canal para eliminar polvo, grasa, suciedad y otros
contaminantes.

e Rellenar grietas y defectos con mortero de reparacion adecuado y dejar secar
completamente.

e Mezclar el impermeabilizante acrilico siguiendo las instrucciones del fabricante para
obtener una consistencia homogénea.

¢ Aplicar una primera capa de impermeabilizante acrilico sobre la superficie de la viga canal
utilizando brochas, rodillos o pistolas de pulverizacién. Asegurarse de cubrir toda la
superficie de manera uniforme.

e Dejar secar la primera capa segun el tiempo recomendado por el fabricante.

e Aplicar una segunda capa de impermeabilizante acrilico una vez que la primera capa esté
completamente seca.

e Inspeccionar la aplicacion para asegurar que la cobertura sea completa y uniforme.
Verificar que no haya areas sin tratar o burbujas en el revestimiento.

e Limpiar herramientas y equipos utilizados en la aplicacién con agua y detergente si es
necesario.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION




La capa de impermeabilizante debe ser uniforme sin areas sin tratar. La cobertura debe
ser completa sin burbujas o grietas visibles.

La capa aplicada debe cumplir con el espesor recomendado por el fabricante del
impermeabilizante, generalmente entre 1-2 mm por capa.

El tiempo de secado debe estar dentro del rango especificado por el fabricante.

o o e

MATERIALES
Impermeabilizante Acrilico.
Mortero de Reparacion.

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

8
.
.
9

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de superficie impermeabilizada, medido y verificado
a obra terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por
parte del supervisor. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra, sujeto
a revision y conformidad.

1. ITEMN°7 7.16 IMPERMEABILIZACION DE CANAL
METALICO CON IMPERMEABILIZANTE
ACRILICO ANCHO MAXIMO 0.80M,
INCLUYE RETIRO DE CORROSION Y
SELLO DE JUNTAS.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION

impermeabilizacién de canal metdlico utilizando impermeabilizante acrilico en canales con un
ancho maximo de 0.80 metros. El trabajo incluye el retiro de corrosién existente, limpieza de la
superficie, aplicacion del impermeabilizante, y el sellado de juntas.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Evaluar el estado del canal metalico y la extensién de la corrosion. Identificar las juntas
gque necesitan ser selladas.

Asegurar el area de trabajo, especialmente si se trabaja en alturas. Colocar sefializacion
de seguridad adecuada y equipos de proteccién personal.

Utilizar herramientas adecuadas como cepillos metdlicos, lijadoras, o productos
guimicos para remover la corrosion y oxido. Asegurarse de eliminar todo el material
corroido para proporcionar una superficie limpia para la aplicacién del
impermeabilizante.

Después de retirar la corrosion, limpiar la superficie con agua y detergente, y dejar secar
completamente.

Mezclar el impermeabilizante acrilico segin las instrucciones del fabricante.

Aplicar una capa uniforme de impermeabilizante acrilico sobre la superficie del canal,
asegurandose de cubrir todas las areas expuestas. Utilizar brochas, rodillos o pistolas
de pulverizacion segun sea necesario.

Dejar secar la primera capa segun el tiempo recomendado por el fabricante antes de
aplicar la siguiente capa.




e Aplicar una segunda capa para asegurar la maxima proteccion. Asegurarse de que la
segunda capa sea uniforme y sin areas descubiertas.

e Limpiar las juntas y areas de unién para asegurar que el sellador adquiera una buena
adherencia.

e Utilizar sellador elastico adecuado para metales, como silicona o poliuretano, segin las
especificaciones del proyecto.

e Aplicar el sellador en las juntas y areas de unién para asegurar que estén
completamente selladas. Alisar el sellador para obtener un acabado limpio y evitar la
acumulacion de agua.

e Comprobar que el impermeabilizante y el sellador hayan sido aplicados correctamente y
gue no haya areas descubiertas ni defectos visibles. Asegurarse de que las juntas estén
completamente selladas.

e Limpiar el area de trabajo, retirando cualquier residuo de materiales y herramientas.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El impermeabilizante debe cubrir uniformemente toda la superficie del canal sin areas
descubiertas. No debe haber burbujas, goteos o aplicaciones desiguales.

Las juntas deben estar completamente selladas sin espacios o fugas visibles.

La aplicacién debe ser ordenada y profesional, sin defectos visibles, y el acabado debe
ser uniforme.

MATERIALES

Impermeabilizante Acrilico.

Sellador elastico adecuado para metales.
Productos de Limpieza.

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

e 0|le o o —
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9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro lineal (ML) de canal impermeabilizado, medido y verificado al
finalizar el trabajo. El pago puede incluir un adelanto y el resto al finalizar la impermeabilizacion y
tras la aceptacion final del trabajo. Se debe verificar la conformidad del cliente antes del pago final.

1. ITEMN°7 7.17 IMPERMEABILIZACION DE LAMINA
METALICA DE CUBIERTA (MANTO
ASFALTICO CON FOIL DE ALUMINIO)
INCLUYE RETIRO DE MANTO
IMPERMEABLE EN MAL ESTADO.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Este item incluye el suministro e instalacion de un manto asfaltico con foil de aluminio sobre una
lamina metalica de cubierta, con el proposito de proporcionar una impermeabilizacion efectiva.
Ademas, incluye el retiro y disposicion del manto impermeable existente en mal estado.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
e Retirar cuidadosamente el manto impermeable existente en mal estado, asegurando que
no queden residuos que puedan afectar la instalacion del nuevo manto.




e Disponer del material retirado de acuerdo con las normativas locales de gestién de
residuos.

e Limpiar la superficie metdlica para eliminar polvo, grasa, y otros contaminantes. Utilizar
cepillos de acero o métodos adecuados para asegurar una superficie limpia y seca.

e Revisar y reparar cualquier dafio en la superficie metdlica que pueda afectar la
adherencia del nuevo manto.

e Desenrollar el manto asféltico con foil de aluminio, asegurandose de que esté en buenas
condiciones y libre de dafios.

e Colocar el manto asfaltico sobre la superficie metélica, asegurando que se ajuste
correctamente y sin arrugas.

e Aplicar el manto siguiendo las instrucciones del fabricante, utilizando calor (si se
especifica) o adhesivo adecuado para asegurar una buena adherencia.

e Superponer las juntas del manto segun las recomendaciones del fabricante para evitar
filtraciones de agua.

e Verificar que el manto asfaltico esté instalado uniformemente, sin arrugas, burbujas, ni
areas despegadas. Asegurarse de que todas las juntas estén correctamente selladas.

e Realizar los ajustes necesarios para corregir cualquier defecto en la instalacion y
asegurar una cobertura completa y efectiva.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El manto debe cubrir completamente la superficie de la cubierta sin areas descubiertas o
defectos visibles.

e El manto debe estar instalado sin arrugas, burbujas, o areas despegadas, y las juntas
deben estar adecuadamente selladas.

e El manto debe estar firmemente adherido a la superficie metdlica, sin desprendimientos
ni separacion en las juntas.

7. MATERIALES

e Manto asfaltico con foil de aluminio.

e Adhesivo o material de sellado.

e Desengrasantes y limpiadores.

8. EQUIPO

¢ HERRAMIENTA MENOR

e ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara basado en la superficie impermeabilizada, medida en metros cuadrados
(m2). El pago puede incluir un adelanto y el resto al finalizar la impermeabilizacion y tras la
aceptacion final del trabajo. Se debe verificar la conformidad del cliente antes del pago final.

1. ITEMN°7 7.18 SUMINISTRO Y APLICACION DE
SELLADOR ELASTICO
MONOCOMPONENTE DE SILICONA PARA
CLARABOYAS DE CUBIERTA, INCLUYE
LIMPIEZA DE CLARABOYAS EN TEJA DE
FIBROCEMENTO

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo




3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION
Suministro y aplicacion de sellador elastico monocomponente de silicona para sellar claraboyas
en una cubierta con teja de fibrocemento. Incluye la limpieza previa de las claraboyas para
asegurar una correcta adhesién del sellador. El sellador debe proporcionar una barrera eficaz
contra la infiltracion de agua y mantener la flexibilidad para soportar movimientos estructurales.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Verificar el estado de las claraboyas y la cobertura de teja de fibrocemento. Identificar
areas con acumulacién de suciedad, moho o dafos.

e Limpiar las claraboyas con un cepillo suave para eliminar polvo, hojas y otros residuos.
Utilizar un detergente suave y agua para limpiar las claraboyas.

e Utilizar un sellador elastico monocomponente de silicona compatible con la superficie de
teja de fiborocemento y con propiedades de alta resistencia al agua y a las condiciones
atmosféricas.

e Agitar el envase del sellador segun las recomendaciones del fabricante para asegurar
una mezcla homogénea.

o Aplicar el sellador de silicona en las juntas entre las claraboyas y la cubierta de teja de
fibrocemento.

e Dejar que el sellador cure segun el tiempo recomendado por el fabricante.

e Inspeccionar las claraboyas selladas para asegurarse de que el sellador esté aplicado
uniformemente, sin burbujas ni areas sin cubrir.

e Limpiar cualquier exceso de sellador alrededor de la zona de aplicacion con un pafio
seco o el solvente recomendado por el fabricante.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El sellador debe aplicarse de manera uniforme, sin areas desprotegidas ni burbujas. La
capa debe cubrir completamente las juntas y cualquier punto de posible infiltracion.

e La aplicacion debe ser estéticamente aceptable, sin manchas ni irregularidades visibles.
El acabado debe ser liso y uniforme.

o Eltiempo de curado debe estar dentro del rango especificado por el fabricante, sin &reas
gue queden pegajosas o sin curatr.

MATERIALES

Sellador Elastico Monocomponente de Silicona.
Detergente.

Agua.

EQUIPO
HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40%1.40*4.40

e o (e o o —

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro lineal (ML) de superficie de claraboyas sellada, medido y
verificado a obra terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la
aceptacion final por parte del supervisor. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al
finalizar la obra, sujeto a revisién y conformidad.




1.

ITEM N° 7 7.19 SELLO DE FILTRACIONES DE
CUBIERTA EN POLICARBONATO EN
PERNOS DE ANCLAJE. (incluye
SELLADOR ELASTICO MONO
COMPONENTE DE SILICONA y cinta
asféltica o similar)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Unidad (UND)
4. DESCRIPCION

Sello de filtraciones en cubiertas de policarbonato mediante la aplicaciéon de un sellador elastico
monocomponente de silicona y cinta asfaltica o similar en los pernos de anclaje. Este proceso
asegura la proteccion contra filtraciones de agua y mejora la integridad de la cubierta.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Revisar la cubierta de policarbonato y los pernos de anclaje para identificar areas con
filtraciones visibles o potenciales puntos de entrada de agua.

e Limpiar los pernos de anclaje y &reas circundantes para remover polvo, suciedad, y
otros residuos que puedan afectar la adherencia del sellador.

e Sies necesario, utilizar solventes adecuados para eliminar residuos de aceite o grasa.

e Utilizar un sellador elastico monocomponente de silicona compatible con policarbonato y
metales.

e Agitar o mezclar el sellador segun las instrucciones del fabricante para asegurar una
consistencia homogénea.

e Aplicar una cantidad generosa de sellador de silicona alrededor de cada perno de
anclaje para cubrir completamente las &reas donde puede haber filtraciones.

e Usar cinta asfaltica o un material similar que sea compatible con el policarbonato y que
ofrezca una buena adherencia y resistencia al agua.

e Aplicar la cinta asféltica sobre el area sellada alrededor de los pernos de anclaje,
asegurandose de cubrir todas las areas expuestas. La cinta debe ser suficientemente
ancha para solaparse con el sellador y proporcionar una barrera adicional contra el
agua.

e Presionar firmemente la cinta para asegurar una buena adhesion y evitar burbujas de
aire.

e Inspeccionar visualmente las &reas selladas para asegurar que el sellador y la cinta
asfaltica estén aplicados de manera uniforme y completa.

e Limpiar cualquier exceso de sellador alrededor de los pernos de anclaje con un pafio
limpio y seco.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El sellador debe cubrir completamente los pernos de anclaje sin areas descubiertas. No
deben quedar burbujas, grietas, ni vacios.

e La cinta debe cubrir completamente el area alrededor de los pernos y adherirse bien a la
superficie. No debe haber burbujas o areas despegadas.

e La aplicacién debe ser limpia y ordenada. El acabado debe ser uniforme sin manchas o
irregularidades visibles..

7. MATERIALES

e Sellador Elastico Monocomponente de Silicona.

e Cinta Asfaltica.

e Solventes y Detergentes para limpieza.

8. EQUIPO

¢ HERRAMIENTA MENOR




e ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizar4 por unidad (UND) de sello de filtraciones de cubierta en policarbonato
instalado, medido y verificado a obra terminada. El pago se efectuara una vez completado el
trabajo y tras la aceptacion final por parte del supervisor. Puede incluir un porcentaje de adelanto
y el resto al finalizar la obra, sujeto a revisién y conformidad.

1. ITEMN°7 7.20 SUMINISTRO E INSTALACION DE
FLANCHES EN LAMINA CALIBRE 26
ANCHO MAX 60 CM, INCLUYE RETIRO DE
MATERIAL EXISTENTE EN MAL ESTADO.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION
Suministro e instalacién de flanches fabricados en lamina de acero calibre 26, con un ancho
maximo de 60 cm. La instalacion incluye el retiro del material existente en mal estado y la
colocacién de nuevos flanches conforme a las especificaciones técnicas.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

o Evaluar el estado del material existente y determinar la cantidad y tipo de flanches
necesarios.

e Asegurar el area de trabajo para prevenir accidentes, especialmente si se requiere
trabajar en alturas o en areas con acceso restringido.

e Retirar el material viejo en mal estado cuidadosamente.

e Disponer de los materiales retirados de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y
eliminacién de desechos.

e Verificar que los flanches de lamina calibre 26, con ancho maximo de 40 cm, sean
entregados segun las especificaciones.

e Comprobar que los flanches no tengan defectos visibles como abolladuras o
deformaciones.

e Medir las dimensiones y cortar los flanches segun las necesidades del proyecto.
Asegurar que los cortes sean precisos.

e Colocar los flanches en su posicion final y alinearlos correctamente.

e Utilizar tornillos, remaches o soldadura (segun el disefio) para fijar los flanches a la
estructura.

o Verificar que los flanches estén correctamente alineados vy fijados. Asegurarse de que
no haya areas sin cubrir o defectos visibles.

e Limpiar cualquier residuo de la instalaciéon y asegurarse de que el area de trabajo esté
ordenada y libre de escombros.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Los flanches deben tener el ancho especificado (méx. 40 cm) y deben estar cortados a
las dimensiones correctas sin desviaciones significativas.

e Los flanches deben estar firmemente fijados sin movimientos, sin espacios visibles entre
el flanche y la superficie.

¢ Lainstalacion debe ser limpia y ordenada, sin defectos visibles como bordes desiguales
0 materiales mal alineados.




7. MATERIALES

e Lamina de Acero Calibre 26

e Accesorios de Fijacion: Tornillos, remaches.

e Sellador para asegurar juntas.

8. EQUIPO

¢ HERRAMIENTA MENOR

e ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40%4.40

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizar4 por metro lineal (ML) de flanche instalado, medido y verificado a obra
terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y tras la aceptacion final por parte
del supervisor. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto al finalizar la obra, sujeto a
revision y conformidad.

1. ITEMN°7 7.21 SUMINISTRO E INSTALACION DE
_ LAMINA COLABORANTE CALIBRE 22

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Suministro e instalacion de lamina colaborante fabricada en acero calibre 22, utilizada para
reforzar y colaborar en la estructura de pisos y techos. La instalacion incluye el ajuste y fijacién
de la ldmina para asegurar su correcta funcionalidad en el sistema de construccion.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Evaluar el area donde se instalardn las laminas colaborantes. Verificar el estado de la
estructura y preparar el area de trabajo.

e Asegurar el area de trabajo para evitar accidentes. Colocar sefializacién de seguridad y
asegurar el acceso al area de instalacion.

e Verificar que las laminas colaborantes de acero calibre 22 sean entregadas segun las
especificaciones del proyecto, sin dafios ni deformaciones.

e Medir las dimensiones necesarias y cortar las laminas colaborantes a las medidas
correctas, si es necesario.

e Colocar las laminas colaborantes en la posicion deseada, asegurando un ajuste correcto
y un alineamiento adecuado con la estructura subyacente.

e Utilizar elementos de fijacién adecuados como tornillos, anclajes o soldadura.

e Revisar que las laminas colaborantes estén correctamente instaladas y que no haya
espacios o desajustes que puedan afectar su funcionalidad.

e Comprobar que la instalacion cumpla con las especificaciones y estandares de calidad.
Asegurarse de que las laminas colaborantes estén correctamente alineadas vy fijadas.

e Limpiar el area de trabajo, retirando residuos y escombros generados durante la
instalacion.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las laminas colaborantes deben cumplir con las dimensiones especificadas sin
desviaciones significativas.

e Las laminas deben estar alineadas correctamente y fijadas de manera segura.

e La instalacion debe ser ordenada y profesional. No debe haber bordes desiguales,
defectos visibles o elementos mal alineados.

7. MATERIALES

e Lamina Colaborante acero calibre 22




Accesorios de Fijacion: Tornillos, remaches.

EQUIPO

ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40.

[ ]

8.

e HERRAMIENTA MENOR

[ ]

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de lamina colaborante instalada, medido y verificado
al finalizar el trabajo. El pago puede incluir un adelanto y el resto al finalizar la instalacion y tras la
aceptacion final del trabajo. Se debe verificar la conformidad del cliente antes del pago final.

1. ITEMN°7 7.22 SUMINISTRO E INSTALACION
CUBIERTAS PROTECTORAS PARA
EXTRACTORES DE AIRE.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Unidad (UND)

4. DESCRIPCION
Suministro e instalacion de cubiertas protectoras para extractores de aire. Las cubiertas deben
proteger los extractores contra las inclemencias del tiempo, la acumulacién de residuos y otros
elementos externos que puedan afectar su funcionamiento y durabilidad.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Inspeccionar el extractor de aire para determinar las dimensiones y requisitos
especificos de la cubierta protectora.

e Tomar las medidas exactas del extractor y del area circundante para asegurar un ajuste
adecuado de la cubierta.

e Suministrar cubiertas protectoras fabricadas en materiales resistentes a la intemperie y
adecuados para el tipo de extractor. Las cubiertas deben cumplir con las
especificaciones de disefio y resistencia necesarias.

e Colocar la cubierta protectora sobre el extractor de aire, asegurando que esté
correctamente alineada y ajustada.

e Asegurar la cubierta con los elementos de fijacion apropiados (tornillos, ganchos, etc.),
segun el disefio y las recomendaciones del fabricante.

e Comprobar que la cubierta esté bien fijada y que no interfiera con el funcionamiento del
extractor.

e Realizar una inspeccion para verificar que la cubierta protectora esté instalada
correctamente y que cumpla con los requisitos de ajuste y seguridad.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
e Ajuste de la Cubierta: La cubierta debe ajustarse perfectamente al extractor, sin dejar
espacios que puedan permitir la entrada de agua o residuos.
¢ Fijacion: Las fijaciones deben estar bien aseguradas, sin movimientos ni vibraciones.
e Estética y Funcionamiento: La instalacién debe ser limpia y ordenada, sin interferir con el
funcionamiento del extractor.

7. MATERIALES

e Cubierta Acero galvanizado, aluminio, o plastico resistente a UV y a las condiciones
meteoroldgicas.

¢ Pintura resistente a la corrosion.

e Elementos de Fijacién: Tornillos, ganchos, abrazaderas.




8. EQUIPO

¢ HERRAMIENTA MENOR

e ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40.

e EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por unidad (UND) de instalacion cubiertas protectoras para extractores de
aire, medido y verificado a obra terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo y
tras la aceptacion final por parte del supervisor. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto
al finalizar la obra, sujeto a revisién y conformidad.

1. ITEMN°7 7.23 ALFAJIA EN CONCRETO DE 3000 PSI
ANCHO APROXIMADO 25CM (INCLUYE
REFUERZO)

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION

El trabajo consiste en la instalacion de alfajias de concreto de 3000 PSI con un ancho aproximado
de 25 cm. Las alfajias incluiran refuerzo adecuado segun las especificaciones técnicas para
garantizar la resistencia y durabilidad del elemento estructural.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Verificacion del area de instalacion para asegurar que esté limpia, libre de escombros y
gue las dimensiones sean correctas.

Excavacion y nivelacion de la base segun las dimensiones del perfil de la alfajia,
asegurando un soporte adecuado para la instalacion.

Mezcla de concreto con una resistencia minima de 3000 PSI (20 MPa).

Varillas de acero de refuerzo (rebar) de acuerdo con las especificaciones del disefio
estructural.

Moldes para dar forma a la alfajia, incluyendo cualquier elemento necesario para la
correcta conformacion y alineacion.

Instalacién del refuerzo de acero dentro del molde. Asegurar que el refuerzo esté
correctamente posicionado y fijado.

Preparacion y vertido del concreto en el molde. El concreto debe ser colocado y
compactado uniformemente para evitar burbujas de aire y asegurar una cobertura
completa del refuerzo.

Alisar la superficie del concreto utilizando herramientas adecuadas para obtener un
acabado liso y uniforme.

Aplicacién de un agente de curado o métodos de curado adecuados para asegurar que
el concreto mantenga la humedad necesaria y desarrolle su resistencia de manera
Optima.

Inspeccién de la alfajia instalada para asegurar la correcta alineacion, nivelacion y
acabado.

Verificacién del cumplimiento con las especificaciones de resistencia y refuerzo.




6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El ancho de la alfajia debe ser +5 mm del valor especificado (25 cm).

¢ Lasdimensiones de largo y profundidad deben cumplir con las especificaciones del disefio
con una tolerancia de 10 mm.

e La alfajia debe estar alineada de acuerdo con los planos, con una desviacién maxima de
+5 mm en cualquier direccion.

e La superficie debe estar libre de grietas visibles, burbujas o defectos que puedan afectar
la integridad estructural.

7. MATERIALES

e Concreta resistencia minima de 3000 PSI.

e Varillas de acero de refuerzo.

e Moldes madera.

8. EQUIPO

¢ HERRAMIENTA MENOR

e ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40%4.40.

e EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro lineal (ML) de alfajia en concreto de 3000 psi ancho aproximado
25cm, medido y verificado a obra terminada. El pago se efectuara una vez completado el trabajo
y tras la aceptacién final por parte del supervisor. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el
resto al finalizar la obra, sujeto a revisién y conformidad.

1. ITEMN°7 7.24 SUMINISTRO E INSTALACION DE
LAMINA LISA ZINK CALIBRE 34 PARA
CERRAMIENTO INCLUYE ESTRUCTURA.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Suministro e instalacién de lamina lisa de zinc calibre 34 para cerramiento, incluyendo la
estructura de soporte necesaria para su instalacion. La lamina debe ser de alta calidad y cumplir
con las normas de zincado para garantizar durabilidad y resistencia a la corrosion.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Verificar el area donde se instalara el cerramiento para asegurarse de que esté limpia,
nivelada y libre de obstrucciones.

e Tomar las medidas precisas del area a cubrir para calcular la cantidad de material
necesario.

e Suministrar lAminas lisas de zinc calibre 34 con dimensiones acordadas (por ejemplo,
1.2 m x 2.4 m o segUn especificaciones).

e Suministrar los componentes estructurales necesarios, como perfiles metélicos, soportes
y anclajes, para la instalacion.

e Instalar la estructura de soporte segun el disefio aprobado. La estructura debe ser firme
y estable, capaz de soportar el peso de las laminas de zinc.

e Asegurar la estructura al suelo o a las paredes existentes utilizando anclajes adecuados
y verificando su estabilidad.

e Colocar las laminas de zinc en la estructura, asegurandose de que estén alineadas y
niveladas.




e Fijar las laminas a la estructura utilizando tornillos autoperforantes o remaches de alta
calidad. Asegurarse de que todos los tornillos o remaches estén bien ajustados y no
gueden espacios.

e Aplicar un sellador o masilla en las juntas y conexiones para evitar la entrada de agua y
mejorar la impermeabilidad.

e Revisar el trabajo para asegurar que las laminas estén correctamente instaladas y que
la estructura esté sélida.

e Realizar ajustes si es necesario para garantizar un acabado uniforme y libre de defectos.

. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las laminas deben tener dimensiones de £5 mm respecto a las especificaciones
proporcionadas.

e Las laminas deben estar alineadas con una tolerancia maxima de +3 mm sobre una
distancia de 2 metros.
La instalacién debe estar nivelada con una tolerancia maxima de #5 mm sobre una
distancia de 2 metros.
Todos los tornillos o remaches deben estar bien ajustados, sin holguras ni espacios.

MATERIALES

Lamina de Zinc Calibre 34 lisa galvanizada.
Estructura Perfiles metalicos soportes, anclajes.
Sellador impermeable para juntas y conexiones.

o o e

EQUIPO

HERRAMIENTA MENOR

ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40%1.40%4.40.
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

©le o o m|e

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO.
El pago se realizara por metro cuadrado (M2) de suministro e instalacion de lamina lisa zink calibre
34, medido y verificado a obra terminada. El pago se efectuard una vez completado el trabajo y
tras la aceptacién final por parte del supervisor. Puede incluir un porcentaje de adelanto y el resto
al finalizar la obra, sujeto a revisién y conformidad.

1. ITEMN°8 8.1 SUMINISTRO E INSTALACION DE CIELO
RASO EN BOARD RH DE 8MM COLOCADO
SOBRE ESTRUCTURA METALICA

PREVIAMENTE ARMADA.
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Suministro e instalacion de cielos rasos en panel yeso suspendidos por medio de perfiles
galvanizados, con acabado en Pintura tipo 1 de acuerdo con la localizacion y las especificaciones
establecidas dentro de los Planos Arquitectonicos y de Detalle. Comprende todos los elementos
para la fijacion, anclaje y terminado final.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Consultar Planos Arquitectonicos y verificar localizacion.
e Consultar Planos de Detalles.




Instalar colgaderas de alambre galvanizado cal. 18 con anclas o insertos, distanciadas
maximo 1.20 ms. entre ejes, segln recomendacién del fabricante y de acuerdo a la
localizacion de las correderas.

Enrollar cada colgadera tres veces a su soporte para asegurarla.

No permitir instalacién de colgaderas a través o desde ductos e instalaciones técnicas del
edificio. Instalar marcos cuando sea necesario inscribir estas situaciones.

Instalar correderas por lo menos a 0.15 ms. de muros y columnas, dando continuidad al
sistema de suspension. Evitar contacto con muros fijos de la construccion.

Distanciar a 0.40 ms. maximo. Asegurar a la canal con clips de alambre en cada
interseccion de acuerdo a instrucciones del fabricante.

Ejecutar traslapos de 0.20 ms minimo, con perfiles de fijacion.

Instalar perfiles transversales minimo a 0.05 ms. de esquinas, interrupciones, aperturas,
etc.

Iniciar actividad sélo cuando se hayan realizado todas las actividades de ducteria eléctrica
y sanitaria.

Utilizar laminas de la mayor longitud posible, reduciendo juntas y empates.

Instalar con la cara vista al exterior, evitando utilizacion de laminas deterioradas 0
himedas.

Aplicacién de pintura epoxica o vinilo tipo 1 color Blanco segun lo indicado en los planos
o lo indicado por la interventoria.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Desviaciones de plomo, nivel 6 alineamiento menores a 3 mm. en 3.60 ms. (1:1.200) en
cualquier punto de la corredera

MATERIALES

CHAZO Y TORNILLO PARA CONCRETO IMPACTO NYLON
ESTRUCTURA CAL. 24 CANAL 9 3 - 5/8 X 1PG 0,53MMX2,44M NTC 5680
PARAL BASE CAL 24 9 3-5/8X1-1/4 PG 0,38MMX2,44 CADA 50 CM
PLACA DE FIBROCEMENTO 1,22X2,44 - MM

TORNILLOS CABEZA EXTRAPLANA PUNTA AGUDA 8X1/2
TORNILLO ESTRUCTURA PUNTA FRAMER 7X7/16 PAQ X100 GR
TORNILLO PLACA PUNTA S 2001 6X1 PAQ X 100 GR

TORNILLO DRYWALL N° 6X1 PUNTA AGUDA CALIBRES 24 A 26
SIKADUR PANEL X 1 KL JUNTAS

CINTA PAPEL DRYWALL ROLLO 75M X 50MM

PINTURA PARA INTERIOR DRYWALL COLOR BLANCO

(e e ¢ o o o o o o o o

EQUIPO

Herramienta menor
Pluma grua 300 Kg

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

Se medird y pagara por metro cuadrado (m2) de cielo raso en panel yeso debidamente instalado
y con acabado finalizado, recibido a satisfaccion por el supervisor. Los filos y dilataciones que
necesiten ejecutarse deberan incluirse dentro del valor de metro cuadrado. Todo lo anterior




debidamente aceptado por la previa y aceptacion de los requisitos minimos de acabados. El
pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano
de obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°8 8.2 SUMINISTRO E INSTALACION CIELO
RASO EN PVC BLANCO NEVADA O SIMILAR
FORMATO 300*0,25MM , INCLUYE TODOS
LOS ACCESORIOS PARA SU CORRECTA
INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION

Este item incluye el suministro e instalacién de cielo raso en PVC blanco de formato 300 mm de
ancho y 0.25 mm de grosor, incluyendo todos los accesorios necesarios para su correcta
instalacién y funcionamiento.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Inspeccionar la superficie donde se instalara el cielo raso para asegurar que esté limpia,
seca y libre de imperfecciones.

e Medir el &rea para determinar la cantidad exacta de cielo raso y accesorios necesarios.

e Suministrar paneles de PVC blanco de formato 300 mm de ancho y 0.25 mm de grosor.

e Suministrar todos los accesorios necesarios, incluidos perfiles de soporte, clips de fijacién,
molduras de esquina, y cualquier otro elemento requerido para la instalacion.

e |Instalar los perfiles de soporte en el techo segun las especificaciones del fabricante,
asegurando una alineacion y nivelacién correctas.

e Colocar los paneles de PVC en los perfiles de soporte, asegurando que encajen
correctamente y estén bien alineados.

e Asegurar los paneles utilizando clips de fijacién o tornillos, segun las recomendaciones
del fabricante.

e Instalar molduras de esquina y otros accesorios para un acabado limpio y profesional.

e Inspeccionar la instalacion para asegurarse de que todos los paneles estén bien alineados
y fijos, y que los accesorios estén correctamente instalados.

e Realizar los ajustes necesarios para corregir cualquier defecto o desalineacion.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Los paneles deben tener las dimensiones especificadas (300 mm de ancho y 0.25 mm de
grosor) con una tolerancia maxima de 2 mm en el ancho y £0.05 mm en el grosor.

e Los paneles deben estar alineados uniformemente y bien fijados, sin areas sueltas o
desalineadas.

e El acabado debe ser limpio, sin bordes irregulares ni defectos visibles.

7. MATERIALES

¢ Paneles de cielo raso en PVC blanco (300 mm de ancho, 0.25 mm de grosor).

e Perfiles de soporte (de aluminio o acero galvanizado).

¢ Clips de fijacion o tornillos.

e Molduras de esquina y otros accesorios segun especificaciones del fabricante.

8. EQUIPO

HERRAMIENTA MENOR
ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40*1.40*4.40.
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA




Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medira y pagara por metro cuadrado (m2) de cielo raso en pvc blanco nevada o similar formato
300*0,25mm y con acabado finalizado, recibido a satisfaccion por el supervisor. Los filos y
dilataciones que necesiten ejecutarse deberan incluirse dentro del valor de metro cuadrado. Todo
lo anterior debidamente aceptado por la supervision previa y aceptacion de los requisitos minimos
de acabados. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen
herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°8 8.3 SUMINISTRO E INSTALACION
CARTERAS EN PVC BLANCO NEVADA O
SIMILAR FORMATO H MAX= 30 CMS.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Este item incluye el suministro e instalacion de carteras en PVC blanco de formato maximo de
altura de 30 cm. Las carteras deben ser de alta calidad, con un acabado estético y funcional, y se
incluyen todos los accesorios necesarios para su correcta instalacion y funcionamiento.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Inspeccionar el area donde se instalaran las carteras para asegurarse de que esté limpia,
seca Y libre de imperfecciones que puedan afectar la instalacion.

Medir el area de instalacién para determinar la cantidad exacta de carteras y accesorios
necesarios.

Suministrar carteras en PVC blanco de formato méaximo de altura de 30 cm.

Suministrar todos los accesorios necesarios para la instalacién, incluyendo perfiles de
borde, clips de fijacidon, molduras y cualquier otro componente requerido.

Si es necesario, instalar los perfiles o estructuras de soporte en la ubicacion adecuada
para garantizar la correcta fijacion de las carteras.

Colocar las carteras de PVC en la posicion correcta sobre la superficie de instalacion,
asegurando que se ajusten adecuadamente y estén niveladas.

Utilizar los clips de fijacion, tornillos o adhesivos adecuados para asegurar las carteras de
PVC en su lugar, siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Instalar molduras de borde y otros accesorios para un acabado limpio y profesional.
Revisar la instalacion para asegurarse de que las carteras estén alineadas
uniformemente, bien fijadas y que todos los accesorios estén correctamente instalados.
Realizar los ajustes necesarios para corregir cualquier defecto o desalineacion.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Las carteras deben cumplir con las dimensiones especificadas, con una tolerancia
méaxima de +5 mm en altura y +2 mm en otras dimensiones.

Las carteras deben estar niveladas y alineadas uniformemente, sin areas sueltas o
desalineadas.

El acabado debe ser limpio, sin bordes irregulares, juntas visibles o defectos en la
superficie.
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MATERIALES

Carteras de PVC blanco (altura maxima de 30 cm).

Perfiles de borde y molduras.

Clips de fijacién o adhesivos segln especificaciones del fabricante.

EQUIPO

Herramienta menor




8.

DESPERDICIOS 9. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

10. MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medira y pagara por metro lineal (ml) carteras en pvc blanco nevada o similar formato h max=
30 cms finalizado, recibido a satisfaccion por el supervisor. Los filos y dilataciones que necesiten
ejecutarse deberan incluirse dentro del valor de metro lineal. Todo lo anterior debidamente
aceptado por la supervision previa y aceptacion de los requisitos minimos de acabados. El pago
se hara por precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de
obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°8 8.4 CARTERAS HASTA 50 CMS EN LAMINA
DE DRYWALL 1/2"; ESTRUCTURA EN
PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL; ESTUCO
ACRILICO EN JUNTAS Y PINTURA DE
FONDO COLOR BLANCO INCLUYE
TRANSPORTE.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Este item incluye el suministro e instalacion de carteras de hasta 50 cm de altura en lamina
de drywall de 1/2”, con estructura en perfileria de 90 mm cada 24” (600 mm). El trabajo
incluye el estuco acrilico en las juntas, pintura de fondo color blanco, y transporte de
materiales.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Verificar el area de instalacién para asegurarse de que esté limpia, seca y libre de defectos
gue puedan afectar la instalacion.

Medir el &rea para calcular la cantidad necesaria de laminas de drywall y perfileria.
Suministrar laminas de drywall de 1/2” (12.7 mm) de espesor, de acuerdo con las
especificaciones del proyecto.

e Suministrar perfileria de 90 mm (ancho) para la estructura.

e Suministrar estuco acrilico para juntas.

e Suministrar pintura de fondo color blanco.

e Instalar la perfileria de 90 mm cada 24” (600 mm) en la ubicacion designada, asegurando
una estructura firme y nivelada.

e Fijar las laminas de drywall de 1/2” a la estructura de perfileria utilizando tornillos
adecuados, asegurando que queden bien alineadas y niveladas.

e Aplicar estuco acrilico en las juntas entre las laminas de drywall, alisando y nivelando para
obtener un acabado uniforme.

e Aplicar pintura de fondo color blanco sobre la superficie de drywall, asegurando una
cobertura completa y un acabado uniforme.

e Inspeccionar la instalacién para asegurar que las laminas de drywall estén bien alineadas
y fijadas, y que el estuco y la pintura estén aplicados uniformemente.

o Realizar los ajustes necesarios para corregir cualquier defecto en la instalacion o
acabado.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Las laminas de drywall deben tener las dimensiones especificadas, con una tolerancia
méxima de +2 mm en el grosor y £5 mm en las dimensiones generales.




Las laminas deben estar alineadas uniformemente y bien fijadas, sin areas sueltas o
desalineadas.

El estuco acrilico debe estar aplicado de manera uniforme, sin burbujas ni grietas. La
pintura debe tener una cobertura completa y un acabado uniforme sin manchas o areas
sin cubrir.

MATERIALES

Lamina de drywall de 1/2” (12.7 mm) de espesor.
Perfileria de 90 mm (ancho).

Estuco acrilico para juntas.

Pintura de fondo color blanco.
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EQUIPO
Herramienta menor

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medira y pagara por metro lineal (ML) carteras hasta 50 cms en lamina de drywall 1/2", recibido
a satisfaccion por el supervisor. Los filos y dilataciones que necesiten ejecutarse deberan incluirse
dentro del valor de metro cuadrado. Todo lo anterior debidamente aceptado por la supervision
previa y aceptacion de los requisitos minimos de acabados. El pago se hara por precios unitarios
ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte
necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°8 8.5 CARTERAS HASTA 50 CMS EN LAMINA
DE BOARD 8MM; ESTRUCTURA EN
PERFILERIA DE 90MM C/24 ADL; ESTUCO
ACRILICO EN JUNTAS Y PINTURA PARA
TERMINACION DE ACUERDO A DISENO
PLANOS. INCLUYE TRANSPORTE.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Este item incluye el suministro e instalaciéon de carteras hasta 50 cm de altura en lamina de
board de 8 mm de espesor. La instalacion incluye una estructura en perfileria de 90 mm cada
24” (600 mm), estuco acrilico en juntas y pintura para terminacion segun disefio de planos. El
trabajo también incluye el transporte de los materiales.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Verificar que el area de instalacién esté limpia, seca y libre de defectos que puedan afectar
la instalacion.

Medir el area de instalacion para determinar la cantidad necesaria de laminas de board y
perfileria.

Suministrar laminas de board de 8 mm de espesor, segun especificaciones del proyecto.
Suministrar perfileria de 90 mm de ancho, adecuada para el soporte de las laminas de
board.

Suministrar estuco acrilico para juntas.

Suministrar pintura para terminacién en el color y acabado especificado en los planos.
Instalar la perfileria de 90 mm cada 24” (600 mm) en la ubicacién designada, asegurando
una estructura firme y nivelada.

Fijar las laminas de board de 8 mm a la estructura de perfileria utilizando tornillos
adecuados, asegurando que queden bien alineadas y niveladas.




e Aplicar estuco acrilico en las juntas entre las laminas de board, alisando y nivelando para
obtener un acabado uniforme.

e Aplicar pintura para terminacion en el color especificado en los planos, asegurando una
cobertura completa y un acabado uniforme.

e Inspeccionar la instalacién para asegurar que las laminas de board estén bien alineadas
y fijadas, y que el estuco y la pintura estén aplicados uniformemente.

o Realizar los ajustes necesarios para corregir cualquier defecto en la instalacion o
acabado.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e Las laminas de board deben cumplir con las dimensiones especificadas, con una
tolerancia maxima de 2 mm en el grosor y £5 mm en las dimensiones generales.

e Las laminas deben estar alineadas uniformemente y bien fijadas, sin areas sueltas o
desalineadas.

e  El estuco acrilico debe estar aplicado de manera uniforme, sin burbujas ni grietas. La
pintura debe tener una cobertura completa y un acabado uniforme sin manchas o areas
sin cubrir.

.

MATERIALES

Laminas de board de 8 mm de espesor.

Perfileria de 90 mm de ancho.

Estuco acrilico para juntas.

Pintura para terminacion segun disefio de planos.
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EQUIPO
Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medira y pagara por metro lineal (ml) de carteras hasta 50 cms en lamina de board 8mm,;
estructura en perfileria de 90mm c¢/24 adl; estuco acrilico en juntas y pintura para terminacion,
recibido a satisfaccién por el supervisor. Los filos y dilataciones que necesiten ejecutarse deberan
incluirse dentro del valor de metro lineal. Todo lo anterior debidamente aceptado por la
supervisidn previa y aceptacion de los requisitos minimos de acabados. El pago se hara por
precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos
y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°8 8.6 SUMINISTRO E INSTALACION CIELO
RASO EN FIBROCEMENTO DE 6MM
INCLUYE ESTRUCTURA.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION
Suministro e instalacién de cielo raso (techo falso) fabricado en fibrocemento de 6 mm de espesor.
Incluye la provision e instalacién de la estructura metélica necesaria para soportar el cielo raso,
asi como los materiales adicionales requeridos para una instalacion completa y duradera.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

o Verificar el area donde se instalara el cielo raso para asegurarse de que esté limpia, libre
de obstrucciones y en condiciones adecuadas para la instalacion.

¢ Tomar medidas precisas del &rea a cubrir para calcular la cantidad de material necesario
y la disposicion de la estructura.




Proporcionar paneles de fibrocemento de 6 mm de espesor, con dimensiones estandar o
segun las especificaciones del proyecto.

Proporcionar los componentes estructurales necesarios, como perfiles metélicos
(angulos, canales, etc.), soportes y anclajes para la instalacion del cielo raso.

Instalar la estructura metalica siguiendo el disefio y planos aprobados. La estructura debe
ser solida y nivelada, capaz de soportar el peso del fibrocemento.

Fijar la estructura al techo existente o a las paredes, utilizando anclajes y fijaciones
adecuadas.

Colocar los paneles de fibrocemento en la estructura metalica. Asegurarse de que los
paneles estén correctamente alineados y nivelados.

Fijar los paneles a la estructura utilizando tornillos o fijaciones apropiadas. Los tornillos
deben estar bien ajustados y no deben sobresalir.

Aplicar cinta y masilla para juntas donde los paneles se encuentren. Alisar la superficie y
preparar para el acabado final.

Revisar el trabajo para asegurar que el cielo raso esté correctamente instalado, nivelado
y sin defectos visibles.

Realizar ajustes si es necesario para garantizar un acabado uniforme y de alta calidad.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Los paneles de fibrocemento deben cumplir con las dimensiones especificadas con una
tolerancia maxima de 5 mm.

Los paneles deben estar alineados y nivelados con una tolerancia maxima de +3 mm
sobre una distancia de 2 metros.

Todos los tornillos o fijaciones deben estar bien ajustados sin holguras ni espacios, con
una tolerancia maxima de #2 mm en la profundidad de fijacién.

MATERIALES

Paneles de fibrocemento de 6 mm de espesor.

Perfiles metalicos de acero galvanizado pintado, resistentes a la corrosion.
Cinta para juntas y masilla para sellar uniones entre paneles.

EQUIPO

HERRAMIENTA MENOR

ANDAMIO MULTIDIRECCIONAL CERTIFICADO 1.40%1.40%4.40.
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)
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DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO

Se medira y pagara por metro cuadrado (m2) de suministro e instalaciéon cielo raso en
fiborocemento de 6mm incluye estructura, recibido a satisfaccion por el supervisor. Los filos y
dilataciones que necesiten ejecutarse deberan incluirse dentro del valor de metro lineal. Todo lo
anterior debidamente aceptado por la supervision previa y aceptacion de los requisitos minimos
de acabados. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen
herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°9 9.1 ACABADO EN GRANITO PULIDO EN
ESCALERAS DE CONCRETO. SEGUN
DISENO E=1.5

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)

4. DESCRIPCION




Consiste en aplicar una capa de granito pulido sobre las superficies de las escaleras de concreto,
siguiendo el disefio especificado con un espesor de 1.5 centimetros (E=1.5).

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Limpiar la superficie de concreto de cualquier suciedad, grasa o residuos. Realizar
cualquier reparacién necesaria para garantizar una base uniforme y nivelada.

Aplicar un adhesivo adecuado sobre la superficie de concreto preparada.

Colocar las losas de granito sobre el adhesivo, asegurandose de que estén niveladas y
alineadas segun el disefio especificado.

Utilizar herramientas y equipos especializados para pulir el granito hasta lograr el
acabado deseado.

Aplicar un sellador de alta calidad para proteger el acabado de granito.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION
Variacion en el espesor del granito: £ 2 mm.
Variaciéon en la nivelacién y alineaciéon de las losas: £ 3 mm.
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MATERIALES

AGUA

ARENA LAVADA DE PENA
CEMENTO BLANCO

CEMENTO GRIS

DILATACION EN BRONCE
GRANITO N 2 X 35 KG BLANCO
MARMOLINA

EQUIPO

Herramienta menor

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO
Se medira y pagara por metro cuadrado (m2) de acabado en granito pulido en escaleras de
concreto, recibido a satisfaccién por el supervisor. Los filos y dilataciones que necesiten ejecutarse
deberéan incluirse dentro del valor de metro lineal. Todo lo anterior debidamente aceptado por la
supervisién previa y aceptacion de los requisitos minimos de acabados. El pago se hara por
precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos
y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEM N° 9 9.2 ENCHAPE CERAMICO PISO BANOS

ANTIDESLIZANTE FORMATO 30 CM X 30 CM
TRAFICO 5.




2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro cuadrado (M2)
4. DESCRIPCION

Este item se refiere a la instalacién del revestimiento cerdmico (piso blanco) sobre el piso
previamente alistado y afinado a nivel, la instalacioén de esta ceramica permite la terminacién del
piso obteniendo un excelente acabado con baldosas puestas segun la forma que la interventoria
requiera teniendo en cuenta la dilatacién con la que seran instaladas las baldosas, de acuerdo a
las descripciones previamente indicadas en los planos arquitecténicos, en las especificaciones
particulares o definidas por la interventoria.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Ubicar lugar de trabajo.

e Verificar que el piso y donde se va a instalar el revestimiento ceramico este aseado, de
no ser asi limpiarlo.

e Delimitar unién entre losa existente y losa a proyectar para proyectar uniéon en vidrio.

e Verificar lotes de fabricacion de ceramica para garantizar texturas y colores uniformes.

o Verificar niveles y pendientes del piso.

e Segun el rea y la forma como se instalara la ceramica, se define los despieces y orden
de colocacién de las baldosas, dejando las piezas cortadas (si se requieren) en el lugar
menos visible.

e Remojar el lote de baldosas seis horas antes de su instalacion si la interventoria lo
requiere.

o Retirar el material del agua dos horas antes de su instalacion.

e Preparar la pega es decir remojar el pegante ceramico con agua suficiente e indicada por
el fabricante del material.

e Alinear las hiladas de baldosa con hilos transversales en el caso del piso.

o Extender la pega sobre la baldosa con llana metalica dentada para que forme ranuras
horizontales y esta se adhiera mejor al piso, esta pega debe tener un grosor minimo de
5 mm.

e Colocar sobre el piso la baldosa dando golpes suaves sobre ella con el martillo de
caucho, para que esta se adhiera mejor a la superficie. (Colocar las hiladas de baldosa
transversales sucesivas, dejando un piso uniforme y continuo).

e Se debe tener cuidado con las juntas, estas deben estar hiladas y con igual espesor.

e Las juntas del enchape del muro deben coincidir con las juntas de la ceramica del piso.

e Una vez fraguado la pega se procede al sellado o emboquillado de las juntas con una
lechada de cemento blanco con color segun la baldosa (Boquilla), utilizando para ello un
elemento no metalico para evitar ralladuras. (Con una espétula de caucho y boquilla se
rellenan las juntas).

e Posteriormente se procedera a efectuar una primera limpieza en seco con esponja o tela
para retirar sobrantes del material de emboquillado.

e Transcurridas 24 horas, la superficie enchapada se lavara con agua, retirandose todo
sobrante de mezcla o pegante, debiéndose mantener protegida y limpia.

o Enlos remates, intersecciones de muros (filos) que indique la interventoria, se utilizaran
esquineras de aluminio.

e Los extremos cortados de las piezas deberan pulirse.

o Verificar niveles, alineamientos y pendiente para aprobacion.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Las superficies deben quedar perfectamente niveladas y las hiladas horizontales a nivel.
El pegante ceramico a utilizar debe estar en perfectas condiciones de uso, es decir no
estar pasado.




MATERIALES

EMBOQUILLADOR

ENCHAPE CERAMICO PISO BANOS ANTIDESLIZANTE
PEGANTE CERAMICA

8. EQUIPO

e Herramienta menor.

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA
Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro cuadrado (M2) de suministro e instalacién de piso
en ceramica de formato 30x30, con aproximacion a dos decimales, medicién que incluye todos los
accesorios de ceramica con sus correspondientes materiales de pega, emboquillado y limpieza.
El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el contrato que incluyen herramienta,
mano de obra, equipos y transporte necesario para su ejecucion.

1. ITEMN°9 9.3 GUARDA ESCOBAS EN CERAMICA
ANCHO MAX. 10 CM.

2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Este item se refiere al suministro e instalacion de guarda escoba en ceramica, el cual indica y
finaliza la terminacién del revestimiento ceramico, puesto que esté estd situado en la interseccion
del piso con el muro, de acuerdo con las descripciones previamente indicadas en los planos
arquitectonicos, en las especificaciones particulares o definidas por la interventoria.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Ubicar el lugar de trabajo.
Cortar las piezas de ceramica de 10 cm de alto y el largo segun las dimensiones de la
baldosa instalada en el piso.

Picar la porcion de pared donde se instalara el guarda escoba, esto con el fin de que se
adhiera mejor.

Humedecer la porcion de pared donde se colocara el guarda escoba.

Preparar la pega es decir remojar el pegante ceramico con agua suficiente e indicada
por el fabricante del material.

Extender la pega sobre la pieza de cerdmica (guarda escoba) con llana metalica dentada
para que forme ranuras horizontales y esta se adhiera mejor a la pared, esta pega debe
tener un grosor minimo de 5 mm.

Colocar sobre la pared la pieza de cerdmica (guarda escoba) dando golpes suaves sobre
ella con el martillo de caucho, para que esta se adhiera mejor al muro.

Se debe tener cuidado con las juntas, estas deben estar hiladas y con igual espesor de
la junta de la baldosa del piso, es decir, las juntas del enchape del piso deberan coincidir
con las juntas de la cerdmica del guarda escoba.




Una vez fraguado la pega se procede al sellado o emboquillado de las juntas con una
lechada de cemento blanco con color segun la baldosa (Boquilla), utilizando para ello un
elemento no metalico para evitar ralladuras.

Con una espatula de caucho y boquilla se rellenan las juntas.

Posteriormente se procedera a efectuar una primera limpieza en seco con esponja o tela
para retirar sobrantes del material de emboquillado.

Transcurridas 24 horas, la superficie enchapada se lavara con agua, retirandose todo
sobrante de mezcla o pegante, debiéndose mantener protegida y limpia.

Verificar niveles, alineamientos y pendiente para aprobacion.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

Los angulos y empates deben ser cortados debidamente en los esquineros para la
colocacion del guarda escobas.

En las esquinas y en las uniones con los marcos de las puertas, se acolillaran las piezas
y se resanaran los empates, cuidando que los empalmes queden estéticamente

aceptables, sin que se perciban uniones de mortero.

7. MATERIALES

e EMBOQUILLADOR
e GUARDA ESCOBA 0.09x 0.60
e PEGANTE CERAMICA

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS

Incluidos (si)

10. MANO DE OBRA

Incluida (si)

11. MEDIDA'Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida de pago sera por metro lineal (ML) de suministro e instalacién de guarda
escoba en ceramica, color blanco. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en el
contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su

ejecucion.

1. ITEMN°9

9.4 SUMINISTRO EN INSTALACION DE
GUARDAESCOBA EN PVC TIPO MEDIA
CANA (H max. =0.09 m.)

2. LUGAR DE EJECUCION

Udenar Campus Torobajo

3. UNIDAD DE MEDIDA

Metro Lineal (ML)

4. DESCRIPCION

Suministro e instalacion de guardaescoba en PVC tipo media cafia con una altura méxima de 0.09
metros. El guardaescoba debe estar disefiado para proporcionar un acabado estético en la base
de las paredes y para proteger el muro de impactos y suciedad.

5. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION




Verificar el estado de la pared donde se instalara el guardaescoba para asegurar que esté
limpia, seca, y libre de imperfecciones.

Proteger el area circundante con lonas o cobertores para evitar dafios durante la
instalacion.

Proveer guardaescoba tipo media cafia de PVC con la altura especificada de 0.09 metros.
El material debe ser resistente a impactos y adecuado para el uso en la base de paredes.
Proveer un adhesivo compatible con el PVC y con la superficie de instalacion, si es
necesario.

Medir la longitud de la pared y cortar el guardaescoba de PVC a la medida necesaria,
considerando cortes para esquinas y ajustes.

Aplicar el adhesivo o sellador recomendado en la parte posterior del guardaescoba o en
la pared, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Fijar el guardaescoba en la posicion deseada en la base de la pared. Asegurarse de que
esté alineado correctamente y presionar para una adhesion adecuada.

Ajustar el guardaescoba para que quede nivelado y recto. Verificar que no haya espacios
ni burbujas entre el guardaescoba y la pared.

Limpiar el area de instalacion para remover cualquier exceso de adhesivo o sellador y
asegurarse de que la superficie del guardaescoba esté limpia y libre de residuos.

6. TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

e El guardaescoba debe estar instalado a la altura especificada (méx. 0.09 m) y debe
estar alineado de manera uniforme a lo largo de la pared. Las uniones entre piezas
deben ser limpias y sin huecos visibles.

e El guardaescoba debe estar nivelado y adherido correctamente, sin burbujas, arrugas, o
irregularidades visibles. El acabado debe ser uniforme y conforme a las especificaciones
del proyecto.

7. MATERIALES

e Guardaescoba en PVC: Tipo media cafia, altura maxima 0.09 m.

e Adhesivo o Sellador: Compatible con el PVC .

8. EQUIPO

e Herramienta menor

9. DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO
La unidad de medida de pago sera por metro lineal (ML) de suministro en instalacion de
guardaescoba en PVC tipo media cafia. El pago se hara por precios unitarios ya establecidos en
el contrato que incluyen herramienta, mano de obra, equipos y transporte necesario para su

ejecucion.
1. ITEMN°9 9.5 GUARDAESCOBAS EN GRANITO
LAVADO DE 10 CMS.
2. LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo
3. UNIDAD DE MEDIDA Metro lineal (ML)
4. DESCRIPCION

este item incluye el suministro e instalacion de guardaescobas en granito lavado con un ancho de
10 cm. El trabajo comprende la colocacion del granito en la base de las paredes para proteccion
y acabado estético.

5.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION




Verificar que la superficie donde se instalaran los guardaescobas esté limpia, seca y libre
de polvo, grasa u otros contaminantes.

Medir el perimetro de las paredes donde se instalaran los guardaescobas para determinar
la cantidad necesaria de granito lavado y el disefio de instalacién.

Suministrar guardaescobas en granito lavado de 10 cm de ancho. El granito debe ser de
alta calidad, con una textura uniforme y acabado lavado.

Suministrar mortero adecuado para la colocacion de granito.

Preparar el mortero de pegado segun las instrucciones del fabricante, asegurandose de
obtener una mezcla homogénea.

Aplicar el mortero en la base de la pared donde se instalaran los guardaescobas. Colocar
las piezas de granito lavado alineadas y niveladas, presionando firmemente para asegurar
una buena adhesion.

Dejar las juntas entre las piezas de granito de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante. Aplicar lechada para juntas si es necesario, asegurandose de que quede
nivelada y limpia.

Permitir que el mortero y la lechada se sequen completamente antes de someter la
superficie a uso o transito.

Inspeccionar la instalacién para asegurar que los guardaescobas estén nivelados, bien
alineados y firmemente adheridos. Las juntas deben estar uniformes y sin defectos.
Realizar los ajustes necesarios para corregir cualquier defecto en la instalacion o
acabado.

TOLERANCIAS PARA ACEPTACION

El ancho de los guardaescobas debe ser de 10 cm, con una tolerancia maxima de +5
mm.

Los guardaescobas deben estar nivelados y alineados, con una tolerancia méxima de +2
mm en la nivelacion.

Las juntas deben ser uniformes, sin mas de +1 mm de diferencia en el ancho o
profundidad

MATERIALES
Granito lavado de 10 cm de ancho.
Mortero de pegado adecuado para granito.
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EQUIPO
Herramienta menor

9.

DESPERDICIOS 10. MANO DE OBRA

Incluidos (si) Incluida (si)

11. MEDIDA Y FORMA DE PAGO
El pago se realizara basado en la longitud instalada, medida en metros lineales (m). La factura
se emitird al completar el trabajo y tras la aceptacion de la calidad de la instalacion por parte del
supervisor de obra.

1ITEM N°9 9.6 ENCHAPE PISO CERAMICA TRAFICO 5

ANTIDESLIZANTE FORMATO 60 CM X 60 CM
COLOR BLANCO

1.

LUGAR DE EJECUCION Udenar Campus Torobajo




2.

UNIDAD DE MEDIDA Metro Cuadrado (M2)

3.

DESCRIPCION

Este item se refiere a la instalacién del revestimiento cerdmico (piso blanco) sobre el piso
previamente alistado y afinado a nivel, de acuerdo a las descripciones previamente indicadas
en los planos arquitectonicos, en las especificaciones particulares o definidas por la
supervision.

4. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

e Ubicar lugar de trabajo.

e Verificar que el piso y donde se va a instalar el revestimiento ceramico este aseado, de
no ser asi limpiarlo.

¢ Delimitar unién entre losa existente y losa a proyectar para proyectar unién en vidrio.

e Verificar lotes de fabricacion de ceramica para garantizar texturas y colores uniformes.

o Verificar niveles y pendientes del piso.